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ಮಿ 
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೨ರ ಮುರು ವಾಗಿ ಗದ್ಯದಲ್ಲ ಜು [RY CT ಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಚಮಶ್ಪೈೃತಿ (fantasy) ಅಲ್ಲವೆ ಚಿತ್ರಶಕಿ 
( fancy ); ಜಸ ಚಟ ಸ RISTO LAT 


ಜವಾಳವಾಗಿತ್ತು; ಉಳಿದೆರಡು ಗುಣಗಳು ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ ವು. ಮುಂದೆ ಅವರು ಬರೆಯಲೆಸಗಿದ ಏಕಾಂಕ ದೃಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಕ ಬತೆ ರ 
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ಕಾಸಾ ಕಾಪ್‌ ಆ me TE ಮಿ ಇಕ್‌ 
OKA KE ಜನಿಸಿದ ಶೋಕ್ತ ರೋಸ ತರುಣೆ, 








ವಿನೋದ; ಜಗ್ಗೊನ ಅವೂರ್ಣತೆ ವಿಷಮತೆಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಉದ್ಭೆವಿ 
ಸಿದ ಆಳವಾದ ಕರುಣ ಹಾಸ್ಯ, ನಾಳೆ _ಓರಬೇಕಾದ. ಹೊಸ ಸವ ಜದ 
ಬಗ್ಗೆ ಬ್ರಿಸೆ ನೀತಿ ್ರೀತ್ರಿ ತಿಳಿವು, ಅಭಿಮಾನ; ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಒಳಪಡಿಸಿಕೊಂಡು... ಕಲಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ತೃತಿಗಳನ್ಲಿ ಅರಳಿಸಿ ಇತ ವಿಪ ವುದೇ ಹು ಾಯಮನ 
ದಾರರ. ಸ್ಫೂರ್ತಿಯ ಯ ತವರಾಗಿದೆ. ಕೃತಿಗಲಟ್ಬ-ಈಗ ವಿಡಂಬನೆ ಬರ 
ಬಹುದು; ಅದರೆ ಅದು ಈ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಆಧಿಸನವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಚಯ ಈಗಲೂ ಸೃತಿಯದ್ದಕ್ಕೆ ಚತಮಕಿ ಸಬಹುದು; ಆದರೆ 
ತನು ಕಾಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಈದ್ದ ಸಿಯನ್ನು. ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿಸಲಿಂದು. ಜನ 
ರನ್ನು ರೇಗಿಸಿ, -ರೇಗಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಕಲೆಯನ್ನು ಕಾಣುವ ವಿಡಂಬನೆಯು 
ಈಗ ಮರೆಯಾಗಿದೆ. ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಳು ಪುರಾಣ ಗಳನ್ನೇ ಬುಡಮೇಲಾಗಿ 
ವಾರ್ತ `ಜನೆಕನ್ನು” ಹೆದರಿಸಿ. ಹೆದರಿಸುವ ಧರಲ್ಲಿಯೇ ರಸ ವಂತಿಕೆಯನ್ನು 
ಕಾಣುವ ಚಿತ್ರಶಕ್ತಿಯೂ ಈಗ ಹವಣಿಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಕಲೋವಾಸಕನ 
ದರ್ಶನವೊಂದು ಈಗ ಜಾಗಿರದಾರರಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದೆ. ಆದನ್ನು RR 
ಕಲಾಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿಳಿಸಲು ಈ ಮೂರು ಗುಣಗಳು ಸಿದಾ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿರುತ್ತ 


(೨) 
ಹಾಗಾದರಿ ಈ ನಾಲ್ಕು ದೃಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯಂ ಜನ ವಾ ವುಡು 
ಸುರಾಸುರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ es ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದು ಸೃಷ್ಟವಾ ಸ್ಸ್‌, 


ಎ 











# 9 ೧ ಶ್ರ ರ್‌ ಹಗ್‌ ಆ \ 40 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಗಳ ಶಕ್ತಿ ಈಗ ಈಗ ಮಾನವನಲ್ಲಿಲೆ: ಇದೆ. ನಿಮ್ಮ ಲ್ಲ 
ಎಡ ಯರು" ಮಡಿ ಶೇಕು. ಪೇ ತೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ದೃಶ್ಯದ 

ಆಟಿ ದು AAS 
ಕೊನೆಗೂ ಶೇಷನ ಮಾತುಗಳು ಬೇಕಾಗಿದ್ದು ಆದರೆ ಅವನ ಬದಲು 


(6 


ಮರ್ತ್ಯನೆ ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ನಡುವೆ ಸಿಂತಿದೆ. ಸುರಿ ರೀವ ಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ 
ne ಸೆಟಿದು ನಿಂತಿದೆ! ಆದರೂ ಇದು ಮಾನವನ ಕೈಗೆ 
ಆಯುಧ ಮಾತ್ರ.” ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾನವನೇ ತನ್ನ ಸೋಕ್ಷ -ಮೋಕ್ಷ 
ಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ ಫೈ ಬೇಕೆಂದೂ- ಆ ಶಕ್ತಿಯು ಬ 1010 ಬೀಜಂ 
ಯೋಗ್ಯ ವ್ಯಸ್ಟಿ ಸು ಸು ಗಳ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವೇ ನಿಜ ಸೌಖ್ಯವೆಂದೂ 
ನಾಟಕಕಾರರು ತಿಳಿಸ ಸಜಾ ಇದನ್ನುಳಿದ ಬರೀ ನಮಗೆ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರು ಸಾರುತ್ತಾರೆ. 
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ವಿದೊಷಕರು ಚಲಚ್ಚಿತ್ರೈೆದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟರೆ ನಾಟಕದ ರಚನೆಯಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಚಲಚ್ಚಿ ತ್ರದ ಕಡೆಗೆ 
ಬಕಗಳನ್ನೇ ಬರೆಯಲೆಸಗುತ್ತಾನೆ! 


ಮಾತ್ರ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಕಲಾಸಿದ್ಧಿಯು ಸಾಧ್ಯ 


ತಿರುಗಿದ ನಾಟಕಕಾರನು ಮತ್ತೆ ನಾ 


ಉಳಿದೆ ಮೂರು ದ್ಯಕ 

ಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಹಾಡು; 

ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ ಹಾಗ. ಆ ಪರಿಸ್ಲಿತಿಯಿ:ಂದ ಬೇಸತ್ತು ಸೀದ ಎರಣು ಪನಗಳ 
ಎಸಿ 


ಡಿ 
ತಾಕಲಾಟಿ:- ಇದೇ ಎಲ್ಲರೂ ಸುರಿದುಕೊಂಬುವ ಸಂಸಾರನುಖವೆಂಬ 
ಮಾತನ್ನು ಆಳೆವಾದ ಕರುಣಹಾಸ್ಯದಿಂದ ನಾಟಕಕಾರರು ಇಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಮನೆಗೆಲಸವು ಸೆಂಡತಿಗೊಂದು : ನೆವ, ಆಫೀಸು " ಗಂಡ'ನಿಗೆ 
ಅನೇಕ « ನೆವ'ಗಳ ಬುಡಪಸ ಸಿಕ್ಕು ಪ್ರೀತಿಯು ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿರುಸ್ತದೆ 
ಈ "ನೆವ 'ಗಳನ್ನು ಬಿಚಿ ತೋರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಶೀರ ಹಗುರಾಗಿ 
ನಿಡಂಬನೆಯು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಚಿತ್ರ ಶಕ್ತಿಯು ರಂಗಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ 


೭೬ 


ಒಂದೇ ವೇಳೆಗೆ ಎರಡು ಸಂಸಾರ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ತರುವದರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು 
" ಸಂಸಾರ 'ವು ಇನ್ನೊಂದು * ಸಂಸಾರ ಕ್ಟ ಉತ್ಸರ ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಭಾಸ 
ವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೆಣೆಯುವದರಲ್ಲಿಯೂ ಸುಳಿದಿಒಃ 
.ಕನ್ನದಕ ರುಮಾಲು 


ಹ 


ದೃಶ್ಯದ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ ಕೊನೆಯ 
ಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಾಡುವ" ಈಕೆಯ ಗಂ 


೩. ದಿ 
ಲಾ 


ಆ ತಾತ ವ 
ಬೂ ಮಣದ. 
ಗ ಘಂ) 
ಕಳಿ ವೌನ 
ದು ~~ 


ಪ ಮೂರು 


ರ 
ಕತೆ.ವಿಡಂಬನೆಗಳು pe ಬೆರತುಕೊಂಡಿದ್ದು. 
ಗುಣಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮ-ನಿಷ್ಣು-ರುದ್ರರಂತೆ ಮೂರು ಮುಖ 
ದರ್ಶನವು ದತ್ತಾತ್ರಯನಂತೆ ತ್ರಿಮುಖಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ: 
ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ದೇಹ್ಮ-ಒಂದೇ ಪುರುಷನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಇದು ಹೆಚ್ಚಿನ 
ರಸಸಿದ್ಧಿ. ಸುರಾಸುರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಈ ಗ 
ಈ ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ « ಅದ್ವೈತ 'ವಿದೆ. 

ಜಾಗಿರದಾರರ ಕೃತಿಗಳ ಕ್ರಾಂತಿಮಯತೆಯು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವರ 
ಕಲಾಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಮರಿಸುವುದುಂಓು. ಆದಕಾರಣ ಮೇಲಿನ ಕಲವು 


ಲ್ಲ 
ಆದರೆ ಈ ದೃಶ್ಯದ ಮುಖ್ಯ ಗುಣವೆಂದರೆ. ಚಿತ್ರ 


ಶ್ರ 
€) 
ಈ | 
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ಇ) 
₹೨ 
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ಟ್ರ 
ಬ 
ತ್ತಿ 


ಸವಾ ಗಗ್‌ , ಜು 


ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಕಲೆಯ ನಿಲುವುಗೆಲುವುಗಳನ್ನು ನನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದೇನೆ, 
ಕಾಗದನಿಲ್ಲದ ಈ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಸಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ ಪ್ರಕಾಶಕರು ಶ್ರೀಮನ್‌ ಗೋವಿಂದರಾಯರು ನಿಜವಾಗಿ 
ಅಭಿನಂದನೆ* ಪಾತ್ರರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ವತಃ ಮಾನ್ಯ ಸಾಹಿತಿಗಳೂ ಭಾಷಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಶಾರದರೂ ಆದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಜೋಶಿ ಶಂಕರರಾಯರ ನೇತೃತ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥ ಮಾಲೆಯು ಹೀಗೆಯೇ ಅರಳುತ್ತ ಹೋಗುವದರಲ್ಲಿ ಸಂಶ 


ಉವಿಲ, 
೧೧ 


ನಿಲಿಂಗ್ಡನ್‌ ಕಾಲೇಜು ಪು ಕ್ಸ. ಗೋಕಾಕ 
೨೦% (೯೪೩ 


ನನ್ನ ನಾಂದೀ 
ಲಿ 


ಹಲವಾರು ನನ್ನ ಏಕಾಂಕಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಓನಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುತ್ತಲಿವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಾಸಿಕಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲೇ 
ಪ್ರಕಟವಾದವುಗಳೆಲ್ಲ ಅನೇಕಸಲ, ಅನೇಕ ಕಡೆ. ರಂಗಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಕಂಡಿವೆ. ನರ್ಷವರ್ಷಕ್ಕೂ ಶಾಲೆ ಕಾಲೇಜುಗಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ 
ನಾಟ್ಯನಿಲಾಸಿಗಳೂ ಏಕಾಂಕಗಳನ್ನು ಕೋರುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ ಇದುವರೆಗೆ 
ಅವು ಪ್ರಕಟವಾಗದ್ದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಆಲಸ್ಯವೇ ಕಾರಣ; ಇಂದು ಒಂದೊಂದಾಗಿ 
ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿರುವುದಳ್ಳೆ ನನ್ನ ಗೆಳೆಯರಾದ ಜೋಶಿ 
ಶಂಕರರಾಯರೇ ಕಾರಣ. 


೧೨ 


ನನ್ನ ಏಕಾಂಕಗಳಿಗೆ ಅನೇಕ ಬೇರಿ ಬೇರೆ ಅನುಭವಗಳೂ ಸಂಗ. 
ತಿಗಳೂ ಕಾರಣವಾಗಿವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಯಾವುದೆ ಕಾರಣದಿಂದ ನನಗೆ 
ದುಃಖ ಇಲ್ಲವೆ ಅಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಅದೇ ಕಾರಣವನ್ನು ಬೇರೊಂದು 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ನೋಡಬಾರದೇಕೆ... ಎಂದು ತೊಡಗಿದಾಗ ನನ್ನ 
ಏಕಾಂಕ ಹುಟ್ಟುವುದು. ಇದಕಾಗಿಯೆ ಸಂತಾಪದ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ನಗೆಯ ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ಇಕುತ್ತಿರಬಹುದು ನನ್ನ ನಾಟ್ಯಬುದ್ಧಿ. ಲೆ 
ವಿಷಯ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರಿಯಲಾರೆ, ಬರೆಯುವುದೂ ಅನುಚಿತ. 


ಈ ನಾಲ್ಕು ಏಕಾಂಕಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದವರು (ಪ್ರಪಂಚಪ್ರವಾಹ), ಸತ್ತವರು 
( ಶರಪಂಜರ), ಸಾಯಬೇಕೆಂದವರು ( ಉತ್ತರರಂಗ ) ಮತ್ತು ಸ್ಫರ್ಗದವರು 


( ಸುರಾಸುರ ಯುದ್ಧ) ಹೀಗೆ ಜೀವನದ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳ ದೃಶ್ಯಗಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಈ ಸಂಗ್ರಹಕ್ಕೆ " ಜೀವನ-ರಂಗ' ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 


(ಠೀರಂಗೆ 





ಶರ-ಪಂಜರ 


ಪಾತ್ರವಿವರ 


ಮುದುಕ 
ಶರುಣಿ 
ಯುವಕ 
ಹೆಂಗಸು 

| ಗೃ ಹಸ್ತ 


ವಿ. ಸೂ: ಮುದುಕನೊಬ್ಬನೆ ಜೀವದಿಂದಿದ್ದಾನೆ, ಮಿಕ್ಕವರೆಲ್ಲ ಭೂತಗಳು. 


ರಂಗಸೂಚನೆ 


[| ಮುಂಜಾನಿನ ೧೦ ಗಂಟಿಯ ಸಮಯ. ಒಬ್ಬ ಮುದುಕ 
ಪೆನ್‌ಶನರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಕೋಣೆ. ರಂಗಭೂಮಿಯ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕುರ್ಚಿ. ಆ ಕುರ್ಚಿಯ (ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ 
ಬಲ) ಬದಿಗೆ ಒಂದು ಮೇಜು; ಆ ಮೇಜಿನಾಚೆಗೆ, ಗೋಡೆಯ 
ಸಮೀಪ, ಒಂದು ಗ್ರಂಥಫಲಕೆ (book-stand); ಮೇಜಿನ 
ಮೇಲೆ ಕಾಣುವ ಗಡಿಯಾರದ « ಟಿಕ್‌, ಬಿಕ್‌' ಸದ್ದು ಒಂದೇ 
ಸವನೆ ಕೇಳಬರುತ್ತಿದೆ; ಅಷ್ಟೊ ದು ಶಾಂತತೆ “ಹರಡಿದೆ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ. 8ಓಟಿಕಿಗಳಿಲ್ಲ-ಬಾಗಿಲು ಇರಲೇಬೇಕು, ಆದರೆ 
ಕಾಣುನಂತಿಲ್ಲ; ಅಷ್ಟೊಂದು ಕತ್ತಲೆ ನಡೆಯುವಾಗ ಎಡಪಿ 
ಬೀಳುವಸ್ಟು ಲ ಗೋಡೆಗಳಿಗೂ. ಮೂಲೆ ಮೂಲೆಗಳಿಗೂ 
ಹಬ್ಬಿದೆ. ಆಯಾತ ಮಂದವಾಗಿ ಸೂಸುವ ಪ್ರಕಾಶವು 
ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೂ ಮೇಜಿನ ಕೊನೆಯ ಮೇಲೂ ಬಿದ್ದಿದೆ. 
ಈ ಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಮುದುಕನು ಕಾಣುವನು. 
ಅವನ ವಯಸ್ಸು ಎಂಭತ್ತರಷ್ಟಿರಬಹುದು. ತಲೆಗೆ ರುಮಾಲು, 
ಮ್ಳ ಮೇಲೆ ಕೋಟು... ಉಪ್ಪರಣೆ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಡಿಗೆ, 
ಚ ಅವಸೆ ನ ಯಲ್ಲೂ ಮುದುಕನಿಗೆ ಕುಳಿತಲ್ಲಿಯೆ ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿದೆ. 
ಅರೆದೆಕೆದ. ಬಾಯಿ, ಕಳೆಯಿಲ್ಲದ ಮುಖ, ಐಲುಬುಗೆಟ್ಟ 
ದೇಹ. ಮುದುಕನು ಜೀವದಿಂದಿರಬಹುದೆ ಎಂದು ಸಂಶಯ 
ತರುವಂತಿದೆ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಬಡಿಗೆ ಜಾರಿ ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಬೀಳುವುದು; ಆ ಸದ್ದಿಗೆ ಮುದುಕನು ತಟ್ಬಿನೆ ಕಣ್ಣೆರೆಯು 
ವನು. ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುವನು, ಕಣ್ಣು ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಕಾಣುವುದೆ ಇಲ್ಲ; ಏಳಬೇಕೆಂದರೆ ಕಾಲು ಎತ್ತದಂತಾ 
ಗಿವೆ. ಕೊನೆಗೆ ರುಮಾಲನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಉಪ್ಪ 
ರಣೆಯನ್ನು ಸಾವರಿಸುತ್ತ-] 


೪ ಶರ-ಪಂಜರ 





ಮುದುಕ: ( ಕುಳಿತಲ್ಲಿಯೆ ಕಳವಳದಿಂದ) ಅಯ್ಯೊ (1. ವ ಹುಸೇನ, ಇಬ್ರಾ 
ಹಿಮ್‌, ಪ್ಯೂನ್‌, ಛೋಕ್ರಾ? , ಯಾರಿದ್ದೀರಿ ಅಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ? 
(ನರಳುತ್ತ) ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಲ್ಲ? ಹತ್ತು 
ಗಂಟೆ ಆಯಿತೊ ಏನೊ!...ಆ...ಆಫೀಸಿನ ಗಂಟೆ ನನ್ನ ಎದೆ 
ಯೊಳಗೆ ಬಾರಿಸಿದ ಹಾಗಾಯ್ತು !...ಆಫೀಸಿಗೆ ತಡ ಆದರೆ ದೊಡ್ಡ 
ಸಾಹೇಬರು ಏನಂತಾರೊ ಏನೊ! ನನ್ನ ಸೀನಿಯರ ಸತ್ತು ಹೋದ- 
ಅನನ ಜಾಗೆಗೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುನವ ನಾನು--ತಡ ಆದರೆ. 
( ಒಮ್ಮೆಲೆ ತಡೆದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಏನೆ ಏನ್ಮಾಡ್ತಾ ಇದ್ದೀಯೆ ನೀನು? 
ಹೇಳ್ಬಾರದೆ ಹುಸೇನಿಗೆ ಗಾಡಿತಕ್ಟೊಂಡು ಬಾ ಅಂತೆ?..ಬಂಡೆಯಾ? 
ನನ್ನ ಬೂಟ್ಸು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಾ.... ಹಾಳಾಯ್ತು ನಿನ್ನ ಮಡಿ! ಒಮ್ಮೆ 
ನಾನು ಸೀನಿಯರ ಆಫೀಸರ ಆದೆ ಅಂದರೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಮಡಿ 
ಮಾಡುವೆಯಂತೆ....ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಸಾಹೇಬ-ಮಡೆಮ್ಮರ ಶೇಕ್‌ 
ಹ್ಯಾಂಡ್‌ ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲ?....ಮುಂದೆ ಬೇಕಾದರೆ ಮಡಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಒಬ್ಬ ಸ್ಪೆಶಲ್‌ ಸರ್ವಂಟನ್ನೆ ಇಟ್ಟುಬಿಡೋಣ |... ( ನಗೆಮೊಗದಿಂದ) 
ನಿನ್ನೆ ಸಾಹೇಬರು ಏನಂದರು ಅಂತೀಯೆ? « ನಾನು ಇನ್ನೊಂದೆರಡು 
ವರ್ಷಕ್ಕೆ ವಿಲಾಯತಿಗೆ ಹೋಗತೀನಿ ರಜೆಯ ಮೇಲೆ- -ಅದೊಂದು 
ತಿಂಗಳಿಗಾಗಿ ನಿನ್ನ ಹೆಸರನ್ನೆ ಕೊಡತೀನಿ ಆಕ್ಟ್‌ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ i 
ಅಂದರು! (ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ) ಬೂಟ್ಸು ತೆಂದೆಯಾ? (ಎರಡೂ ಕಾಲ್ಲ 
ಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಸರಿಸಲು ಮುಗ್ಗ ರಿಸುವನು. ಕೈಬಡಿಗೆಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಹಿಡಿದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಬೂಟ್ಟು-ಅಂದೆ! ( ತೇಕುತ್ತ ಒಂದು ನಿಮಿಷ 
ಹಣಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ) ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನನಗೆ! 
ಎಲ್ಲಿ? ( ಕಳವಳದಿಂದ) ಅಯ್ಯೊ-- ಏನ್ಮಾಡಲಿ? ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ, ಅಂತ ಹೇಳುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ? (ಕೈ ನಡುಗಿ 
ಬಡಿಗೆ ಬಿಳುವುದು) ( ಒಮ್ಮೆಲೆ) ಹಂ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬಂದಿತು. ಡೈರೆಕ್ಟರ್ಸ 
ಮೀಟಿಂಗು ಇದೆ ಈ ಹೊತ್ತು !...ಅಂತೂ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬಂದಿತಲ್ಲ!.... 
ನಾನು ಮುದುಕನಂತೆ! ( ಎಂದು ಬಡಿಗೆಯನ್ನು ಎತ್ತಲು ಆಯಾಸದಿಂದ 
ಬಾಗುವನು. ಬಡಿಗೆ ಕೈಗೆ`ದೊರೆತರೂ, ಬಾಗಿದ ಬೆನ್ನು ಬೇಗ ಏಳುವುದಿಲ್ಲ ಎಡ 


ಶರ-ಪಂಜರ ` ೫ 


ಗೈಯಿಂದ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೂ ಬಲಗೈಯಿಂದ ಬದಿಗೆಯ ಮೇಲೂ ಭಾರವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊನೆಗೆ ಆಯಾಸದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು. ತೇಕುವುದು ಕಡಿಮೆಯಾದ ಮೇಲೆ) 


ಬೆನ್ನು ಎತ್ತದಿದ್ದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಬತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಇನ್ನೂ! ಅಂತೇ ನನ್ನನ್ನ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಯಾರಿಗೂ ಸಾಗೋದೇ ಇಲ್ಲ. ಮಾಡೋದೇನು? ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಉಸಿರಿರುವ ವರಿಗೆ ( ಆಯಾಸದಿಂದ ಏಳುವಾಗ ಉಸಿರು ಸಾಲದೆ) ದೇ. 
ಹ-ದ-ಹ -ಲ್ಲಿ-. ( ತಡೆದು) ಆಫೀಸು--ಅಲ್ಲ-ಡೈರೆಕ್ಟರ್ಸ ಮೀಟಿಂಗ- 
( ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕಳಜಳದಿಂದ) ಯಾವ ಡೈರೆಕ್ಟರ್ಸ ? ( ಸಂತಾಪದಿಂದ) ಥೂ- 
ಇದರ ಹಾಳಾಗಲಿ! ಬೇಡ ಅಂದರೂ ನೂರು ಕಂಪನಿಗಳ ಡೈರೆಕ್ಟರ 
ಮಾಡಿದರು ನನ್ನ ( ಅಳುನೋರೆಯಿಂದ) ಈಗ ಯಾವ ಕಂಪನಿಯ 
ಡೈರೆಕ್ಟರ್ಸ ಮೀಟಿಂಗು ಅಂತ-- ( ಒನ್ಮೆಲೆ ಬೆದರಿದಂತೆ) ಏನು ಆಫೀ ' 
ಸಿಗೊ?... (ಹಣೆ ಹಿಡಿದು) ರಾಮ! ರಾಮಾ! ನಿಂತೆ ನಿಂತೆ 
ಲಿಯೆ ಜೀವ ಹೋಗಬಾರ್‌- ( ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಬಾಯಿಯಿಂದ, ಉಸಿ 
ರಿಲ್ಲದ ಗಂಟಿಲಿನಿಂದ ಮುಸ್ಪಿನ ಪೊಳ್ಳುನಗೆ ನಕ್ಕು) ಜೀವ ಅಂದ ಕೂಡಲೆ 
ನೆನಪಾಯಿತು, ಲೈಫ್‌ ಇನ್ಕೂರನ್ಸ--ಜೀವ ವಿಮಾ ಕಂಪನಿಯ 
ಡೈರೆಕ್ಟರ್ಸ್‌ ಮೀಟಿಂಗು ಈ ಹೊತ್ತು!....( ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು) 
ಆದಕೆ ನಾನು ಹೋಗೋದು ಹೇಗೆ? (ನರಳುತ್ತ) ಏ-ಬಂದೆಯೇನೆ? 
ನನಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೊ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ, ತಿಳಿಯಿತೇನು? ನಿನಗೂ 
ಮರೆಯಿತೊ ಏನ್ಮಣ್ಣೊ ? ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗ ಬೀಳಲಿ ಅಂತ 
ಚಿಕ್ಕ ಹೆಂಡತೀನ್ನ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ-....ನನ್ನ ಬೂಟ್ಟು- ( ಹಣೆ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವನು) ಬಂದೆಯೇನೆ ಬೂಟ್ಸು ತಕ್ಕೊಂಡು? 


[ಅನನ ಬಲಬದಿಯ ನೂಲೆಯಲ್ಲಿ ತರುಣಿಯ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದು ಕಾಣುವುದು] 

ತರುಣಿ:-- ಬಂದೀನಿ- ಇಲ್ಲಿಯೆ ನಿಂತುಕೊಂಡೀನಿ. 

ಮುದುಕ: ( ಸಮಾಧಾನದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಬಂದೆಯಾ? ಅಲ್ಲೇ, ನನಗೆ ಆಫೀ 
ಸಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ, ನೀನು ಎಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ? 

ತರುಣಿ: ( ಅಶ್ಚರ್ಯದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಆಫೀಸಿಗೆ? ಇನ್ನೂ ಆಫೀಸಿಗೆ 
ಹೋಗೋದರೊಳಗೆಯೆ ಇದ್ದೀರಾ ನೀವು? 


೬ ಶದ-ಪಂಜರ 





ಎದುಕ:-- ( ಹಟಮಾರಿ ಹುಡುಗನಂತೆ) ಹೋಗೋದರೊಳಗೆಯೆ-ಅಂದರೆ? 

ಏನು ಮಾಡಲಿ ನಾನು? ಹುಸೇನಿ ಇಲ್ಲ, ಇಬ್ರಾಹಿಮ್‌ ಇಲ್ಲ 
ಗಾಡಿ ಇಲ್ಲ, ನೀನು ಇಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಕನ್ನೋದೂ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ-----ನಿನಗಾದರೂ ಗೊತ್ತಿದೆಯೇನು ಅಂದರೆ ನೀನೂ ಇಲ್ಲ! 

ತರುಣಿ: ( ನಡುವೆಯೆ) ನಾವು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ; ಅದಕ್ಕೇ- 

ಮುಜುಕ:;-- ( ಚಕಿತನಾಗಿ) ನೀವು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ?. ಇಲ್ಲ ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಿರಿ ಅಂತ ಕೇಳ್ತೀನಿ. 

ತರುಣಿ: ( ಕನಿಕರದಿಂದ) ಅಯ್ಯಯ್ಯ! ಬುದ್ಧೀನೇ ಹೋಗಿದೆಯೊ ಏನೊ? 
ನಾನು ಸತ್ತೀನಿ ಅಂಬೋದನ್ನ ಮರತಿರೇನು? 

ಮುದುಕ... ಸತ್ತ ( ಒಮ್ಮೆಲೆ ಗಾಬರಿಯಿಂದ) ಯಾರು ನೀನು? 

ತರುಣಿ: ( ನಗೆಯಿಂದ) ಯಾರು ಅಂದರಿ? ನಿಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿ. 

ಮುದುಕ: ( ಆತುರತೆಯಿಂದ) ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಇದ್ದಿರಬಹುದು-- ಆದರೆ 
ಯಾವ ಹೆಂಡತಿ? ಆಂದರೆ ಎಷ್ಟನೆಯ ಹೆಂಡತಿ? 

ತರುಣಿ: ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು ನನ್ನ ಮುಂಜೈ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನೀವು ಎಷ್ಟು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಿ ಅಂಬೋದು? 

ಮುದುಕ ( ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ) ಎಷ್ಟು ಮದುವೆ ಅಂದು ಮಾಡೋದೇನು 
ಎಲ್ಲರೂ ಸತ್ತ ಮೇಲೆ? 

ತರುಣಿ: ಅದಕ್ಕೇ ಕೇಳಿದೆ, ಇಷ್ಟುಮಂದಿ ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಮುಂದ ಸತ್ತು 
ಹೋದರೂ ನೀವು ಮಾತ್ರೆ ಇನ್ನೂ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗೋದರೊಳ 
ಗೆಯೆ ಇದ್ದೀರಾ ಅಂತ. 

ಮುದುಕ: (ಇನ್ನೂ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿಯೆ) ಸತ್ತರು! ಎಲ್ಲರೂ ಸತ್ತು 
ಹೋದರು! ನೀನು ಸತ್ತಿರುವೆ! ಅಂದರೆ ನಾನು -- ನಾನು ಜೀವ 
ದಿಂದಿರುವೆ ಅಂದ ಹಾಗಾಯಿತಲ್ಲ! 

ತರುಣಿ: ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು ನೀವು ಏನಿದ್ದೀರಿ ಅಂತ? 

ಮುದುಕ: (ಹಟದಿಂದ) ಇಲ್ಲ- ನಾನು ಜೀವದಿಂದಿರಲೇಬೇಕು! (ನಗೆಯಿಂದ) 
ಯಾಕೆಂದರೆ ನಾನು ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೊರಟು ನಿಂತಿರುವೆ! ಹಹ! 
( ನಗೆ ತಡೆಯದೆ ಕೆನಮ್ಮು ಬರುವುದು, ವೃಥೆಯಾಗುವುದು ) 
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ತರುಣಿ:-- ( ಕಳಕಳಿಯಿಂದ) ನನ್ನ ಹಾಗೆ ಎಷ್ಟು ಮಂದೀನ್ನ ಗೋಳಿಗೀಡು 
ಮಾಡಿರುವಿರೊ ಏನೊ-ಮುಪ್ಪಿನಿಂದ ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಬಡಲಿಕ್ಕೆ ? 

ಮುದುಕ: ( ಇಳಿದನಿಯಲ್ಲಿ) ಮುಪ್ರಿನಿಂದ? ಯಾರಿಗೆ ಬಂದಿದೆ ಮುಪ್ಪು? 
ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ನನಗೊಂದು ವಿಚಾರಣಾ ಸಮಿತಿ (Enquiry 
Committee ) ಯ ಸದಸ್ಯನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ನಾನೂ 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡೀನಿ. 

ತರುಣಿ: ( ತಿಳಿಯದೆ) ಏನು ಸಮಿತಿಯೊ ಏನು ಸಂಸ್ಥೆಯೊ? ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕಿ 
ದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನೆನ್‌ಶನ್‌ ಆಗೋ ಕಾಲ! 

ಮುದುಕ: ( ಉಬ್ಬಿ ಸಂತಸದಿಂದ) ಹಹ! ನೋಡಿದಿಯಿಲ್ಲೊ? ಕೆಲಸ 
ಸಿಕ್ಕಿದ್ದರೆ ಎ) ಇರೆ? ಆದರೆ ನಮ್ಮಂತಹ ಅನುಭವಿಕರು ಇರು 
ವಾಗ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕೋದು ಹೇಗೆ? 

ತರುಣಿ: ( ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಹಾಳಾಯಿತು ನಿಮ್ಮ ಅನುಭವ! ನಿಮ್ಮ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೂ ಅನುಭನದ ಯೋಗ್ಯತಾದಿಂದಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಮದಿವೆ 
ಯಾದಿರೊ ಏನೋ? ನನಗ ಬಂದ ಸ್ಕಿತೀನೇ ನಿಮ್ಮ ಅನುಭವದ 
ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಕ್ಟೂ ಬಂದರೆ ದೇವರೇ ನೋಡಿಕೋಬೇಕು. 

ಮುದುಕ:-- ಮತ್ತೆ ನೀನು ಜಗಳ ಹೂಡಿದೆಯಾ? ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಲ 
ಹೀಗೇ ಮಾಡುವೆ. ಈ ಸಲ ನಿನಗೆ ನಿಶ್ಚಯದಿಂದ ಬಂಗಾರದ 
ಡಾಬು ಮಾಡಿಸಿಕೊಡತೀನಿ, ಆಯಿತಿಲ್ಲೊ? 

ತರುಣಿ:-- ಸುಟ್ಟಿತು ನಿಮ್ಮ ಡಾಬು! ಜೀವಂತ ಇರುವಾಗ ಬರಿಯ 
ಮಾತಾಯ್ತು, ಇನ್ನು ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಮಾಡಿಸುವವರು ಇವರು? 
ಹೀಗೆ ಮಂದಿಗೆ ಆಶಿ ಹಚ್ಚಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೋದೇ ನಿಮ್ಮ 
ಅನುಭವ ಕಾಣಿಸತದೆ. ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ದುಡ್ಡಿನ ಆಶೆ ಹಚ್ಚಿ-- 

ಮುದುಕ:-- (ಸಿಟ್ಟಿನ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಹಾಂ! ಹಾಂ! ಸಾಕಿನ್ನು ನೀನು ತಿರುಗಿ 
ವಾದಿಸೋದು! ಹೋಗು - ನನಗೆ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ, 
ಬೂಟ್ಸ ತಕ್ಟೊಂಡು ಬಾ. 


ತರುಣಿ:-- ( ಹಟದಿಂದ) ನಾನು ಸತ್ತೀನಿ ಅಂತೆ ಹೇಳಿದೆ, ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲೇನು 
ವಗ? 
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ಮುದುಕ: ( ವಿಚಾರ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ) ಸತ್ತ್ರೀದಿ-ಅಂದರೆ? 

ತರುಣಿ:-_ (ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ) ನಿಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗೀನಿ ಅಂತ! 

ಮುದುಕ:-- (ಗೊಂದಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ) ಅಂದರೆ? ಅಂದರೆ? ನನ್ನ ಕೆಲಸ ಯಾರು 
ಮಾಡಬೇಕು? ನನ್ನ ಸೇವಾ ಯಾರು ಮಾಡಬೇಕು? 

ತರುಣಿ: ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ನಿಮ್ಮ ಅನುಭವಕ್ಕೆ-- ನಿಮ್ಮ ಆಫೀಸಿಗೆ! ಈಗ- 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ-ನನ್ನ ಸೇವಾ ನೀನೇ ಮಾಡಬೇಕು....ನನಗೊಂದು ಗುಟುಕು 
ನೀರು ಕೊಡಬೇಕು. 

ಮುದುಕ: ( ಚಕಿತನಾಗಿ) "ನಿಲಿ! ನೀರು! ನಿನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆ ನಾನು?.... 
ಯಾಕೆ? ....ಬುದ್ಧಿಭ್ರಂಶ ಆಗಿದೆಯೊ ನಿನಗೆ, ಏನು ಜೀವ ಬೇಡಾಗಿ 
ದೆಯೊ? 

ತರುಣಿ:-- ( ಕನಿಕರ ತೋರಿಸುತ್ತ) ಅಯ್ಯ ! ಪಾಪ! ಈ ಮುದುಕನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಭ್ರ್ರಂಶಾನೂ ಆಗಿದೆ... " ಜೀವ ಬೇಡಾಗಿದೆ ಏನು' ಅಂತ ನನಗೇ 
ಕೇಳ್ತಾನೆ! ಇಷ್ಟರೊಳಗೇ ನಾನು ಸತ್ತದ್ದೂ ಮರೆತು ಹೋಯಿತೆ? 

, ( ಅಧಿಕಾರದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಆದರೆ ಮರೆತರೂ ಬಿಡುವಂತಿಲ್ಲ... 

ಯಾಕಂದಕ್ಕೆ ಈ ದಿನ ನನ್ನ ಶ್ರಾದ್ಧ-- 

ಮುದುಕ:-- (ದೈನ್ಯದಿಂದ) ನನಗ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ- ಮೀಟಿಂ 
ಗಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ--ಅಯ್ಯೊ! ಎಲ್ಲಿಯೊ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿ 
ದೆಯೆ ನನಗೆ?" ನಾನು ಹೋಗಲೇ ಬೇಕು. 

ತರುಣಿ:- ನನಗೂ ನನ್ನ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ-- ಬಹಳೊತ್ತು 
ರಜೆ ಇಲ್ಲ--ನೀರು ಕೊಡುವಿರೊ--ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಹಾರಿ ಹೋಗಿ 
ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ಹೇಳಲಿಯೊ ನಾನು ಬಾವಿ ಬಿದ್ದು ಜೀವ ಯಾಕೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಅಂತ? 

ಮುದುಕ: (ಕೈಮುಗಿದು ಬೇಡುತ್ತ) ಇದು ನೋಡೆ-.- ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಮಾಡ 
ಬೇಡ....ನೀನು ಎಲ್ಲರ ಹಾಗೆ ಸತ್ತಿರುವೆ ಅಂತ ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ 
ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇಳಿಸಿದ ಅರ್ಧ ವಿಮಾಹಣ ಕೊಡಬೇಕಾ 
ಯಿತು....ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು... ಇಲ್ಲಿಂದಲೆ ಹಾರಿ ಹೋಗೋದು ಅಂದೆ 
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ಯಲ್ಲ? ಸತ್ತದ್ದೆ ನಿಜ ಆದರೆ ಒಂದು ನಿಮಿಷದೊಳಗೆ ಹಾರಿ ಸುತ್ತಾಡಿ 
ಎಲ್ಲಿ ಜನ ನನ್ನ ದಾರಿ ಕಾಯೆತಾ ಕೂತಾರೆ ಅಂತ ತಿಳುಹಿಸ 
ಬಾರದೆ?....ನೋಡು, ಅಷ್ಟು ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಒಳ್ಳೇ ಥಾಟದ 
ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡತೀನಿ... ( ದಣಿದವನಂತೆ) ಅಯ್ಯೊ! ಏನು ನನ್ನ ಗತಿ? 
ಎಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೋಗಲಿ? ಮೀಟಿಂಗಿಗೊ-- ಆಫೀಸಿಗೊ? (ಎಂದು 
ತಲೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು.) 
[ ತರುಣಿ ತನ್ನ ಬಲಕ್ಕೆ ಏನನ್ನೊ ವಿಟ್ಟಸುವಂತೆ ಮಾಡುವಳು. ಕ್ರಮೇಣ ಅಲ್ಲಿ 
ಯುವಕನ ಮೂರ್ತಿಯೊಂದು ಕಾಣುವುದು ] 

ಯುನಕ:-- ಮುದಕಪ್ಪಾ, ಇನ್ನೂ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲವೆ? 
[ ತರುಣಿ « ಸದ್ದು ಬೇಡ' ಎಂದು ಸನ್ನೆಯಿಂದ ಹೇಳುವಳು. ಯುವಕನು 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ನಡೆದು ಬಂದು ಮೇಜು-ಬುಕ್‌ಸ್ಟ್ಯಾಂಡಗಳ ನಡುವೆ ನಿಂತು, ಮುದುಕ 
ನನ್ನು ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದುದ್ದೇಶಿಸಿ, ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ತರುಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ... -] 

ಯುವಕ:-- ಮುದುಕಪ್ಪ, ಇನ್ನೂ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲವೆ? 

ಮುದುಕ:-- ( ಮುಖವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಲಗಬಗೆಯಿಂದ ) ಹೋಗುವೆ- ಹೊರಟೆ 
( ಎಂದು ಏಳಬೇಕೆನ್ನು ನಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ವೇದನೆಯಿಂದ ನರಳುವನು ). 

ಯುವಕ: ( ಕನಿಕರ ತೋರಿಸಿ) ಅಯ್ಯೊ, ಹಾವ! ಮನಸ್ಸು ಮುಂದರಿ 
ದರೂ ಕಾಲು ಕಿತ್ತೋದಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲವೆ? 

ತರುಣಿ,-- ಕಾಲೊಳಗೆ ಅದೇನೊ ಬೂಟು ಬೇಕಾಗಿವೆಯಂತೆ. (ನಂದು 
ಅದೃಶ್ಯಳಾಗುವಳು, ) 

ಯುವಕ:-- ಯಾರ ಕಾಲೊಳಗಿನವು? 

ಮುದುಕ: ( ಯುವಕನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ) ಉದ್ಧಟ! ಯಾರೊ ನೀನು? 

ಯುವಳ:-- ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಚೀನಕರ್ಮ ನಾನು, ಮುತ್ತಾತಾ. ನಿನ್ನ ಅನುಭವದ 
ಭೂತ ನಾನು. ( ಹತ್ತಿರ ನಡೆದು ಬಂದು) ನೋಡು, ನನ್ನ ಪರಿಚಯ 
ಸಿಕ್ಚಿತೆ? ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಮಾತು. ನೀನು ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಮುದುಕನಾಗಿರುವೆ, ನಾನು ಜೀವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ತರುಣನಾಗಿಯೆ ಉಳಿದಿರುವೆ. ಪಾಪ! ಕಣ್ಣು ಕಾಣುವಂತಿಲ್ಲ! 

ಮುದುಕ:--( ಚಕಿತನಾಗಿ) ಯಾರು -- ಯಾರು ನೀನು? ನಿನ್ನ ದನಿಯ 
ಪರಿಚಯವಿದೆ ನನಗೆ. 
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ಯುವಕ:--- ಆಹಾ! ಇದೀಗ ಸರಿಯಾದ ಮಾತು. ನನ್ನ ದನಿಯ ಪರಿ 
ಚಯವಿದೆಯಂತೆ!  ಮುದುಕನಾದ ಮೇಲೆ ಕೇಳಿಸುವುದಲ್ಲವೆ 
ನಿನಗೆ? ಆಗ ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಮುಂಚೆ ಗಟ್ಟಿಗನಿರುವಾಗ 
ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ ನಿನಗೆ ಅಲ್ಲವೆ? ಅಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆ, ಕೂಗಿದೆ. 
ಹಲುಬಿದೆ - ನಿನಗೆ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. 


ಮುದುಕ: ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದೇನು? ನನಗೆ ಆಸೀಸಿಗೆ ಹೋಗುವ 
ಅವಸರವಿದೆ, ಈಗ ಕಾಡಬೇಡ. 

ಯುವಕ: ( ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ) ಆಫೀಸಿನ ಅವಸರವಿಲ್ಲ ಆಫೀಸಿನ ಭ್ರಾಂತಿ 
ಇದೆ ನಿನಗೆ!...ನನಗೆ ಬೇಕಾದುದೇನು?....ಇಂದು ನನಗೆ ಏನೂ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ, ಪಿತಾಮಹಾ, ಕೇವಲ ನೀನು ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು 
ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ...ನಾನೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಆ 
ಆನೀಸಿಗೆ.... ಹೋಗುವಾಗ ಕಾಲಿಗೆ ತೊಡಕು ಹಾಕಿ ಮುಗ್ಗರಿಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದೆ ನನ್ನನ್ನು !....ಅಎದೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಹೋದಂತಾ 
ಯಿತು....ಮುಂದೆ ಪ್ರಾಣ ಹೋದಂದಿನಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನೆ ಕಾದುಕೊಂಡೆ 
ನಿಂತಿರುವೆ.... 


ಮುದುಕ: (ಅರ್ಧ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ) ನನಗೆ ಭ್ರಾಂತಿ! ನಾನು ವಿತಾಮಹ!.. 
ಆಫೀಸು!.... ಮೀಟಿಂಗು!.... ಅಯ್ಯೋ! ಈ ಗೊಂದಲನನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕಾದರೂ ಸಾಯಬಾರದೆ ನಾನು? (ಕಣ್ಮುಚ್ಚುನನು ಕೈಗ 
ಳಿಂದ) 

ಯುವಕ: ಮುತ್ತಾತ, ನಿನಗೆ ಜಾಗೆ ಇಲ್ಲ; 7೦ ೪೩೦೩೧೦೪ ! ಇಹಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಗಂ ೫೩೦೩೧೦] ಎಂದು ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಿಯಲ್ಲವೆ?... ಈಗ ಪರ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ no vacancy .... 


ಮುದುಕ:-- ( ಕಣ್ಣೊರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿ ಸುತ್ತ ) ಪರಲೋಕ! (ಹೆದ 
ರುತ್ತ) ಪರಲೋಕ? ಒಲ್ಲೆ ಒಲ್ಲೆ, ನನಗೆ ಪರಲೋಕ ಬೇಡ! 
ನನಗೆ--( ಒಮ್ಮೆಲೆ ತಡೆದು) ಷಂಚಕ ! ಕಿಡಿಗೇಡಿ! ಮುದುಕನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ನನ್ನ ಕೀಟಲೆ ಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವೆಯಾ? ಯಾರಲ್ಲಿ? 
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ಹುಸೇನಿ ಇಬ್ರಾಹಿಂ-ಛೋಕ್ರಾ-ವ್ಯೂನ್‌- ( ಯುವಕನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ನಗಲು) ನಗುವೆಮಾ? ನನ್ನ ಅಪಹಾಸ ಮಾಡುವೆಯಾ? ನಾನು 
ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆ? 
ಯುವಕ:-- (ನಗೆ ತಡೆದು, ಕೈಮುಗಿದು, ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ) ಮಹಾನುಭಾವಾ, ಮುದಿ 
ರಾಯಾ, may your tribe increase! ( ಕಣ್ಣೆರೆದು, ದಿಟ್ಟಿಸಿ, 
ಕನಿಕರದಿಂದ) ಪಾಪ! ನನ್ನನ್ನು ಹೆದರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಮುದಿಹುಚ್ಚು! 
. ಹಹ!... ಅನಂತನಾರೀನಾರಾಯಣಾ, ಬದಲೀ ಬಾಡದ 
ರಾಯಣಾ, ನನಗೆ ಯಾರ ಹೆದರಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ! ನಾನು ಭೂತ! 
ವಿಶಾಚಿ! ದೆವ್ವನಿರುವೆ ನಾನು! 
Ke ಚಕಿತನಾಗಿ) ಭೂತ! ದೆವ್ವ! ವಿಶಾಚಿ | 
ಬವಕಃ-- ( ತಲೆದೂಗುತ್ತ) ಅದೇ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು. ಇರುವಾಗ ರ್ನ 
ಹಂಬಲ ಕೇಳಿಸದ ನಿನಗೆ, ಸತ್ತ ನನ್ನ ಜತ ಶಬ್ದ ವೂ ಕೇಳಿ 
ಸುವುದಲ್ಲವೆ? ಇರುವಾಗ ನನ್ನಿಂದ ಸೇವೆ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ ನಿನಗೆ, 
ನಾನು ಸತ್ತಮೇಲೆ ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಿ, ನೆನನಿದೆಯೆ? "ಮ್ಯುನಿಸಿ 
ಪಾಲಿಟಿ ಚುನಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ನನ್ನ ವೋಟನ್ನು ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡು 
ನನಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನೀನು....ಒಂದೇ 


(3 
ಒಂದು ವೋಟಿನಿಂದ ಆರಿಸಿ ಬಂದೆ ನೀನು--ಆ ವೋಟು ನನ್ನದು! 


L 


AT 


ಮುದುಕ: ( ತಲೆ ಜಾಡಿಸುಶ್ತ ) ಸುಳ್ಳು ಸುಳ್ಳು ! ನೀನು ಸತ್ತಿಲ್ಲ....ನಾನು 
ನಿಜವಾಗಿ ಆರಿಸಿಬಂದಿರುವೆ.... ಬೇಕಾದರೆ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಮತಗಳನ್ನು 
ಎಣಿಸಲಿ--ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಚುನಾವಣಿ ನಡೆಯಲಿ 

ಯುವಕ:- (ನಡುವೆಯೆ) ಮುದಿರಾಯಾ, ಸೈರಿಸುವಂತಹನಾಗು.... ಈಗ 
ನಡೆದಿದೆ ಇನ್ನೊಂದು ಚುನಾವಣೆ--ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ....ಇದೇ ಈಗ 
ನೀನು ಸಾಯಬೇಕು ಎಂದೆಯಲ್ಲ....ಅದಕಾಗಿ ಒಂದು ಯುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳುವೆ....ಸಿದ್ಯಕ್ಸೆ ನಿನಗೆ ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜಾಗೆ ಇಲ್ಲ, 
ನನಗೆ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜಾಗೆ ಇಲ್ಲ...ಈಗ ನೀನು ಸಾಯುವೆ 
ಯಂತೆ, ನಾನು ಬದುಕುವೆ. ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸ್ಕಾ ನಗಳನ್ನು ಪರಸ್ಪರ 
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ಬದಲಾಯಿಸಿ ಕೊಳ್ಳೋಣ....ನಿನ್ನ ಸ್ಥಾನ, ನಿನ್ನ .ಮಾನ್ಕ ನಿನ್ನ 
ಮನೆ, ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಇವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು 
ಮುದುಕ: (ಕಿವಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಸಂತಾಪಾತಿರೇಕದಿಂದ) ಎಲಾ ಪಾನಿ! 
ಚಾಂಡಾಲಾ! ದುಸ್‌ಎಒದು - (ಎಂದು ಉಸಿರು ಸಾಲದೆ ತಡೆಯುವನು ) 


ಯುವಕ: ( ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುತ್ತ) ಹಂ-ಕೂಗಬೇಡ.... ಉಸಿರು ಸಾಲದೆ 
ಪ್ರಾಣ ಹೋದೀತು! ಸಾಯುವ ಮುಂಚೆ ನಮ್ಮ ಎಕ್ಸ್‌ ಚೇಂಜ 

ಕಾಂಟ್ರಾಕ್ಟಿಗೆ ಸಹಿ ಹಾಕು... 

ಮುದುಕ;-- (ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹತಾಶನಾಗಿ) ಇಷ್ಟ ಏನು ಮಾಡಲಿ? 

ಯಖವಕ:- (ಬಾಯ್ದೆರೆದು ಬೇಡುವ ಹುಡುಗನಂತೆ) "ಹುಂ? ' ಅಂದುಬಿಡ್ಕು 
ಅಜ್ಜ; ಹುಂ! 

ಮುದುಕ: (ತಲೆ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ) ರಾಮಾ! ರಾಮಾ! ಏನಿದು? ನನ್ನ 
ಪಾಪದ ಮೂರ್ತಿಯೆ ನನ್ನೆದುರು ನಿಂತಿದೆಯೆ? ( ಯುವಕನಿಗೆ, ಸಿಟ್ಟು 
ತಡೆಯದೆ) ಎಲೊ! ನಿಜವಾಗಿಯೆ ನೀನು ನಿಶಾಚ! ಏನೆಂದು 
ತಿಳಿದಿರುವೆ? ನಾನೂ ನಿನ್ನಂತೆ ಅನಾಚಾರಿ ಎಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾ ? 

ಯುವಕ: — (ಗಲ್ಲ ಬಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಸೋಗಿನ ನಮ್ರತೆಯಿಂದ) ಶಾಂತಂ 
ಪಾಪಂ! ಅಜ್ಜ ನೀನು ಅನಾಚಾರಿಯೆ? ಶಾಂತಂ ಪಾಪಂ! 
ಸದಾಚಾರಿ ನೀನು, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ನೀನು, ಭೀಷ್ಮಾಚಾರಿ ನೀನು! 
ತಿಳಿಯೆದ ತರುಣರಿಗಾಗಿ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವ ಭೀಷ್ಮನಂತೆ 
ನೀನೂ ನನ್ನ ೦ತಹರಿಗಾಗಿ ಕನ್ಯ ಯರನ್ನು ಕಾದಿಟ್ಟಿ ರುವ; ಅದಕಾ 
ಗಿಯೆ ನಚ ವೀರ್ಯನಾದ ಕು ಜಟ್‌ ಎಕ್ಸಚೇಂಜ್‌ 
ಬೇಡಿರುವೆ. ಭೀಷ್ಮ! ...ಛೆ--ಭೀಷ್ಮನಿಗಿಂತಲೂ ತ! ಹೆಂಗ 
ಸರಿಗೆ ಬೆನ್ನು ತೋರುವ ಭೀಷ್ಮನೆಲ್ಲಿ ? ಬೆನ್ನೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೆಂಗಸರನ್ನು 
ಎದುರಿಸುವ ನೀನೆಲ್ಲಿ? ವಿತಾಮಹಾ, ಪೆನ್‌ಶನ್‌ದ ಸ್ವಾಹಾ-- 

ಮುದುಕ: - ಅಯ್ಯೊ! ( ಎಂದು ಚೀರುತ್ತ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೈಗಳಿಂದ ಮುಖ 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವನು. ) 

ಯಖವಕ:- ( ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ) ಭೀಷ್ಮ! 
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[ « ಆ ಭೀಷ್ಮನ ಶಿಖಂಡಿ ನಾನಿದ್ದೇನೆ, ಇಲ್ಲಿ' ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ, ಯುವಕನ 
ಇದಿರು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯವಯಸ್ವಳಾದ ಹೆಂಗಸಿನ ಮೂರ್ತಿ ಯೊಂದು ಎದ್ದು 
ನಿಲ್ಜುವುದು. ಯುನಕನು ಚಕಿತನಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ನೋಡುವನು. ಅವಳಾದರೂ 
ತಾಯ್ಮನದ ಮುಗುಳ್ನ ಗೆಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ತಲೆದೂಗುವಳು; 
ಆಮೇಲೆ ಮುದುಕನ ಕಡೆ ಕರುಣಾಪೂರಿತ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರುತ್ತ --] 


ಹೆಂಗಸು: ಕೇಳಿದರಿಲ್ಲೊ ಹ್ಯಾಂಗ ಗೋಳಿಡ್ತಾನ ನಮ್ಮಪ್ಪ ಈಗ 
ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ನನಗ ಹೆಂಡತಿ ಬೇಕೂಂ' ತ? ಎರಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿ 
ತ 


[a 


ಸತ್ತು ಮೂರನೆಯ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೋ ಮುಂಜೆ ನಾನು ಹೇಳಿದೆ. 
ನನ್ನ ಕೂಡ ಎಷ್ಟು ಸಲಿಗೆ ಇತ್ತೂ ಅಂತೀರಿ? - «ಮದಿವೆ 


ಮಾಡಿಕೋಬೇಡ. ನಿನ್ನ ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಮದುನೆ-ಹೆಂಡತಿ ಮಾನಕ್ಕೂ 
ಸಾಲೋದಿಲ್ಲ, ಮನೆತನಕ್ಕೂ ನಡೆಯೋದಿಲ್ಲ, ಮುಪ್ರಿಗಂತೂ 
ಆಧಾರೇ ಅಲ್ಲ' ಅಂತ... ಮೊದಲೇನೋ ಹುಂ ಹುಂ' ಅಂದ್ರ 
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ನನ್ನ ಕಡೆ ಬರತಿದ್ದೆ ಹೋಗತಿದ್ದ, ನಾನೂ ಮನೆಯವನೇ ಅಂತ 
ನಡೆಸಿ ಕೊಂಡು ಇದ್ದೆ. ಕಡೆಗೆ ಅಂತೂ ಏನೊ ಒಂದು ಅಡಚಣಿ ಅಂತ 
ನನ್ನದೇ ಒಂದೆರಡು ಸಾವಿರ ದುಡ್ಡು ಒಯ್ದ; ಒಯ್ಯುವಲ್ಲನ್ಯಾಕ, 
ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆ ನಾನು ಅನನೂ ಒಂದೇ ಅಂತ್ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಅದರೆ 
ಎಂದೊ ಒಂದಿವಸ ಯಾವುದೊ ಒಂದು ಹುಡುಗೀನ್ನ ಮದುವೆ ಅಂತ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನ ತುಳಿದು--ತುಳಿದು ಯಾಕೆ ?-.- ಅವನೇ 
ಆಧಾರ ಅಂತ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ನನ್ನ ಮೈಮ್ಯಾಲಿನ ಹುಳದ ಹಾಂಗ 
ಜಾಡಿಸಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ 
[ ಯುವಕನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಗುವನು] 

ಹೆಂಗಸು; -- ಸಾಕು ನಗುವಿರೇನು? 

ಯಖವಕ:- ( ನಗೆ ತಡೆಯುತ್ತ) ಅಲ್ಲ ಭೀಷ್ಮನ ಶಿಖಂಡಿ ಅನ್ನೋ ವಿಚಾ 
ಮು ಜಾವಾ 

ಹೆಂಗಸು:-- ( ಅಪಮಾನಿತಳಾಗಿ) ಅವ ಭೀಷ್ಮ ಅಂತೆ ಹೇಳಿದಿರಿ ಅಂದ ಮ್ಯಾಲೆ- 

ಯುವಕ: ( ಗಂಭೀರವಾಗಿ) ನೀನು ಶಿಖಂಡಿ ಅನ್ನೋ ಮಾತಿಗೆ ನನ್ನದು 
ಎಳ್ಳ ಷ್ಟಾದರೂ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲ ಜಗದಂಬೇ, ಅಲ್ಲ " ಅಂಬೇ',) ಅಲ್ಲ 
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"ಅಂಬಿಕೇ' (ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸಂಶಯದಿಂದ) ಏನು ಅಂಬಾಲಿಕಾನೋ 
( ಎನುತ್ತ ಕೈಮುಗಿದು ಮಾಯವಾಗುವನು ) 

ಮುದುಕ: ( ನರಳುತ್ತ) ಅಯ್ಯೊ! ನನಗೆ ಯಾರೂ ಗತಿ ಇಲ್ಲ! 

ಹೆಂಗಸು: ( ನಡೆದು ಬಂದು, ಜಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೈಯನಾಡಿಸುತ್ತ) ಯಾರೂ ಗತಿ 
ಇಲ್ಲೇನೆ ನನ್ನ ಮನಮೋಹನನಿಗೆ? ಏನು ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನನ್ನ 
ದೊರೆಗೆ? 

ಮುದುಕ: (ಮುಖ ತೆರೆದು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ) ಯಾರು? ಯಾರು ನೀನು? 
( ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) ಸರಿ ದೂರ! ಇಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಬಂದೆ? 

ಹೆಂಗಸು: . (ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತಳಾದವಳಂತೆ) ಅಯ್ಯ ! ಯಾವಾಗ ಸೋಡಿ 
ದಾಗೂ ಬಿಂ ಅಂತ ಬಿಗಿದುಕೊಂಡೇ ಕೂತಿರತಾನಲ್ಲ? ಯಾರೂ 
ಗತಿ ಇಲ್ಲ ಅಂತ ಗೋಳಿಡತಿದ್ದಿ, ಅದನ್ನ ಕೇಳಿ ಬಂದರೆ... 

ಮುದುಕ: ( ನಡುವೆಯೆ) ರಾಮಾ! ರಾಮಾ! ಯಾವ ಹಾಳು ಕುಲದ 
ಡಾಕಿನಿ ಇದು ನನಗೆ ಗಂಟು ಬಿದ್ದಿತು? 

ಹೆಂಗಸು: ( ತಟ್ಟನೆ ದೂರೆ ಸಂದು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ) ಡಾಕಿನಿ! ಯಾಕೊ, 
ನಮ್ಮಪ್ಪ? ನಾನು ಡಾಕಿನಿ ಅಂತೇ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಮೋಹಿನೀನ್ನ 
ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಕೂಡ ಇರತಿದ್ದೆಯಲ್ಲ? ಎಷ್ಟು ಚಂದ ಚಂದ ಮಾತು 
ಹೇಳತಿದ್ದೆಯಲ್ಲೊ, ನನ್ನ ಚಂದಪ್ಪ! «ತಿಳಿದು ಪ್ರೀತಿ ಇಟ್ಟದ್ದು 
ಅಂದರೆ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ನೋಡು. ನೀನು ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯ ಹೆಂಡತಿ, 
ಮನೆಯೊಳಗಿನದು ಅಂದರೆ ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡ ಗುದ್ದೀ -ಹೆಂಡತಿ ' ಅಂತೆ! 
ಇದ್ದ ಎರಡು ಮಕ್ಕಳು ನಿನ್ನ ದೊಡ್ಡ ತನ ಕಾಯಬೇಕು ಅಂತ ಅಪ್ಪನ 
ಹೆಸರ ಹೇಳದೇ ಸತ್ತು ಹೋದುವು! ಅಂದರೂ ನಾನು "ಕುಂಯ್‌' 
ಅನ್ನಲಿಲ್ಲ. ಸತ್ತ ಮೇಲೂ ನಿನ್ನ ಮನೆಯ ಹಿತ್ತಲದೊಳಗಿನ 
ಹುಣಸೇಮರದೊಳಗೇ ಇದ್ದೀನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನ್ನ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡ 
ಲಿಲ್ಲ, ಕೈಮಾಡಿ ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಇದ್ದಾಗ, ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಯೊಳಗ 
ನನ್ನ ಗುರುತು ಹಿಡಿಯಲಾರದ ಹಾಗ ಮಾಡತಿದ್ದೆ. ಈಗ ಸತ್ತು 
ಬಂದೀನಿ 
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ಮುದುಕ: ( ನಡುನೆಯೆ ಅಶಾಯುಕ್ತ ದನಿಯಿಂದ) ಸತ್ತಿರುವೆಯಾ? ನಿಜವಾಗಿ 
ಸಿತ್ತಿರುವೆಯಾ? 

ಹೆಂಗಸು:-- ದೆವ್ವಿನಾಣೆ, ನಮ್ಮಪ್ಪ! ಸತ್ತುಹೋಗೀನಿ. 

ಮುದುಕ: (ಒಮ್ಮೆಲೆ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು) ಇವಳೂ ಸತ್ತಿರುವಳಂತೆ! 
ಸತ್ತಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ? ನನ್ನ ಮನೆ ಎಂದರೆ ಸ್ಮಶಾ 
ನವೆ? (ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸು ಮಾಯವನಾಗಿರಲು) ಅಹುದು ಇದು 
ಸ್ಮಶಾನ ! ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ಭೂತ-ವಿಶಾಚಿ-ಡಾಕಿನಿಗಳು ಮಿಂಚಿ ಸುಳಿ 
ದಾಡುತ್ತಿವೆ! ಬೇಡ. ಈ . ಮನೆ ಬೇಡ! (ಏಳಲು ಯತ್ನಿಸಿ) 
ಇದೇನು? ನನ್ನ ಕಾಲ್ಗಳೇ ಏಳಲೊಲ್ಲವು! ನನಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗ 
ತೊಡಗಿದೆ! ಕಾಲು! ಕಾಲು! (ಎಂದು ಕುಳಿತಲ್ಲಿಯೆ ಚಡಪಡಿಸುವನು), 
[« ಕಾಲು! ಕಾಲು !' ಎಂದು ಅಣಕಿಸುತ್ತ ತರುಣಿ ಮೊದಲಿನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿ 
ಸುವಳು] 

ತರುಣಿ:- ( ಅಣಕಿನ ದನಿಯಲ್ಲಿಯಿ) ಆಹಾ! ಓಡಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿ 
ದ್ಹೈಯಾ? ನನ್ನ ಅನ್ನನೀರನ್ನು ತೆಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆಯಾ? 

ಮುದುಕ:-- ( ಹತಾಶನಂತೆ) ಯಾರದು? ( ನೋಡಿ, ಸಂಶಯದಿಂದ) ನನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿ? 

[4 ಅಲ್ಲ' ಎನ್ನುತ್ತ ಯುನಕನು ಕಾಣಿಸುವನು |] 

ಯುವಕ: ಅಲ್ಲ, ಆಕೆ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ... 

ಮುದುಕ: ( ಏನೂ ತಿಳಿಯದೆ) ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿ! ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿ ಡೌ 

ತರುಣಿ: ಸತ್ತಳು. 

ಯುವಕ: ಅದಕಾಗಿಯೆ ಹೇಳಿದೆ ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಿಲೋದಕವನ್ನು 
ಬಿಡು ಎಂದು 
| « ತಿಲೋದಕದ ಸಮುದ ಈ ಗೃಧ್ರ ಕ ಎನುತ್ತ ಎಡಬದಿಗೆ ಮಧ್ಯನಯಸ್ಕದ 
ಗೃಹಸ್ಥನು ಕಾಣಿಸುವನು. ತರುಣಿಯೂ ಯುನಕನೂ ಚಕಿತರಾಗಿ ಅವನನ್ನು 
ನೋಡುವರು | 

ಗೃಹಸ್ತ. ತಿಲೋದಕದ ಸಮುದ್ರ ಈ ಗೃಧ್ರ್ರ.... ಯಾಕೆಂದರೆ, ಎಷ್ಟು ಜನರ 
ಜೀವ ನುಂಗಿರುವನೊ! ಎಲ್ಲರ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಿಸುವ ಅಧಿಕಾರ 
ಇವನಿಗಿದೆ....ಇಡಿಯ ಸಮಾಜಕ್ಕೆಯೆ ಸಪುಕೋಹಿತನಿವ-.- 





೧೬ ಶರೆ-ಪಂಜರೆ 


ಮುದುಕ: ( ಅಳುದನಿಯಲ್ಲಿ) ಅಯ್ಯೊ! ಇದಾವ ಭೂತ? 

ತರುಣಿ: - ನನ್ನ ಗಂಟಲು ಬತ್ತಿದೆ, ಬೇಗ ನೀರು 

ಯುವಕ: ನನ್ನ ಹೃದಯ ಬತ್ತಿದೆ ಬೇಗ ನೀರಿ 

ಗೃಹಸ್ಥ: ನನ್ನ ಸಂಚಾರ ಬತ್ತಿದೆ, ಬೇಗವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡೋಣ. 
( ಮುದುಕನಿಗೆ) ಅಹುದು ನಾನು ಭೂತ. ಆದರೆ ನಿನಗೆ ನಭೂತ 
ಅನುಭವ ಕೊಡಲು ಬಂದಿರುವೆ, ನಿನ್ನ ಶ್ರಾದ್ಧ ಮಾಡಲು ಬಂದಿ 
ಕಾಫ 

ಮುದುಕ:-- ( ಕುಳಿತಲ್ಲಿಯೆ ಚೀರುತ್ತ) ಬೇಡ್ಕ ಬೇಡ್ಕ ಒಲ್ಲೆ - ನಾನಿನ್ನೂ 
ಸತ್ತಿಲ್ಲ! 

ಗೃಹಸ್ಯ:-- ಅದಕಾಗಿಯೆ ನಿನ್ನ ಶ್ರಾದ್ಧ. ಎಷ್ಟು ಜನರು ಜೀವದಿಂದಿರುವಾ 
ಗಲೆ ಆವರ ಶ್ರಾದ್ಧವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಿಲ್ಲ? 

ಮುದುಕ: ( ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಚಡಪಡಿಸುತ್ತ ) ಅಯ್ಯೊ [ ಅಯ್ಯೊ! ನನಗೆ 
ಶ್ರಾದ್ಧ ಬೇಡೆ....ನಾನು ಸಾಯೋದಿಲ್ಲ....ನಾನು ಇರೋದೂ ಇಲ್ಲ- 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೋಗತೀನಿ-- 
[ « ನನ್ನ ಹೂಡ ಬಾ ಅಂತ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಬ ಎನ್ನುತ್ತ ಹೆಂಗಸು ಮತ್ತೆ ಕಾಣಿಸು 
ವಳ್ಳು] 

ಹೆಂಗಸು:-- ಬರತೀಯಾ ನನ್ನ ಕೂಡ ಹುಣಸೇಮರಕ್ಕೆ? ( ಎಂದು ಹತ್ತಿರ 
ಬರಲು) 

ಮುದುಕ... ( ಮುಖ ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ) ಯಾರು ನೀನು? ನಿನ್ನ ಮುಖ 
ನೋಡಲಾಕರಿ ( ಬೆನ್ನು ತಿರುವಲು) 

ಯುವಕ: ( ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಿ) ನಿಜ, ಶಿಖಂಡಿಗಾಗಿ ಬೆನ್ನ ತಿರುಗಿಸಿದ ! 

ತರುಣಿ:- - ( ಹೆಂಗಸನ್ನು ಸೋಡಿ) ನನಗೆ ಈ ಸವತಿ ಇದ್ದಾಳೆ ಅಂತ ಗೊತ್ತಿ 
ದ್ದರೆ ನಾನೆಲ್ಲಿ ಬಾವಿ ಬಿದ್ದು ಜೀವ ಕೊಡತಿದ್ದೆನೆ? 

ಗೃಹಸ್ಥ:- (ಸಕ್ಕು) ಶಿಖಂಡಿ! ಭೀಷ್ಮ! ಹಹ! ಮುದಿರಾಯ್ಯಾ, ದೊಡ್ಡ 
ಸಂಸಾರದ ಪರಾಕ್ರಮ ನಿನ್ನದು ಅಂತ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ನನಗೆ! ಹೀಗಿ 
ದ್ವರೆ-.- ವೈಭವದಿಂದ ಜರುಗಬೇಕು ನಿನ್ನ ಶ್ರಾದ್ಧ. 

ಯುನಕ:-. ಶಾಂತಂ ಪಾಪಂ! ಅವನಿಗೆಲ್ಲಿಯ ಸಂಸಾರ? ಕಲಿಯುಗದ 


ಶರ-ಪಂಜರ ೧೭ 





ಭೀಷ್ಮನವ! ಕೇಳಿದಿರಿಲ್ಲೊ ಅವನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ? , ಅವನು 


ಎ ಇ 
ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ! 
ಗೃಹಸ್ತ: ಸಾಯುವುದು ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದೆ? ಹಾಗೇ ಶ್ರಾದ್ಧ 
ಮಾಡೋಣ ಕ 
ಮುದುಕ: / ಅಳುದನಿಯಲ್ಲಿ) ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಸಾಯ ಮ ನನಗೆ 
ಶ್ರಾದ್ಧ ಬೇಡೆ... ದಯಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ ನನ್ನ... ನನಗೆ ಬಹಳ 


ಕೆಲಸಗಳಿವೆ... ಮೀಟಿಂಗಿಗೆ-- ಏನು ಆಫೀಸಿಗೊ? ಎಲ್ಲಿಯೊ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ ನನಗೆ“ 
ಯುವಕ: ಇಚ್ಛಾಮರಣೆ ನೀನು! 


ಗೃಹಸ್ಥ: ಅದಕಾಗಿ ಬಿಡುವಿದ್ದಾಗ ಬೇಕಾದಾಗ, ಅನುಕೂಲ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಸಾಯುವೆಯಂತೆ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಸಾರ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಬೇರೊಬ್ಬ ತರುಣ ಸೇನಾಪತಿ ಬೇಕಾಗಿದ್ದಾನೆ-ಆದ್ದರಿಂದ-ದಯ 
ವಿಟ್ಟು ಶರ-ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊ... ( ಅನನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗುವನು). 

ಹೆಂಗಸು: -- ( ಅರ್ಥ ತಿಳಿಯದೆ) ಮಲಗಿಕೋ ಅಂತಾರ, ಮಲಗಬಾರದೆ? 
ನನ್ನ ತೊಡಗೆ ತಲೆ ಇಟ್ಟು ಮಲಗುವೆಯೇನು? 

ಮುದುಕ: ( ಭ್ರಮಿಷ್ಟನಂತೆ) ಆಫೀಸು! .... ಮೀಟಿಂಗ ... ಹ್‌ 
( ಒಮ್ಮೆ ಲ್ರೆ ನಿದ್ದೆ ಯಿಂದ ವಿಚ್ಛೆ ತ ತ ೦ತೆ) ರವ ಡೆ ರೆಕ್ಟಸ ರ್ಸ 

ಗೃಹಸ್ಥ :-- ( ಅವನ ಕೈಹಿಡಿಯುತ್ತ) ಶಾ ಿದ್ದದ ಡೈರಿಕ್ಟರ್ಸ 

ಯುವಳ:- ( ಮತ್ತೊಂದು ಬದಿಯಿಂದ ಕ, ತ ಎಬ್ಬಿ ಸುತ್ತ) ಸುರುವಾಗಲಿ 
ಹಾಗಾದರೆ ಶೂಟಿಂಗ.....ಹಂ....ಮಂತ್ರ ಹೇಳುವೆ ನಾನು 
( ಇದು ನಡೆದಾಗ ಇಬ್ಬರೂ ಮುದುಕನನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಎಬ್ಬಿಸಿ ನಡೆಸುನರು. 
ಅವನು ಜೀವಕಳೆ ಇಲ್ಲದೆ ಗೊಂಬೆಯಂತೆ ನಡೆಸಿದತ್ತ ನಡೆಯುನನು). 
ಶಯನಂ ಕಲ್ಪಯಾಮಾಸುಃ ಹಂ--ಹಾಸಿಗೆ ಹಾಕಿರಿ ( ಹೆಂಗಸು 
ಒಂದು ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಹಾಸಿ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಆಸನವನ್ನು ತಲೆದಿಂಬಿ 
ಗಿರಿಸುವಾಗ) ಕಾಲು ದಕ್ಷಿಣದ ಕಡೆ 

ಗೃಹಸ್ಥ:-- ಯಾಕೆಂದರೆ ದಕ್ಷಿಣೆಗಾಗಿ ಬಂದವರಿಗೆ ಕಾಲು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಪ್ರತ 


೧ಿಲೆ ಶರ-ಪಂಜರ 


ಯುನೆಕ:-- ಭೀಷ್ಮಾಯ-- ಕೆಳೆಗೆ ಹಾಕರಿ ಇವನ್ನ; ಅಮಿತ ಶರ್ಮಸೇ-.- 
ಬಹಳ ಕೆಲಸ ತನಗೆ ಅಂತ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನಲ್ಲವೆ? ಸೋಪಧಾನಂ-- 
(ಹೆಂಗಸಿಗೆ) ತಲೆದಿಂಬು -- ಅಪ್ಪ, ಶಿಖಂಡೀ ಅಲ್ಲ ಅಮ್ಮಾ, 
ಶಿಖಂಡೀ--ಏನು ಅಪ್ರಮ್ಮಾನೊ?....ತೆಲೆದಿಂಬು ( ಅನಳು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಇರಿಸುವಳು ) ( ಮುದುಕನನ್ನು ಮಲಗಿಸುತ್ತ) ನರವ್ಯಾಘ್ರ--ಯಾಕೆಂ 


ದರಿ ಹುಲಿಯ ಹಾಗೆ ಮಂದಿಯ ಜೀವ ನುಂಗತಿದ್ದ....ಶರೈಃ 
ಸನ್ನತ ಪರ್ವಭಿಃ (ಎನ್ನುತ್ತ ಮಲಗಿಸಿ ನಿಂತು ಕೈ ಜಾಡಿಸುತ್ತ) ಶರಾ 


ಬ ರಯ80ಿ ಅರ ಕೂಪ ಮಾಮ 


[ತೆರೆಯು ಕೆಳಗೆ ಬರುವುದು. ಆಗ ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಮತ್ತೊನ್ನೆ ನುಡಿಯಬೇಕು. ಮುತ್ತೆ ತೆರೆ ಏಳುವುದು. ಮುದುಕ 
ಹಾಗೆಯೆ ಮಲಗಿದ್ದಾನೆ. ಬಲಬದಿಗೆ ತರುಣಿ, ಯುವಕ; ಎಡಬದಿಗೆ ಗೃಹಸ್ಥ, 
ಹೆಂಗಸು. ಮುದುಕನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿ ಯುನಕನು ತರುಣಿಯ ಕೈಹಿಡಿದು 
ಹೋಗುವನು. ಇತ್ತ ಗೃಹಸ್ಥನು ನಗೆಮೊಗದಿಂದ ತಲೆಸನ್ನೆ ಯಿಂದ ಕರೆಯಲು 
ಹೆಂಗಸು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗುವಳು. ಒಂದರೆ ನಿಮಿಷ ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ 
ತಡೆದು. ಕೊನೆಗೆ ಸಾನಕಾಶವಾಗಿ ತೆರೆಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಬೇಕು. ] 


ಮುಗಿದುದು, 
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ಉತ್ತರ-ರಂಗ 
(ಕೊಂಕು ಏಕಾಂಕ) 


ಬರೆದವರು 
(ಠೀರೆಂಗರು 


ಕನ್ನಡ ಸರಸ್ವತಿ ಭಾಂಡಾಗಾರೆ 
ದಾ ಧಾರವಾಡ —- 


ಬೆಲೆ ೩ ಆಣೆ 


ಪಾತ್ರವಿವರ 


ಗ್ರಂಥಕರ್ತ ನಾಟಕಕಾರ 


ಮಾಲಕ -- ನಾಟಕ ಕಂಪನಿಯ ಒಡೆಯ 
ಪಡದೆಯವ-- 


ಗುರುರಾಜ 
ನಗೆಯ ನಿಂಗಸ್ಪ- 


ವಿ. ಸೂ.:-- ಶ್ರೀರಂಗರ ಸಮ್ಮತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಈ ನಾಟಕವನ್ನು ಆಡಕೂಡದು. 


ರಂಗಸೂಚನೆ 


[ ಒಂಹು ನಾಟ ಗೃಹದ ಒಳಗಣ ದೃಶ್ಯ. ನಮಗೆ ಕಾಣಿಸುವುದು ರೆಂಗಭೂಮಿ 
ಮಾತ್ರೆ. ಮುಂದಿನ ತೆರೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಬೀಳುತ್ತಿರುವುದಂ; ನೆಲವನ್ನು ಮುಟ್ಟದ ಕ್ಷಣ 
ತಟ್ಟನೆ ಮೇಲೇಳುವುದು ಪ್ರೇಕ್ಸಾಗೃಹದಿಂದ ಆಗಾಗ ಚಪ್ಪಾಳೆ, ಸಿಳ್ಳು, ಕೊಗು 
ಆಕಳಿಕೆ, ನಗೆ ಮುಂತಾದ ಸದ್ದು ಕೇಳಬರುತ್ತಿ ರುವುದು. ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದ ಸಾದಾ ಉಡುಪು-ತೊಡಪುಗಳನ್ನು ಢರಿಸಿದ ವೃಕ್ತಿ ಯೊಂದು ಬದಿಯಿಂದ 
ಬಂದು, ತೆರೆಯ ಮುಂ . ನಿಂತು) ಕೈಮುಗಿದು, ಶಾಂತರಾಗಿರೆಂದು ಕೈಸನ್ನೆ ಗಳಿಂದ 
ತಿಳುಹಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಶಾಂತವಾಗುವ ಲಕ್ಷಣಗಳೆ ತೋರೆದಿರಲು— 
ವ್ಯಕ್ತಿ 2-- ( ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕಿರಚುತ್ತ  ಸಭಿಕರೆ-(ಇನ್ರೂ ಶಾಂತವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಂಡು) 

ಭಲೆಲೆಲೆಲೆ ಸಾರಥಥೀ, ನಾಟಕ ಕಂಪನಿ ಮಾರತೀ-- (ನಗೆಯಿಂದ) 

ಕಂಪನಿ ಮಾರೋದೆಂದ ಕೂಡಲೆ ಶಾಂತರಾದರೀಜನ! (ನಿನಯವನ್ನು 
ನಟಿಸುತ್ತ ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ) ಸಭ್ಯಸಭಿಕರೆ--ಅರ್ಥಾತ್‌ ಪ್ರೇಕ್ಷಾರಿ-ಎಂದರೆ 
ಇದುವರೆಗೆ ನಾಟಿಕವನ್ನೆ ನೋಡಿದ ನರಸಿಂಹಗಳೆ-ಮೊದಲು " ನಾನು 
ಯಾರು ಮತ್ತು ಯಾಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಬಂಡೆ? ಎಂಬೋದನ್ನ ಹೇಳ್ತೀನಿ. 
ನೀವು ಇದುವರೆಗೆ ನೋಡಿದಿರಲ್ಲ ಆ ನಾಟಿಕ--ಏನು? ಏನಂದಿರಿ? 
ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ?--( ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತ ) ನೀವು ಇದುವರೆಗೆ ನೋ 

( ಒಮ್ಮೆಲೆ ತಡೆದು) ಏನಂದಿರಿ? ಕೇಳಿಸತದೆ? ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ 

ಅಂದಿರಲ್ಲ? ಏನು? ನಾಟಕಾನೆ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ? ಅದಕ್ಕೇ ನಾ ಹೇಳಿದೆ 

" ವೀವು ಇದುವರೆಗೆ ನೋಡಿದ ನಾಟಕ ' ಅಂತ....ಹಹೆ! ಅಲ್ಲ-- 

ಅಂದ್ರ--ಹಂ....ಆ ನಾಟಕ ಬರೆದವ ನಾ...ನಾಟಿಕಡೊಳಗ ಸಂಗೀತೆ 

ಇಲ್ಲಿದ್ರೊ ಕೂಡ ನೀವು ತಲೆತೂಗತಾ ರಸಾಸ್ವಾದನೆ ಮಾಡಿದಿರಿ, 
ಅದಕಾಗಿ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕುರ್ಚಿಯೊಳಗಿನ ತಗಣಿಗಳಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞ 
ನಾಗೀನಿ....ಎರಡನೇ ಮಾತಂದ್ರೆ, ನಾಟಿಕದ ಕೊನೆಗೆ ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಸಂಗೀತ ಇದ್ದಿತಲ್ಲ? ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಸ್ತೋತ್ರ- ಅಂದ್ರೆ ದೇವರ ಸ್ತೋಶ 


pe) 


| ಕೆ ವ 
ಅಲ್ಲ ಮತ್ತೆ- ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿರಲಿ...ಅದು. ನಿಮ್ಮ ಸ್ತೋತ್ರ, ನೆರೆದ 


ವಿದ್ವನ್ಮಹಾಮಣಿಗಳೆ, ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಸ್ತೋತ್ರ. ಅದನ್ನ ಕೊನೆಗೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದ 


ಉತ ರ-ರಂಗ 
SS 


ಕಾರಣಂದ್ರೆ-- ಇಂಥಾ ನಮ್ಮ ಹೊಸತರದ ಹಳೆಯ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ನಾಟಿಕವನ್ನು ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ನೋಡೋ ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿದ ಕಂಠೀರವರನ್ನ 
ಒಂದು ಹಾಡಿನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲೇ ಬೇಕು ಅಂತ....ಅದೇ ಹಾಡಿನ 
ಇನ್ನೊಂದ ವಿಷಯ....ಹಳೆಯ ಕಾಲದ ನಾಟಕ ಬೆಳಗಿನ ತನಕ ನಡೆ 
ಯೋದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ರಾಗ ಭೈರವಿ ಇರತಿತ್ತಂತೆ..ಆದರೆ ನಮ್ಮ 
ಹೊಸ ನಾಟಕ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಗೇ ಮುಗಿಯೋದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕೊನೆಯ 
ರಾಗ ಮಾಲಕಾಂಶ....ತಾವು ನಗಬಾರದು .... ಇಡಿಯ ಸಾಟಕ 
ನೋಡುವಾಗ ನಗಲಾರದ ತಾವು ಈಗ ನಕು ನೋವು ಮಾಡಿಕೋ 
ಬಾರದು... ಮಾಲಕಾಂಶ ಎಂದು ನಾ ಬೇಕಂತ್ಲೇ ಹೇಳೀನಿ.... 
ಯಾಕಂದ್ರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಮಾಲಕರ ಅಂಶವೇ ಹೆಚ್ಚು--ಅದರಲ್ಲಿ ಅಂದ್ರೆ 
ನಾಟಕ ಮುಗಿಯೋದರಲ್ಲಿ....ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನಂತೆ ಅವರೂ ತಮ್ಮ 
ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನ--(ಎನುತ್ತ ಬದಿಗೆ ನಗೆಯಿಂಂದ ಸ್ಪಾಗತಿಸುವಂತೆ ನೋಡು- 
ವನು. ಸಾನಕಾಶವಾಗಿ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಬಲುವೆಂಗಾಗಿ ಎಂಬಂತ್ಕೆ ಒಳಗಿ 
ನಿಂದ ಪತಾಲಕನಮು ಬರುವನು. ಅವನ ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ನಾಟಕದ ಹಾಳೆ- 
ಗಳೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಗಂಟೆ, ಬಾಯಿಯೊಳಗೆ ಸೀಟ ಇದೆ. 
ಅಧೈರ್ಯದಿಂದ ಬರುವಾಗ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನೂ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಲು 
ನಿನಯದಿಂದ ಕೈಮಂಗಿಯ ಹೋಗುವನು. ಕೂಡಲೆ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಗಂಟಿ 
ಬಾರಿಸುವುದು. ಗಂಟಿ ಬಾರಿಸುವುದೊಂದೇ ತಡ ಮೇಲಿನಿಂದ ತೆರೆ ಇಳಿಯ 
ವುದು. ಅದನ್ನು ತಡೆಯಲಿ ಕೂಗಬೇಕೆನುವಾಗ ಬಾಯಿಯೊಳಗಿನ ಸೀಟ 
ಊದುವುದು. ದೀಪಗಳು ಆರುವುವು. ತೆರೆ ದೊಪ್ಪೆಂದು ಬೀಳುವುದು). 
[ಕೆಲಹೊತ್ತು ನಿಃಶಬ್ಬ ತೆ] 

[ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಗಂಟೆ-ಸೀಟಗಳ ಕೋಲಾಹಲವೇಳುವುದು. ದೀಪ 
ಗಳು ಹತ್ತುವುವು. ತೆರೆ ಏಳುವುದು. ] (ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು ಬೆವತು ಬೆಪ್ಪ್ರಾದ 
ಮುಖದಿಂದ ಕೆ ಮಂಗಿದು) "ಮಹಸೀಯಕ್ಕೆ ಪ್ರ? (ಮಂಂದೆ ನೋಡ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲೆ ೦ದು ಕಂಡು ಅದನ್ನೆ ಕೈಯಿಂದ ಸೂಚಿಸುತ್ತ) ಕ್ಲ ಯಂ 
(ಎಂದು ಹತಾಶನಾಗಿ ನಿಲ್ಲು ವನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಾಲಕನು ಕೋಪಾನೇಶ 
ದಿಂದ ಸೀಟಿಯುನ್ನೂ ದುತ್ತ ಯಾರನ್ನೊ ಕರಯುವನವನಂತೈ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತ, 
ನೋಡಿದಂತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಊದುತ್ತ ಬರಲು-ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ) ಸಾಕ್ಕಾಡಬಾರದೆ 


ನಿಮ್ಮ ಸೀಟ ಶಂಖಾಯಮಾನವನ್ನ ! ಹಾಳಾಯ್ತು ನಿಮ್ಮ ವ್ಯವಸ್ಥಾ 
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RE ಡಬ 


ಇನ್ನೂ ಒಂದು ದೃಶ್ಯ ಉಳಿದಿತ್ತು, ಪಡದೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿರಿ, ಜನರೆಲ್ಲ 
ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟರು ! ಹಾಳಾಯ್ತು ನಿಂ ವ್ಯವಸ್ಥಾ! (ಗೊಣಗುವನು) 

ಮಾಲ*ಕ:;-- (ತಡೆಯದ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ತೊದಲಿಸಂತ್ರ) ಪ್‌-ಪ್‌-ಪಡದೆ ಬಿಟ್‌ ಬಿ- 
ಬಿ-ಬ್ಬಿಟ್ರ ಅಂದ್ರ --ಪ್‌-ಪ್‌-ಪ್ರಡದೆ ಏರಿಸೋವ ಇಯಿ-ಯಿ-ಯಿಳಿ 
ಸೋವ ನಾ ಅಂತ್‌-ತ್‌ತಂತಂಶಂತನ್‌ ತಿಳಿದ್ರೊ' ಏನು? (ತಿರಸ್ಥಾರ 
ದಿಂದಲೂ ದಣಿವನ್ನಾ ರಿಸಿಕೊಳಲೂ ದೀರ್ಥವಾದ ಉಸಿರನ್ನೆ ಳೆದು) ನಾಟಕದ 
ಹಣೆಬರೆಹಾನೆ ಅಷ್ಟು! ಸಡದೇಕ್ಸ ಸಹಿತ ತಿಳೀತು " ಇಂಥಾ ನಾಟಕ 
ಸಾಕ್ಕು' ಅಂತ! ಹು! ನಸ್ಯ ಅಂತ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ! ಸುಮ್ಸುಮ್ನೆ 
ಸೀಟ ಊಟದ ಉಗುಳ ಒಣಗಿಸಿಕೊಂಡೆ ! 


ಸ್ಪತುದ ಉಗುಳ ಒಣಗಿಸಿಕೊಂಡ್ರೆ 


ಗ್ರಂಥಕರ್ತ - (ತ್ವೇಷದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ) ಸ್ವ 


ಮುಗಿಲಿಲ್ಲ. 

ಮಾಲಕ;-- (ಪ್ರೇಕ್ಸಾಗೃಹದ ಒಂದು ಗೋಡೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ) ನೋಡಿದಿರಾ 
ಅಲ್ಲಿ? ಈಗ ನನಗ ತಿಳೀತು "ಉಗುಳ ಬಾರದು? ಅನ್ನೋ ನೋಟೀಸ 
ಯಾಕ ಹೆಚ್ತಾರೆ ಅಂತ! ಇಲ್ಲಾ ಅಂದ್ರೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರದೂ ಸಹಿತ ಉಗುಳು 
ಒಣಗಿ ಹೋಗ್ತಿತ್ತು ಈ ಹೊತ್ತು. 


ಗ್ರಂಥೆಕರ್ತೆ:- (ಒಳಗೆ ನೋಡುತ್ತ) ಏ-ಬಾರೊ ಇಲ್ಲಿ! (ಪಡದೆಯವನು ಬರಲು, 
ಗದ್ದರಿಸುತ್ತ) ಯಾರು ಹೇಳಿದ್ದರೊ ನಿನಗೆ ಪಡದೆ ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ? 
ಹುಂಬ! ನಾಟಿಕದ ಸುರುವಿಗೆ ತೆಂಗಿನ ಬದಲು ನಿನ್ನ ತಲೆ ಒಡೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು ನೋಡು!....ನಿಂತೇನು? ಯಾರು ಹೇಳಿದರು ನಿನಗ ಪಡದೆ 
ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ- ಅಂತೀನಿ... 

ಪಡದೆಯವ :- (ಮಾಲಕನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ) ಇವರು ಗಂಟೀ ಸೀಟೀ ಎರ್ಮೂ 
ಬಡ್ಯಾಕ್ಷತ್ತಿದರಿ- ಕೈಗೆ ಉಗುಳು ಹಚ್ಚಾಕ ಅವಸರಿಲ್ದಾಂಗ ಆತರಿ- 
ಇವರ್ಲೊಡಿದಿದ್ದಿಲ್ಲಾ ಅಂದ್ರ-- 

ಮಾಲಕ :-- (ನಡುವೆಯೆ) ಏನೊ -- ಗಂಟಿ ನಾ ಹೊಡೆದನ್ಯೊ ತಾನೇ 
ಹೊಡೀತೊ ? ಗಂಟೇ ಹೊಡೀಬೇಕಾದ್ರ ಸ್ನೇಜಿನ ಮ್ಲಾಲ್ಕೆ ಮಂದಿಯ 


೬ ಉತ್ತರ- ರೆಂಗ 


ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಲ್ತೀನೆ? ನಾ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಟೇಜಿನ ಮ್ಯಾಲೆ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಇಲ್ಲೊ ? 
ಪಡದೆಯವ :-- (ಹಾರಿಕೆಯ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಯಾರೊ ನಿಂತಿದ್ದರಿ- 
೦ 


ಮಾಲ: ಯಾರೊ ಅಂದ್ರ.... ನಾನೂ ನಿನಗ ಪಾರ್ಟಿ ಮಾಡವ್ರ ಹಾಂಗೆ 
ಕಂಡೆನೆ? 


ಸಡದೆಯವ :- ( ಗ್ರಂಥಕರ್ತರೆನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ) ನಾಟಕಾನೇ ಹಾಂಗ ತ್ರಿ. 
ಯಾರ ಯಾರ್ದಾಂಗ ಕಾಣೋದೇನ್‌ ? ಒಂದು ಜರತಾರಿ ಇಲ್ಲ. 
ಒಂದು ರೋಕ ಇಲ್ಲ...ಪಾರ್ಟಿ ಅಂತ ತಿಳ್ಳೋದು ಹ್ಯಾಂಗ್ರಿ ಸ 
ಅದೇ ಹೇಳಿದೆನಲ್ರಿ-(ಗೊಣಗುತ್ತ ಒಳಗೆ ಹೋಗುವನು) 

ಮಾಲಕ :- (ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಪಡದೆಯವ ಹೋದತ್ತ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನನ್ನೂ 
ದಿಟ್ಟಸುತ್ತ) ಪಾರ್ಟಿ ಅಂತ ತಿಳ್ಯೋದು ಹ್ಯಾಂಗಂತ!... ಹಹ 3 
ನಾಟಕ ಅಂತ ತಿಳಿಯೋದು ಹ್ಯಾಂಗ ಅಂತ ನನಗ ಗೂಢ ಬಿದ್ದಿದೆ 
ಇಲ್ಲಿ....(ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ತನ್ನನ್ನು ತಿರುಗಿ ನೋಡಲು) ಇಂಥಾ 
ನಾಟಕಕ್ಕೆ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಬೇಕಂತೆ ! ( ಗಂಟೆಯನ್ನು ಬಿಸುಟುವನು, ಸೀಟ 
ಯನ್ನು ಕಿಸೆಗಿರಿಸುವನು ) 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ :-- (ಸಿಟ್ಟು ತಡೆಯುತ್ತ) ನಾಟಕ ಎಂಥದು ಅಂಬೋ ಮಾತು 
ನಮಗೆ ನಿಮಗೆ ಯಾಕೆ? ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದವರು ಕಡೆತನಕ ಕೂತಕೊ 
ಇಲ್ಲೊ ? 

ಮಾಲಕ: - ತಿರಸ್ವಾರ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಹೊರಗೆ ಧೋಧೋ ಅಂತ ಮಳೆ ಸುರೀ 
ತಿತ್ತು-ಅದೂ ನಾಟಕದ ದೊಡ್ಡ ಗುಣ ಏನು ? 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ :-- (ಸಿಟ್ಟು ತಡೆಯದು ಎಂಬಂತೆ) ಅಂದ್ರೆ ಕಂಪನಿಯ ಮಾಲಕ 
ಸುರಿಸಿದ್ದೇನು ಮಳೆ 2.,..(ತಿರೆಸ್ವಾರದ ಉಸಿರೆಳೆದು) ಜನರಿಗೆ ಎಂಥಾ 
ನಾಟಿಕ “ಬೇಕು ಅಂಬೋದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಇವರಿಗೆ 

ಮಾಲಕ :-- (ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕ್ಸೈಮಂಗಿದು) ಮಹಾಸ್ವಾಮೀ, ಜನರಾಯ್ತು, 
ನೀವಾಯ್ತು. ನಾವು ನಾಟಿಕಾ ಮಾಡೋದು ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆಗಾಗಿ. 


ಗ್ರಂಥಕರ್ತ: - ಇದೊಳ್ಳೆಯ ನ್ಯಾಯ ? ಅಂದ್ರೆ ನಾವೂ ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿ ಗಾಗಿ 
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ನಾಟಕಾ ಬರಿಯಬಾರದೇನೋ? (ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತ) ಎಂತಹ ರಂಗ- 
ಭೂಮಿ! ಕೂಡಬೇಕೆಂದ್ರ ಒಂದು ಕುರ್ಚಿ ಇಲ್ಲ! 


ಮಾಲಕ :-- , ಆಣಕಿನಿಂದ) ಕಲಿಯುಗದ ಕಾಳಿದಾಸ ಪ್ರಭೋ, ಎಂತಹ 
ರಂಗಭೂಮಿ ಅಲ್ಲ, ಎಂತಹ ನಾಟಕ-ಅನ್ರ್ಟಿರಿ ನಿಮ್ಮ ನಾಟಿಕದೊಳಗ 
ಒಂದು ಸೀನದೊಳಗಾದರೂ ಕುರ್ಚಿ ಬೇಕಾಗತಡದೇ ?....ಬಕೆಯು 
ವವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಅಂದ್ರ ಹೋಗಲಿ....ನಾನು-ಅನುಭವ ಇದ್ದವ 
ಹೇಳ್ತೀನಿ - "ರಾಯರೆ, ಒಂದೆರಡು ಕುರ್ಚಿ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸೋಫಾ, 
ಒಂದು ಬೇಬಲ್ಲು--ಇಟ್ಟರ ರಂಗ ಏರ್ತದೆ ಅಂತ್ಯ ಆದ್ರೆ-(ಅಣಕಿಸುತ್ತ) 
"ಅಂಥಾ ನಾಟಕ ಅಲ್ಲ ಇದು ಅಂತ !... ಈಗ ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳ್ತೀರಿ- 
ಕೂಡಬೇಕಂದ್ರ ಒಂದು ಕುರ್ಚಿ ಇಲ್ಲ ಅಂತ? ....(ಒಳೆಗೆ ನೋಡಿ) - 
ಯಾರಿದ್ದೀರಿ ಅಲ್ಲಿ--ಒಂದೆಗಡು ಕುರ್ಚಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬರ್ರಿ....( ಗ್ರಂಥ 
ಕರ್ತನಿಗೆ) ನಿಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿ ಗಾಗಿ ಬರೀರಿ ಠೀವ್ರ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಾಟಕ, 
ಬ್ಯಾಡ ಅನ್ನೋರು ಯಾರು--ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮ್ಯಾಲೆ 
ಕಾಲು ಡೊ! ನಾಟಿಕ ನಮಗ ಸಾಕು ಅಂದೆ... (ಇಳಗೆ ನೋಡುತ್ತ 
ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಏ, ಯಾರಿದ್ದೀರಿ ಒಳಗೆ ಅಲ್ಲಿ? ಕುರ್ಚಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಜಾ 
ಅಂತ ಹೇಳಿದೆ, ಕೇಳಿಸಿತೊ ಇಲ್ಲೊ ? (ಶತಹಥನನ್ನು ಸುತ್ತು ನನು). 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ:-- (ಅಸಹ್ಯದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಹೊಟ್ಟಿಗಾಗಿ ನಾಟಕಾ ಬರೆಯೋದಂತೆ! 
ಈ ದಡ್ಡ ತನಕ್ಕೆ ನಕ್ಕು ನೋವು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋದೇ ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಸುಖ!....(ನೋಡುತ್ತ) ಒಟ್ಟು ಕಂಪನಿಯೊಳಗೇ ಕುರ್ಚಿ ಇದ್ದಹಾಗೆ 
ಕಾಣೋದಿಲ್ಲ. (ನಿರಾಶೆಯ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಆಯ್ತು....ನಮ್ಮಂತಹರ ಹಗುರ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊತ್ತು ಕಾಲು ನೋಯುದು ಅಷ್ಟೆ, ಕುರ್ಚಿ ಬೇಕಾಗೂದು 
ಅಸ್ಟೆ... 

ಮಾಲಕ :-- (ಅಪಮಾನಿತನಾಗಿ, ಒಳಗೆ ನೋಡುತ್ತ) ಏ-- ನಿಮಗೇನು ಕಿವಿ 
ಇವೆಯೊ, ಏನು ಬುರುಡೆಯೊಳಗಿನ ಹೊಗೆ ಹೋಗೋದಕೆ ಕಿಂಡಿ 
ಇವೆಯೊ.... ಕುರ್ಚಿ ಎನುತ್ತ ಬದಿಗೆ ಹೊರಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಡದೆಯವನು 
ಒಳಗಿಸಿಂದ ಎರಡು ಕುರ್ಚಿಗಳನ್ನು ತರುವನು, ಆದರೆ ಅನನ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ವ್ಯಕ್ತಿ ಮುಖಕ್ಕೆ ಬಡೆದುಕೊಂಡ ಬಣ್ಣ ತೊಳೆಯದೆ, ತಲೆಗೂದ 


ಆ ಉತ್ತ ರ-ರಂಗ 


ಲನ್ರು ಹರಿಬಿಟ್ಟು, ಕೊಳೆದೋತೆರೆದ ಲುಂಗಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು, ಕ್ಕೆ ಯ್ಕೊಲ್ಲಿ 
ಸಿಗರೇಟಿನ ಸುತ ಬರುವದು. ಪಡದೆಯವನು ಎರಡೂ ಕುರ್ಚಿಗಳಪ್ಪಿ ನ 
ವನು. ಏಡಿ ಹೊಸತಾಗಿ ಬಂದ ಈ ವ್ಯಕ್ತಿ ಅವನನು, ಹೆದರಿಸುತ್ತಲೆ ಸ 
ವುಮ. "ಏಲ್ಲಿ ನಡೆದೆ ಕುರ್ಚಿ ತಕ್ಕೊಂಡು-ಏ-ಯಾಕೊ-ಮೈಯೊಳ 
ಗಿನ ಸೊಕ್‌-೨? ಎನುವಾಗ ಮಾಲಕನನು ನೋಡಿ ತಡೆಯುವುದು. ಮಾಲಕ 
ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದಲೂ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದಲೂ ಅವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ) ಏರೊ-ಏನೊ 


ಇದು, ಗುರುರಾಜ ? 

ಪಡದೆಯವ :- ಕುರ್ಚಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣದ ಕ್ಪಾಣ್ಯಾಗ ಇಟ್ಟಿ ದ್ರಿ--ಮಾಲಕ 
ಸಾಬರಿಗೆ ಬೇಕು ಅಂದ್ರೂ--ಬ್ಯಾಡ ಅಂತ ಗಟ್ಟುಟ್ಟ ಕುಂತ್ಟೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದಿರಿ-- 


ಮಾಲಕ :-- (ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಗುರುರಾಜನಿಗೆ) ಗ್ರೀನ್‌ ರೂಮ್‌ ದೊಳಗೆ ಕುರ್ಚಿ 
ಯಾಕೊ! ಗುರುರಾಜ? 


ಗ್ರಂಥಕರ್ತ: - (ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತ) ವ್ಲೈವಸ್ನಾನೇ ಹಾಗಿ 
ದ ಈ 
ದ್ದರೆ ಯಾಕ್ಲೇನು ತಪ್ಪ ? (ಕುಳಿತವನೆ ತಟ್ಟಿನೆದ್ದು) ಅಯ ಯ್ಯೊ! ಏನಿದೆ 
ಈ ಕುರ್ಚಿಯ ಮ್ಯಾಲೆ? (ಎಂದು ಹೌಹಾರಿದವನಂತೆ ನಟಿಸುವನು. ಗುರು 
ರಾಜನು ಮಂಗುಳ್ಳ ಗೆಯಿಂದ ನೋಡುವನು) 


ಮಾಲಕ :- (ಧಾವಿಸಿ ಬಂದು) ವಿನಿದೆ ? (ಗುರುರಾಜನನ್ನು ಸೋಡುತ್ತ) ಮಾತೆ 
ಯಾಕೆ ಆಡಲೊಲ್ಲೆಯೊ ? ಈಗೇನು ನಾಟಕ ತಡೆದಿದೆ ಅಂತ ತಿಳಿದೀ 
ಯೇನು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಹಪ್ರಾಂಪ ಪ್ಫರನ ಹಾದಿ ನೋಡೋವ್ರ ಹಾಗ? 
(ಏರುತ್ತಿರುವ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಹಲ್ಲು ಯಾಕೆ ಕಿರಿಯುವೆ ? 


ಗುರುರಾಜ :- (ನಗೆ ತಡೆಯುತ್ತ) ಖೊ-ಖೊ.ಖ್‌-ಖೊಬ್ರಿ ಎಣ್ಣೆ ಬಿದ್ದೇತಿ 
ಆ ಕುರ್ಚಿಮ್ಯಾ ಲೆ! 


ಗ ಗ್ರಂಥೆಕರ್ತೆ:- Kp ಲೆ ಗದ್ದ ರಿಸುತ್ತ) ಕೊಬ್ಬರಿ ಎಣ್ಣೆ | ಕೊಬ್ಬ ರಿ ಎಣ್ಣೆ ಯ 
ಮ್ಯಾಲೆ ಕೂತೆನೆ ನಾ? ಹಾಳಾಯ್ತು ! ಇನ್ನೇನು ಬಿಸಿಲೊಳಗೆ 
ಶೀರ್ಷಾಸನ ಮಾಡಲಿಯಾ ? ಯಾರ is, ನನ್ನ ದೋತರದ 
ಡ್ಯಾಮೇಜಿಸ್‌ ? (ಹಣೆ ಬಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವನು) 
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ಮಾಲಕ :-- ( ಸಮಾಧಾನದ ಸೋಗಿನೆ ದೆನಿಯಲ್ಲಿ, ಮಹಾಸ್ಟಾಮೀ, ಒಂದು 
ದೋತರಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟು ರಂಬಾಟಿ ನಿಮ್ಮದು! ನನ್ನ ಕಂಪನಿಯ 
ಮ್ಯಾಲೇ ಎಣ್ಣೆ ಸುರುವಿದಿರಲ್ಲ ತಾವು, ಇದರ ಡ್ಯಾಮೇಜಿಸ್‌ 
ಕೊಡೋರು ಯಾರು ? 

ಪಡದೆಯವ :- (ಏನೂ ತಿಳಿಯದ ಅಧೈರ್ಯದಿಂದೆ) ಮತ್ತ ಅದೆರಿಂದೆ ಎಣ್ಣೆ 
ಡಾಗ ಹೋಗತಿದ್ದರ ನಮಗೂ ಒಂದೀಟು ಡಾಮೀಜಿಸ್‌ ಕೂಟ್ರ-- 


ಮಾಲಕ ;-- (ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಏ-ನಡೆಯೊ, ಶುಂಭ! ( ಪಡದೆಯವನೂ ಗುರು. 
ರಾಜನೂ ಹೊರಡಲು, ಗುರುರಾಜನಿಗೆ) ವಿ-ಗುರೂ-ಇಬ್ಬರೂ ಶುಂಭೆ 
ರಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಸೆ ಹೇಳಿದೆನೆ. ನಾನು? (ಸಡದೆಯನ 
ನೊಬ್ಬನೆ ತುಸು ತಡೆದು ಹೋಗುವನು) 

ಗುರುರಾಜ:-- (ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ) ಇಲ್ಲ-ಅಲ್ಲ-ಅಂದ್ರೆ-ಮುಖಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಬಣ್ಣ 
ಐತಿ ಅದಕ 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ :-- (ಎರಡನೆಯ ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತ) ಎಣ್ಣೇನೆ 
ಹತ್ತಿದ ಮ್ಯಾಲೆ ಬಣ್ಣದ ಹೆದರಿಕೆ ಯಾಕೆ ? 

ಮಾಲಕ: (ಮೊದಲನೆಯ ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು, ನೋಡಿ, ಹಂಗಿಸುವ 
ನಗೆಯಿಂದ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನಿಗೆ) ನಂ ಪಾಲಿನ ಎಣ್ಣೆ _ ಕೂಡ ಸವರಿ 
ಕೊಂಡ್ಹಾ ೦ಗ ಕಾಣ್ಮದ (ಎನುತ್ತ ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕೂಡಲೆ ಅಧಿಕಾರದ 
ಚರ್ಯೆಯಿಂದೆ ; ಗುರುರಾಜನನ್ನು ಎದುರಿಸಂತ್ತ) ಹಂ....ಐ. ಗುರೂ, 
ಈ ಎಣ್ಣೆ ಕುರ್ಚಿ ಮ್ಯಾಲೆ ಯಾಕೆ ಬಂದಿತು?....ಆಂ? ಹೇಳು... 
(ದನಿಯನ್ಸೇರಿಸುತ್ತ) ಮಾತಾಡಲ್ಲ? ...ಈ ಕುರ್ಚಿ ಆದರೂ ಗ್ರೀನ 
ರೂಂದೊಳಗೆ ಯಾರು ಒಯರು 9 

ಗುರುರಾಜ.- (ಸಟಿಮಾರಿ ಸುಡುಗನಂಸೆ) ಯಾಕರೆಂದೆ ಸಲು? So ನಾವೇ 


ಒಯ್ದಿನ್ರಿ- 

ಮಾಲಕ: - (ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ನೀನೆ | (ಗ್ರಂ. ನು ನಗಲು ಇಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ) ಗ್ರೀನ್‌ 
ರೂಂದೊಳಗೆ ಕುರ್ಚಿ ಯಾಕೆ ಬೇಕಾಯ್ತು ನಿಮಗಳ?...ಯಾಕೆ 
ಬೇಕಾಯ್ತು--ಅಂತ ಕೇಳ್ತೀನಿ! 
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ಗುರುರಾಜ :-- (ತಡೆಯದೆ) ಯಾಕಂದ್ರೇನ್ರಿ ?....ಇಡಿಯ ನಾಟಕಾ ಮಾಡೋ 
ತನಕ ನಿಂತ್ಲಿಂತು ಕಾಲು ಸೆಟೆದು ಹೋದೂರಿ....(ನಾಲಕನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
ನೋಡಲು) ನೀವ್‌ ಬೇಕಾದ್ದೇಳ್ರಿ....ಹೀಂಗ ಖಡಾ ನಿಂತು ಡ್ರಿಲ್‌ 
ಮಾಡೋ ನಾಟಿಕ-- 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ :-- (ನಡುನೆಯೆ ತಡೆಯದೆ) ನಿಂತುಕೊಂಡು ಅಂದಕೀನೊ? 
ನಾಟಿಕಾ ಬರೆದವ ನಾನು .ಎನನಗ್ಸೊತ್ತಿದೆ ಎರಡನೆಸು. ಅಂಕ 
ದೊಳಗೆ ನೀನು ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಯಾಕೆ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ?....ಅಶಕ್ತ 
ಹೆಣ್ಮಗಳು, ಕೂಸನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಇನ್ನಿ ಷ್ಟು ನಿರ್ನಿಣ್ಣ ಆಗಿ 
ದ್ದಾಳೆ ಅಂಶ ನಾನು ಸ್ಪಷ್ಟ ರಂಗಸೂಚನೆಯೊಳಗ ಬರೆದೀನಿ........ 
ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಒರಗಿಕೊಂಡಿದ್ದುಳೆ ಅಂತ ಕೂಡ ಬರೆನೀನಿ.... 
ಆವಾಗ ಸಹಿಶ ನೀನು ಡಂಗುರ ಸಾರುನನರ ಹಾಂಗ ಸೆಟೆದು ನಡುವೆ 
ಬಂದು ನಿಂತು ಮಾತಾಡಿದಿ-- 

ಗುರುರಾಜ :-- (ನಡುನೆಯೆ) ಮತ್ತೇನ್ಮಾಡಬೇಕ್ರಿ ? .... ನಾಟಿಕಾ ಆಜೋರ 


ಸುಕ ಬರೆದವ್ರಿಗೇನು ಗೊತ್ತು?...ಮನಗಿಕೊಂಡು, ಮಿಳಿಮಿಳಿ ದನಿ 
ಯೊಳಗ ಮಾತಾಡಬೇಕಂತ!...ನಿಮಗೇನ್‌ ಗೊತ್ತೈತಿರಿ ಥೇಟರ 
ದಾಗ ನಾಟಕಾ ಆಡೋದು?....ನಾ ಮನಗಿಕೊಂಡಿದ್ರ ಫರಜಿ ಎದ್ದ 


ಕೂಡಲೆ ಇಡಿಯ ಥೇಟರ ತುಂಬಿ ಕುರ್ಚಿ ಕುಣಿದಾಡ್ತಿದ್ರು....ಒಬ್ರ 
ಹೆಗಲಮ್ಯಾಗ ಒಬ್ರು ಸರ್ಕಸ ಮಾಡ್ತಿದ್ರು....ನಾಯೇನ್‌ ಸುಳ್ಳ 
ಹೇಳ್ತೀನಿ ಅಂತ ತಿಳ್ಜೀರೇನು ಹೀಂಗ ನನ್ನ ಕಣ್ಣ ಹಿಗ್ಗಿಸಿ ನೋಡ- 
ಲಾಕ ?....ಮನಗಿಕೊಂಡ್ರ ಒಬ್ರಿಗೆ ಕಾಣ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ನಾ ಯಾರಂಬೋದು 
..ಜಡ್ಡಾದವರ ದನಿಯೊಳಗ ಮಾತಾಡಿದ್ರಂತೂ ಮುಗಿದೇ 
ಹೋಗ್ತಿತ್ತು..." ಈ ಕಂಪನೀವಳಗ ಗಂಟಲ ಸುಧಾರಿಸಲಾಕ ಛಾ 
ಕೊಡೋದಿಲ್ಲೇನಸ' ಅಂತ ಕೇಕೆ ಹಾಕ್ತಿತ್ತು ತುಂಬಿ ಥೇಟರ.... 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ :-- (ತಡೆಯದೆ ಪುಟಿದೆದ್ದು) ಏನೊ! ಏನು ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸತಿಯಾ 
ನನಗೆ? ಸುಟ್ಟಿತು ನಿನ್ನ ಥೇಟರು, ನಿನ್ನ ಪಾರ್ಟು! ಶ್ರ ನಿಮ್ಮಂತಹರಿಗೆ 
ಅನುಕೂಲ ಆಗಲಿ ಅಂತ ನಾಟಕಾ ಬರೀತೀನೇ ನಾನು? ಜಗತ್ತಿ 
ನೊಳಗೆ ಯಾರಿಗೆ ಜಡ್ಡೇ ಆಗ್ಬಾರದೆಂತೀಯಾ ? 
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ಗುರುರಾಜ: - (ತಿರಸ್ವಾರದಿಂದ) ಆಗಲೆಲ್ಲರಿ ಹೆಂಡಿರ್ಕಕ್ಕಳ ಮುಂದ.... ಆದ್ರ 
ರೊಕ್ಕ ಕೊಟ್ಟವು ಮುಂದ 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ: - (ನಡುವೆಯೆ) ಸಾಕು ನಿನ್ನ ರೊಕ್ತ ಕೊಟ್ಟಿ ವ್ರು! ಕೊಕ್ಳದ ಸಲು- 
ವಾಗಿ ಪಾರ್ಟಿ ಮಾಡೋ ನಿಮ್ಮಂತಹೆರಿಗೆ ನಾಟಿಕ ಕಲೆ ಅಂಬೋದು- 

ಮಾಲಕ :-- (ಕೆಣಕುವ ಸಗೆಯಿಂದ) ಹೊಟ್ಟೆ ಗಾಗಿ ನಾಟಕಾ ಬರೀತೀರಿ ಅಂತ 
ನೀವೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ?... ಅಲ್ಲಲ್ಲ....ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿರಿ... ಅವನ 
ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದರೇನು 7 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ: - (ಬುಸುಗುಟ್ಟುತ್ತ) ನನಗ ಬಂದಾನೆ ಬುದ್ದಿಯ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ? 
(ಮಾಲಕನನ್ರು ಎದುರಿಸುತ್ತ) ನಿಮಗೆ ನಾನು ಮುಂಚೆಯೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ? 
ನಾಟಕಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ? ಮಲಗೋದಂದ್ರೆ ನೆಲದ ಮ್ಯಾಲೆ ಯಾಕೆ ಬೀಳ್ಬೇಕು? ಮನೆ 
ಅಂದ ಮಾತಿಗೆ ಮಂಚ ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ.... ಕೂಡಲಿಕ್ಕೆ ಕುರ್ಚೀನೇ 
ಯಾಕೆ ಬೇಕು? ಒಂದು ಕಡೆ ಹಾಸಿಗೆ ಸುರುಳೆ ಇರಬಹುದು; ಒಂದು 
ಕಡೆ ಧಾನ್ಯದ ಚೀಲ ಇರಬಹುದು; ಮನೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸೀನ್‌ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡ್ರ-- 

ಮಾಲಕ: - ಮಹಾಸ್ತ್ವಾಮರ್ಮೀ--ಹಾಸಿಗೆ ಸುರುಳಿ, ಧಾನ್ಯದ ಚೀಲ, ಡಬ್ಬು 
ಹಾಕಿದ ಹಂಡೆ, ಅಂಬೆಗಾಲು ಹಾಕುವ ಅಜ್ಜ-ಇಂಥಾವೆಲ್ಲ ತರೋದು 
ಶಕ್ಯ ಇದ್ರೆ ನಾನು ಸಂಸಾಕ್ಷಿ ಮಾಡ್ಕೊಂಡಿರ್ತಿ ದ್ದೆ , ಈ ಹಾಳು ಕಂಪನಿ 
ಯೊಳಗೆ ಇಂಥಾ ಕಪಿಗಳನ್ನ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಕುಣಿದಾಡೋದಕಿಂತ--- 

ಗುರುರಾಜ:- (ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ) ಇವರು ಬರೆದ್ದಾಂಗೇ ಹಲ್ಲು ಕಿರಿದು ಕಪಿ 
ಆಗೋದು ಯಾಂಗೆ ಬೇಕಾಗೇತಿ ? (ಎಂದು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ತಲೆ ಜಾಡಿ 
ಸುವನು. ಆಗ ಅವನು ಉದ್ದ ಗೂದೆಲು ಬೆನ್ನು ಮೇಲೆ ಹಾರುವುದನ್ನು 
ಮಾಲಕನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನೋಡಿ, ಹೊರಟಿ ಅವನನ್ನು ತಡೆಯುವ ದನಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ) 

ಮಾಲಕ :-- ಏ(ಗಂ. ನು ತಡೆಯು ವನು) ಕಪಿ ಆಗು, ಕಂಪನಿ ಬಿಡು-ನನಗ 
ಎರಡೂ ಅಷ್ಟೆ... ಆದರೆ ಹೋಗೋ ಮುಂಚೆ ಆ ವಿಗ್‌-ಆ ಟೋಪಣ 
ಬಿಚ್ಚಿಟ್ಟು ಹೋಗು. 


೧.೨ ಉತ ರೆ-ರಂಗ 


ಗುರುರಾಜ: (ಕ..ದಲನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಸನನಂತ್ರ) ಟೋಪನ್‌? ಯಾವ್ಟು? 


ಮಾಲಕ :-- (ಸಿಟ್ಟಿ.-ದೃ ಯ ವ? ಹನೋಪಣ ಹಾಕೋ ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ 
ನಿನಗೆ ತ ಇರ್ಸೇಕು ಅಂತ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ... ನಿನ್ನ ತಲೆಯ ಮ್ಯಾಲೆ 
ಇದ ಡು ಏನದು? 
ಬ ಬ 


ಗುರುರಾಜ: - ಕೂದಲು! 

ಮಾಲಕ :-- ಆ ಕೂದಲಿಗೆ ಟೋಸಣ ಅಂತಾರೆ. 

ಗುರುರಾಜ :-- ಮನಸ್ಕಾರ ಕೂದಲಿಗೂ ಟೋಪಣ ಅಂತಾರ? 

ಮಾಲಕ:- (ತಿಳಿಯದೆ) ಅಂದ್ರಿ? 

ಗುರುರಾಜ :-- ಅಂದ್ರ-ನನ್ನೂರಿ ಈ ಕೂದಲು! ಸ್ಪಂಶ ನನ್ನೂ ವೇರಿ 9) 
(ಎಳೆದು) ಇದು ನೋಡಿದಿರಾ? ನನ್ನ ತಲೆಯೊಳಗಿಂದೇ ಬೆಳೆದದ್ದು... 

ಮಾಲಕ :-- ಹುಂ--ಹೋಗು-ಬುದ್ದಿ ವಂತ! ಏನಿಲ್ಲಂದ್ರೆ ಕೂದಲಾದ್ರೂ 
ಬೆಳೀಶಾವ ನಿನ್ನ ತಲೆಯೊಳಗೆ ! 


ಗುರುರಾಜ:- (ಹೊರಡುತ್ತ) ಕಂಪನೀವಳಗ ನಂನಮ್ಮ ಕೂದಲಾ ಕೂಡ 
ನಾವು ಗಳಿಸಬಾರ್ಹೂ ಅಂದ್ರ--(ವೈಭವದಿಂದ ತಲೆ ಜಾಡಿಸಿ) ಯಾರಿ 
ಗ್ಪೇಕ: ಇಂಥಾ ನಾಟಕದ ಕಂಪನಿ? (ಹೋಗುವನು) 
[ಮಾಲಕನೂ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನೂ ಒಂದೇ ಹೇಳೆಗೆ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೊಡಿ, 
ಒಮ್ಮೊಲೆ ಕಣ್ಣು ತಪ್ಪಿಸಿ, ಕೆಲಹೊತ್ತು ಸುಮ್ನುನಿರುವರು. ಮಾಲಕನು ಬೆಸಿಗೆ 
ಕೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡುವನು. ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಕ್ಕರಿಸಿ ಬೆನರೊರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವನು, ಮಾಲಕನು ಮಾತನಾ 
ಡದ ನ್ಸು ಕಂಡು ತುಸು ಕನಲಿ | 

ಗ್ರಂಘಕರ್ತ:- (ಹುಬ್ಬುಗಂಟಿಕ್ಕಿ) ನನಗೇನನ್ನೋದು ಹೇಳಿಬಿಡಿ. 

ಮಾಲಕ :- (ತಡೆದು ಅಷನನ್ನು ದಿಟ್ರ ಸುತ್ತ) ಏನಂದಿರಿ ? 

ಗ ಂಥಕರ್ತ:- ಸಿಟ್ಟ ನ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ನೀವೇ ಏನಂತೀರಿ ಅಂತ ನಾನೇ ಕೇಳತೀವಿ 

ಮಾಲಕ : (ಇನ್ನೂ ತಿಳಿಯದೆ) ಯಾವುದಕ್ಕೆ 9 ಅನ್ನೋದೇನು 9 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ ;- (ಸಿಟ್ಟು ತಡೆಯದೆ) ಯಾವುದಕ್ಕೆ? ಅಂದ್ರೆ ನನ್ನ ನಾಟಕಕ್ಕೆ... 
ಅಂದ್ರೆ--ನಾಟಕ ಮಾಹಡೋದೋ ಏನ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡೋದೊ ? 
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ಮಾಲಕ :-- ನಾಟಕ ಮಾಡೋದೊ ಬಿಡೋದೊ ಅಂದ್ರೆ? ಕಂಪನೀನೇ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡೀನಿ ಕೊರಳೊಳಗೆ ಮತ್ತ-- 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ :-- ನಡುವೆಯೆ) ಅದಲ್ಲ--ನನ್ನ ನಾಟಕದ ವಿಷಯ-ನಾನು 
ಕೇಳ್ತೀನಿ. 

ಮಾಲಕ :-- ಓಹೊ! ನಿಮ್ಮ ನಾಟಕ? 
(ಒಳಗೆ ಒಮ್ಮಿಂದೊಮ್ಮೆಲೆ ಕಾಜು ಒಡೆದ ಸದ್ದಾಗಲು ತಡೆಯುನನು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಗೊಟ್ಟು ಸೇಳಬೇಕೆನುವಾಗ ಮತ್ತೊ ಮ್ಮ್ಮೆ ಅವೇ ಸದ್ದು ಕೇಳಬರುವುದು 

ಮಾಲಕ: | ಅಧಿಕಾಸದಿಂದ) ಏ--ಯಾರದು? ಏನದು ಒಡೆದದ್ದು? ಏ- 
(ಎನುವಸ್ಟರಲ್ಲ ಅರ್ಧಮರ್ಧ ಬಣ ಒರೆಸಿಕೊಂಡ, ಒಳೆಂಗಿಯನೂ ಲುಂಗಿ 


ಯೆನ್ನೂ ತೊಬ್ಬು ಕೊಂಡ ಗುರುರಾಜನು ಧಾನಿಸಿ ಬರುವನು, ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ನಿರಿಗೆ ಹಾಕಿದ ಸೀರೆಯೊಂದಿದೆ | 


ಗುರುರಾಜ :-- (ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದಲೂ *ಳವಳದಿಂದೆಲೂ ) ನಾ-ಈ ಸೀರೆ-ಅಂ-ಆಗ 
-ಸಿಂಗ-ಆ ನಗೀ ನಿಂಗರಿ-ದೊಡ್ಡ ಕನ್ನಡಿರಿ-- 

ಮಾಲಕ:-- (ಗದ್ದರಿಸುತ್ತ) ನಿನದು-ಬೊಗಳೊ! ಯಾರು? ನಿಂಗ-ನ? ಏ- 
ನಿಂಗ್ಯಾ-ನಿ-ನಿ-ನಿಂಗ್ಯಾ-ಇಲ್ಲಿ-- ( ಎನ್ನುತ್ತ ಒಳಗೆ ಹೊರಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ನಿಂಗನೆ ಬರುವನು) ( ಚೂಪಾದ ಮೀಸೆ, ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಕೋಟು, ಚುಂಗ 
ಬಿಟ್ಟು ಉಟ್ಟ ಧೋತರ, ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಪಾದರಕ್ಷಿಗಳು, ತಲೆಗೂದಲಿಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಿಳಿ ಪೌಡರೆ ಉಳಿದಿದೆ, ನಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು, ಮೂಗಿನಿಂದ 
ಬಾಯಿಯ ಎರೆಡೂ ತುದಿಗೆ ಕೊರೆದ ಕಪ್ಪು ಗೆರೆಗಳು-ಇದು ನಿಂಗನ ಸವಾರಿ. ] 

ವಿಂಗೆ:-- (ವಿನಯವನ್ನು ನಟಿಸಂತ್ರ ; ಹಾಜರ....ಕೈ ಮುಗೀತೀನಿ--(ಕೈಯೊಳಗಿನ 
ಪಾದರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಕಂಡಂತೆ ನಾಡಿ; ಅಲ್ಲ ಕಾಲು ಮುಗೀತೀರಿ,--- 

ಮಾಲಕ : -- (ಅಧಿಕಾರ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಸಾಕ್ಮಾಡೊ ನಿನ್ನ ಉದ್ದ ಟಿತನ! ಒಳಗೆ 
ಏನಾಯ್ತು? 

ಗುರುರಾಜ:-- ಕೇಳಿರಿ ಅವನಿಗೆ ಕನ್ನಡಿ ಯಾರು - 

ಮಾಲಕ: ಸುಮ್ಮನಾಗೊ ನೀನು! 


ನಿಂಗ: - (ನಾಟಕೀಯ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಸುಮ್ಮಾಕಿಕೊ ನೀನು! ಹೋಗುವಳಗ 
ಸೀರೆ ಸುತ್ತು ಗೋಳಾಕ! 


Ae ಉತ್ತರ-ರಂಗ 

ಮಾಲಕ :-- ಏ! ಒಳಗೆ ಏನದು ಗದ್ದಲ 9) 

ನಿಂಗಃ-- ಕನ್ನಡಿ ಒಡೀತರಿ-- ಹಹ 

ಮಾಲಕ.-- ( ಗಾಬರಿಯಿಂದ) ಏನು? ಕನ್ನಡಿ? ಯಾವುದು? ಆ ದೊಡ್ಡದ? 
ಗ್ರೀನ್‌ ರೂಂನೊಳಗಿಂದ? ಯಾರು ಒಡೆದರು? (ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ದನ 
ಏರುತ್ತ) ಯಾರು ಒಡೆದರು ಹೇಳು---ಅವರ--ಜೀವ-- 

ನಿಂಗ:-- (ಸಮಾಧಾನದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಮಾಸ್ತರ, ತುಸು ತಡೀರಿ....ನಾ ಹೇಳಾಕೆ 
ಬಂದೀಥಿ...ಆ ಕನ್ನಡಿ ಒಡೀತ್‌ರಿ...ಯಾರೂ ಒಡೀಲಿಲ್ಲರಿ.... 
ತೆಂತಾನೀ 

ಮಾಲಕ:-- ಏನು? 

ನಿಂಗೆ:-- (ಗ್ರಂಥಕರ್ತನನುು ತೋರಿಸುತ್ತ) ಅವರೀಗ ಗೊತ್ತಿರಬೇಕು ಕೇಳಿರಿ 

ಗ್ರಂಥೆಕರ್ತಃ-- (ಮಾಲಕನು ಚಕಿತನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು) ಹುಂಬ! ಅವಿವೇಕಿ! 
ನನಗೂ ಆ ಕನ್ನಡಿಗೂ ಸಂಬಂಧ ಏನು? ಗ್ರೀನ್‌ ರೂಂ ಅಂದ್ರ 
ಎಂತಹೆದಿರತದ ನೋಡಿಲ್ಲ ನಾನು 

ನಿಂಗ:-- (ನಡುವೆಯೆ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಿ) ಹಾಂ--ಹಾಂ....ಕಡೆಗೂ ಹೇಳಿದಿರಿ 
ನೋಡ್ರಿ ಕರೇವ ಮಾತು!...ಗ್ರೀನ್‌ ರೂಂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲೋರು ನಾಟಕಾ 
ಬರೆದ್ರಲ್ಲಾ ಅಂತ ಸಿಟ್ಟಿಲೆ ಸಿಡಿದು ಚೂರಾತು ನೋಡ್ರಿ 

ಮಾಲಕ :-- ಏ ಮೂರ್ಪಾ! ತಡೆ ನಿನ್ನ ಮಂಗಬುದ್ದೀನ್ನ....ನೀ ಒಡೆದೆ 
ಯೇನು ಕನ್ನಡಿ-- 

ಗುರುರಾಜ :- ಅವನೇ ಒಡೆದನ್ರಿ.... ಕೊಬ್ರಿ ಎಣ್ಣೆ ಚಾಟ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಗುರಿ 
ಹಿಡಿದು ಒಗಿದನ್ರಿ ಕನ್ನಡಿಗೆ-- 

ನಿಂಗ:-- ಬಾಟ್ಲಿ ? ಯಾವ ಕೈಯ್ಯಾಗ ಹಿಡಿಡಿದ್ದಿ ಹೇಳ್ಲೋಡು 

ಗುರುರಾಜ :- ಎಡಗೆ ಯಾಗ. 

ನಿಂಗ':- (ನಗುತ್ತ) ಛಿ- ಹೋಗೊ ನಿನ! ಎಡಗೈಲೆ ಅಟೊಂದು ನೇಟಾಗಿ 
ಒಗೀಲಾಕ ಬರತ್ಸೆ ತಿಯೆ? ಹೆಹ! ಕನ್ನಡಿವಳಗ ನೋಡಿದಿ ಕಾಣ್ತ್ಮೈತಿ... 
ಬಲಗೈ ಎಡಗೈ ಹಾಂಗ ಕಾಣ್ತು...(ಮಾಲಕನಿಗೆ) ಸುಳ್ಳು ಹೇಳ್ತಾನ್ರಿ. 
ಮಾಸ್ತರ....ನನ್ನ ಬಲಗೈಯಾಗ ಇತ್ತರಿ ಬಾಟ್ಜ..., 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ:-- ಅಂತೂ ಬಾಟ್ಲಿ ಇತ್ತು ನಿನ್ನ ಕೈಯಾಗ ಅಂತ 
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ನಿಂಗ:-- ಎಲೆ ನಿಮ! ನಕೀಲಿಃ ಬ್ಯಾರೇ ಸಾಧಿಸ್ಪೇಕಂತೀರೇನು ಗ್ಯ ಬಾಟ್ಸಿ 
ಇಲ್ಲ ಅಂತೆ ಯಾರು ಅಂದ್ರು.. EE ಕೇರಿಪ್ರ ಕನ್ನಡೀ ಒಡೆದನ 
ನಾನೇ ಅಂತ 

ಮಾಲಕ :-- (ಸಿಟ್ಟು ತಡೆಯದೆ) ನೀನು! ನೀ ಒಡೆದೆಯಾ? ಬೇಕಂತೇ 
ಒಡೆದೆಯಾ? ಆ ಕನ್ನಡಿ--ಆ ಕನ್ನಡಿ 

ನಿಂಗ:-- (ನಡುವೆಯೆ) ನನಗ್ಗೊತ್ತೈ ತಿರಿ ಆ ಕನಡಿ ಮ್ಯಾಗ ನಿಮ್ದು ಮನಸ್ಸು 
ಅಂತ....ಊರೂರಿಗೆ ಫರಡೆ ಜಪ್ಮ ಮಾಡಿದರೂ ಆ ಕನಡಿ ಮುಚ್ಚಿಡ 
ತಿದ್ದಿರಿ--ನನಗ್ಗೊಕ್ತಿಲ್ಲ? 

ಮಾಲಕ :-- (ಸಿಟ್ಟಿನ ಅನೇಗ ಇಳಿಯಂತ್ರ) ಆ ಕನ್ನಡಿಯ ಕಿಮ್ಮತ್ತು ನೀನೇ 
ಕೊಡಬೇಕ್‌... 

ನಿಂಗ8-- (ನಡುವೆಯೆ) ಹಾಂ--ಹೀಂಗೆ ಹೇಳ್ರೆಲ...ನಾ ಕೊಡಾಕ ಒಲ್ಲೆ 
ಅಂತೀನೆ?....ನಂ ಪಗಾರ ಬಾಕಿಯೊಳಗೆ ಅದನ್ನ ವಜಾಮಾಡಿರಿ-- 
ಉಳಿದದ್ದು ಇಲ್ಲಿ ಸಿಂತಮಟ್ಟಗೆ ಮ್ಯಾಗ ಕೊಡ್ರಿ....ಗಾಡೀ ಖರ್ಚಿಗೆ 
ಹರಕತ್ತು ಆಗೇತಿ.... 

ಮಾಲಕ: (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಗಾಡಿಯ ಖರ್ಚು....!! 

ಗುರುರಾಜ : - ಕಂಸನಿ ಬಿಡತಾನಂತರಿ-- 

ಮಾಲಕ :- ನೀ ಸುಮ್ಮನಾಗೊ ! 

ನಿಂಗ :- (ಗು. ಏಗೆ) ಹೆಣ್ಣ ಪಾರ್ಟು ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ಹೆಂಗಸಿನ ಹಾಂಗ 
ನಡಾಕ ಬಾಯಿ ಹಾಕೋ ಚಬಾನೇ ಬಿದ್ದೇತಿ... (ಗ್ರಂಥಕರ್ತನಿಗೆ) 
ತಮ್ಮ ಪರಭಾನದಿಂದ ಈ ಬಡೆಮುಂಡೇದ್ದಕ್ಕ ಕಂಪನಿ ಬಿಡೋ 
ಚಲೋ ಬುದ್ದಿ ಬಂತರಿ....ತಂ ಪಾದಕೃ-- 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ :-- (ತರೆಸ್ತಾ ರದಿಂದ) ಮೂರ್ಬ! ಕಾಲೊಳಗಿನ ಚಪ್ಪಲಿ | Na 

ಳಗೆ ಹಿಡಿಯೋದಂದ್ರ ದೊಡ್ಮ ವಿನೋದ ಅಂತ ತಿಳದೀಯೇನು-? 


ನಿಂಗ ಃ-- ತಮ್ಮ ನಾಟಕದಿಂದ ಕಾಲ ಬದಲಾಗೇದಂತ ಯಾರೋ ಲೆಕ್ಟರ 
ಕೊಡಲಿಪ್ರಿ ?....ಅದಕ ಜಾಗ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಮ್ಯಾಗ ಯಾಕ ಬಂದಿ- 
ರ್ಬಾರ್ಡು ಕಾಲು ಅಂತ ಯಿಚಾರಾ ಹಾಕಿ 


೧೬ ಉತ್ತರ-ರಂಗೆ 





ಗುರುರಾಜ: 'ಆಸೂಯೆಯಿಂದ) ಆಹ! ನಿಗಿಸೋ ಪಾರ್ಟಿ ಮಾಡಿ ಹುಚ್ಮಂಗ 
ತನಾನೇ ಚಟಾ ಆಗೇದೋ ಏನೊ ? 


ನಂಗ; ಓ ೨2 ಗುರೂ---ನಂ ತೆಕ್ಕೆ ಬ್ಯಾಡ ಅಂದೆ....ನಗಿಸೋ ಪಾರ್ಟಿ 
ಅಂದ್ರ ಹಾಂಗ್ಸೀಂಗ ಮಾಡಿದಾಂವ ಅಲ್ಲ ನಾ....ಪಾರ್ಟಿ ಮಾಡಿ 
ಮಾಡಿ ಮುಂದಿದ್ದ ಅಪ್ಪನ ಹೆಸರು ಹಾರಿ ನಗೆಯ ನಿಂಗಪ್ಪ ಅಂತ 
ಸೊಂತ ಹೆಸರ ಗಳಿಸೀನಿ....ಪುಕಟಿ ಕಂಡೂವೇನು ಈ ಹುರಿಮೀಸೆ- 
(ಎಂದು ಎಳೆಯಲು ಮೀಸೆ ಕೈಯೊಳಗೆ ಬರುವುದು. ಮಾಲಕನು ನಗಂ- 
ಸನು. ಗುರುರಾಜನ ಅಸೂಯೆ ಹೆಚ್ಚು ವಸು.) ನೋಡಿದ್ದಾ, ಎ ನಗ 
ಹಾಗ ಸಹಿತ ಮೀಸೆಗೆ ಹುರಿ ಹಾಕಲಾಕ ಬಕ್ತ್ಮೈತಿ.... 

ಗುರುರಾಜ: - ಮುಂಚಿ ಆ ಕನ್ನಡಿ ಕಿಮ್ಮತ್ತು ಕೊಡು.... 

ನಿಂಗ:- (ಆಶ್ರರ್ಯದಿಂದ; ಎಲೆ! ನಿನಗ ಯಾಕ ಕೆಟ್ಟ ಆನಿಸೇತಿ ಕನಡಿ 
ಒಡೆದರ? ಸೀರೆ ಸುತ್ತಿಗೊಂಡು ಆಂಥಾ ಮಕ ನೋಡೋದು ಠನ್ಪಿಸು 
ಜಂತ ಕುಶಿ ಆಗ್ಬ (ಕು ನಿನಗ 


ವಷಲಕ :-- (ಅಧಿಕಾರದಿಂದ) ಇದೆಲ್ಲ ಹರಟಿ ಬ್ಯಾಡ ಸಕ ಕನ್ನ ಡಿ ಯಾಕ 
ಒದೆದೆ ಅ ಅದನ್ನ ಹೇಳು ಮುಂಜಿ (ಕಂರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಚ ಅನನನ; 


ಈ a 


ದಿ೪' ಸರಿನನು; 
೩ 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತ ಸಃ ನನ್ನದೇನು ಸಂಬಂಧ ಅದನ್ನ ಸ್ಪಷ್ಟ ಮಾಡು....ಇಲ್ಲಾ 
ಅಂದ್ರೆ-- 


ಹಿಂಗೆ: (ಕ್ರೈ ಯಿಂದ ತಡೆಯುತ್ತ) ಒಂದು ಯಾಳೀಗೆ ಒಬ್ರು... , ಮಾಲಕ ಕೆಸಿಗೆ) 
ಕನ್ನಡಿ ಯಾಕ ಒಡಿದ್ದಿ ಆಂತೀರಿ, ಮಾಸ್ತರ?... ಇದ್ಮಾತೆ ಹೇಳಿ ಳ್ಲೀನ್ರಿ- 
ಇಂಥಾ ನಾಟಿಕದಾಗ ಹ ಮಾಡಿದ ಮ್ನಾಗ ಮಠ ಸಸ ದು 
ಬ್ಯಾ ಡ ಅಂತ ಒಳಗ ಹೋದಿನ್ರಿ--ಧುತ್‌ ಅಂತ ಇದಿರೇ ಕನ್ನಡಿ... 
ಬ್ಯಾಡ ಅ ಅಂದ್ರೂ ಮಕಾ ಶೋರಿಸೆ ಸ್ಮತಿ ಈ ಮಂಗ್ಯಾನ ಕುಲದು 
ಹು 


ಗ್ರಂಥಕರ್ತ — (ಸಿಟ್ಟು ತಡೆಯುತ್ತ) ಇಂಥಾ ನಾಟಕ! 


ಉತ್ತೆರೆ-ರೆಂಗ ೧೭ 


ನಿಂಗೆ: (ಕೈಸನ್ನೆ ಯಿಂದ ತಡೆಯಂತ) ನಿಂ ಪಾಳೆ ಬಂದಾಗ ಹೇಳ್ತೀನಿ) ನಿಮ್ಹೂ 
ಎಲ್ಲಾ ಹಕೀಕತ್ತು ....(ಮಾಲಕನಿಗೆ)- "ಮಂಗ್ಯಾನ ಕುಲದ್ದು > ಅಂತ 
ಕೆಂಡಾದಿಕ್ರಿ ಕನ್ನಡಿಮ್ಯಾಗ.... ಅಟಿರಾಗ ಈ ಗುರೂ ಬಂದೆನ್ರಿ.... 
ಗುರುರಾಜ :- ನಾಯೇನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ, ಸುಳ್ಳು 


ನಿಂಗೆ:- ಎಲ! ಹೆಂಗ್ಸೋರ ಬುದ್ದಿ ಮೊಳಕಾಲ ಕೆಳಾಕ ಅಂದ್ರ ಹೆಣ 
ಪಾರ್ಟಿ ಮಾಡೋರ ಬುದ್ದಿ ಅದಕೂ ಕೆಳಾಕ--ಅಂದ್ರೆ ಮಣ್ಣ ಒಳಾಕೆ 
ಏನೂ ಅಂತೀನಿ...."ಗುರೂ ಬಂದಪ್ರಿ' ಅಂದ್ರ ಅವನ ಮಕ ಕಾಣ್ತರ 
ಅಂತ....ಮೀಸೆ ಬೋಳಿಸಿದ್ದಕ ಗಂಡಸ ಅಲ್ಲ, ಸೀರೆ ಉಟ್ಟಿರೂ 
ಹೆಣ್ಣಲ್ಲ--ಇದೇನ ಅಪಸಕೂಣ ಮಕ ಅಂತ ತೆಲಿ ಮತ್ತೀಟ ತಿರಿಗಿ 
ಧಾಂಗ ಆಗಿ-- 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ ;-- (ನಡುನೆಯೆ) ಯಾರ ತಪ್ಪು ಅದು) | ಮಾಲಕನೆನ್ನು ತೋರಿ- 
ಸುತ್ತ) ಕೇಳು ಇವರಿಗೆ, ನಾನು ಮುಂಚಿನಿಂದ ಹೇಳತಾ ಇದ್ದೀನಿ, 
ನಂ ನಾಟಕ ಅಂದ್ರ ಹೊಸ ನಾಟಕ, ಇದ್ದದ್ದ ಇದ್ದಾಂಗ ತೋರಿಸೋ 
ನಾಟಕ, ಅದರೊಳಗ ಹೆಣ್ಣ ಪಾರ್ಟಿ ಹೆಂಗಸರೇ ಮಾಡಬೇಕು ಅಂತ- 

ಗುರುರಾಜ ೩-- (ತಿರಸ್ವಾರದಿಂದ) ಇನ್ನೂ ನಾಟಕಾ ನೋಡಲಾಳ ಬರಲಾರದ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಾಡಲಾ ಏನ್ಸಂದೀತ್ರಿ ? 

ಮಾಲಕ :-- (ಅನುಭವದ ಹಿರಿತನದಿಂದ) ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ, ಗಂಡಸರನ್ನ ಕಟ್ಟ 
ಕೊಂಡು ಸಿವ್ಹಿಲ್‌ ಜೇಲಿಗೆ ಹೋಗೋದು ಸಾಕಾಗಿಲ್ಲೇನು? ಕಂಪನಿ 
ಯೊಳಗ ಹೆಂಗಸರನ್ನ ಸೇರಿಸಿ ಕ್ರಿಮಿನಲ್‌ ಕೋರ್ಟಗೆ ಕಳುಹಿಸ 
ಬೇಕಂತೀರೇನು ನನ್ನ? 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತೆ :- (ಮಾತು ಮಂಗಿಸುವವರೆಂತೆ ಎದ್ದು) ಹುಚ್ಚುತನ! ಸುಸಂಸುತೆ 
ಹೆಣ್ಮಕ್ಕಳು, ಸುಶಿಕ್ರಿತ ಹೆಣ್ಮಕ್ಕಳು ಕಲಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಜನ ಪಾರ್ಟಿ ಮಾಡಬಹುದು. 

ಗುರುರಾಜ :-- (ಅಸೂಯೆಯಿಂದ) ನಮ್ಮಂತಹ ಬಡವರ ಹೊಟ್ಟಿ ಮ್ಯಾಲ 
ಕಾಲು ಕೊಡಬಹುದು. ನಿಂ ಹೊಸ ನಾಟಕಾನೂ ಬ್ಯಾಡ, ಹೆಣ್ಮಕ್ಕಳು 
ನಂ ಹೊಟ್ಟಿ ಮ್ನಾಗ ಕಾಲ ಕೊಡೋದೊ ಬ್ಯಾಡ....ದೇಶಾದ ತುಂಬಿ 


ಕಿ 
ಸಿನೀಮಾ ನಡೆದಾವ-- ಹೋಗಿ ಬಿಡ್ತೀವಿ ಸಿನಿಮಾ ಕಂಪನೀಗ-- 


೧೮ ಉತ ರ-ರಂಗ 


ನಿಂಗ:-- (ನಗುತ್ತ )ಸಿನೀಮಾದಾಗ? ಅಲ್ಲೇನು ಹೆಂಗ್ಸೋರ ಕಾಟ ಕಡಿಮೆ 
ಐತಿ ತಿಳಿದೀಯೇನೋ ? ಮಕ ಂತಾದಿದ್ದರೂ ಚಂದ ಕಾಣೋ 
ಹಾಂಗ ಪೋಟೊ (೧1/೧) ಇರ್ತೇತಿ ಅಲ್ಲಿ- ಬೇಕಾದ ಹೆಂಗಸ ಇದ್ದರ 
ನಡೀತೇತಿ....(ನಗೆಯಿಂದ) ನಿನ್ನಂತಾ ಹಸುರ ತುಟ ಗಂಡಹೆಣ್ಣಿನ್ನ 

ಗುರುರಾಜ :-- (ಹೆಂಗಸಿನಂತೆ ಮೂಗು ಮಂರಿಯಂತ್ತ) ತಗೀಯ ನಿನ! ನನಗೇನು 
ಗಂಡಪಾರ್ಟ ಮಾಡಾಕ ಬರೋದಿಲ್ಲಾಂಶ-- 

ನಿಂಗ :-- (ಅಭಿಮಾನದಿಂದ) ಆದ್ರ ಮಾತ ಎಲ್ಲಿ ಬರ್ತೇತಿ ಸಿನಗ?... ಅದೇ 
ನಮ್ಮಂಥೋರು ಹೋದ್ರ ಕೈಮುಗಿದು ಕರೀತಾರ ಕಂಸನೀಗೆ.... 
ಬೇಕಾದಾಂಗ ಪೋಟೊ ಇರ್ರೇತಿ....ಮಾತ ಬ್ಯಾಡ, ತೀ ಬ್ಯಾಡ... 
ಬರೇ ಮಕಾ ಮಾಡಿಯೆ (ನ ಮುಖವನ್ನು ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರ ವಾಗಿ ಕೆಡಿಸುತ್ತ ) 
ಹೀಂಗ--ನಗಿಸಿ ಬಿಡ್ಡೀನಿ.... 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ:-- (ಉಸಿರೆಳೆದು) ಹುಂ--ನನ್ನ ದೇ ದುರ್ದೈವ... 

ಟೆ — (ಅಣಕಿನಿಂದ) ನಾವು ಹೋದ್ರ ನಿಮಗ ಅಟೊಂದು ಕಸವಿಸಿ ಜಗ್ನೇ- 
ತಲ್ಲ? ಕರೇವು... ನಮಂಥಾ ಹುಚ್ಗೊಟ್ಟಿಗಳ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತ ಯಾರು 
ಸಾರ್ಟ ಮಾಡ್ಬೇಕು ನಿಂ ನಾಟಿಕದಾಗ.... 

ಮಾಲಕ: (ಸಮಾಧಾನದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಏ ನಿಂಗಾ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು ಗುರು. 
ರಾಜಾ, ಹುಚ್ಚನ ಹಾಂಗ ಮಾತಾಡ್ಬೇಡ್ರಿ....ಸಿನೀಮಾ ಸೇರೋ. 
ದಾದ್ಮ್ರ ಕಂಪನಿ ಯಾಕ ಬಿಡ್ಬೇಕು? ಅಲ್ಲ ಇಷ್ಟು ದಿವಸ---ಇಷ್ಟು 
ವರ್ಷ--ಒಂದೀ ಮನೆತನದ್ದಾ ೦ಗ ನಡೆಸಿದ್ವಿ ಕಂಪನಿ...ಈಗ ಯಾಕ 
ಮುರೀಬೇಕು ಹೇಳು.... 

ನಿಂಗ :-- 

ಗುರುರಾಜ :__ 

[ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ದೀಹ ಸಣ ಇ ದಾಗುವುದು] 


ಈ 


ನಮಗ ನಾಟಕಾ ಸಾಕಾತ್ರಿ. 


ನಿಂಗ :- ನೋಡಿದಿರಾ ?....ದೀಪ ಸಹಿತ ಆರಿ “ಸಿನೀಮಾಕೃ ನಡಿ ನಿಂಗಾ' 
ಅಂತ ಹೇಳ್ಲೇತಿ.... 
ಮಾಲಕ :- (ಒಳಗೆ ನೋಡಿ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಏ--ಯಾರಿದ್ಲೀರಿ ಅಲ್ಲಿ? 
೧ €೧ಗಿ 


ಉತ್ತ ರೆ-ರಂಗೆ ರ್ಣ 


ಪಡದೆಯವ : (ಬಂದು) ಯಾಕರಿ-- 


ಮಾಲಕ :- "ಯಾರಿ? ಅಂದ್ರ ಹೋದೀತು ನಿನ್ನ ನೋಕರಿ? ದೀಪ 
ಯಾರು ಸಣ್ಣ ಮಾಡಿದರೂ ? 


ಪಡದೆಯವ :-- ಎಲ್ಲಾ ಮುಗೀತೂಂತ ತಿಳಿದ್ದಿರ 

ನಿಂಗ: (ನಡುವೆಯೆ) ಎಲ್ಲಾ ಮುಗೀತು--ನೋಡು (ಕನಿಯೊಳಗಿನ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ದಾರವನ್ನು ತೆಗೆದು, ಇಕ--ಹಿಡಿ ನಿನಗ ಕುಶಿ--ಬಕ್ಸೀಸು... 
ಪಡದೆ ಜಗ್ಗುವಂವಗ ದಾರಾನೇ ಕುಶಿ ಅಲ್ಲ... ಅದನ್ನ ಕಟ್ಟು ಮ್ಯಾಗಿನ 
ಡವಕೇಗ, ಬಿಗಿ ಕೆಳಗ ನಿನ್ನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೀಗ-- 

ಪಡದೆಯವ :. (ಗಾಬರಿಯಿಂದ) ಯಾನಂದಿರಿ? 


ನಂಗ :-- ಉರುಲು ಹಾಕಿಕೊ ಅಂದೆ ಸುದ್ದ ಮಾತಿನಾಗ ಹೇಳೋದೆಂದ್ರ, 
(ಗು. ನು ನಗುವನು ನಾವೀಗ ಹೊಂಟನಿ ನಾಟಿಕ ಕಂಪನಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಸಿನಿಮಾದ ಪೋಟೊ ಆಗಿ ಕುಣೀಲಾಕ-- 

ಮಾಲಕ :-- (ಹಿರಿತನದಿಂದ್ರ  ಏಸಾಕ್ಮಾಡೊ ನಿನ್ನ ಹುಡುಗಾಟಕೆ! ಇಲ್ಲ 
ನೋಡು, ನಾಳಿನಿಂದ ಚಹಾದ ವ್ಯಾಳ್ಯಾಕ್ಸೈ( ತಾಲೀಮು ಮಾಡೋಣ 
ಹೊಸ ರಂಗ ತರೋಣ--ಮಂದಿಯ ಸಿನೀಮಾದೊಳಗ ಅಂತಹಾದ್ದೇ 
ನಿದೆ? 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ:-- (ತಿರಸ್ಥಾರದಿಂದ) ಹೋಗಲಿ ಬಿಡ್ರಿ ಅವರು ಸಿನೀಮಾಕ್ಟೇ.... 
ಇದ್ದ ಮಾತು ಅಂದ್ರೆ ನಿಮ್ಮ ಸುದ್ಬೆವ....ಹೊಸ ಆಕ್ಬಸನ್ನ ಕೂಡಿಸರಿ, 
ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ಹುಡುಗೇರನ್ನ ಕರೆಯಿಸಿರಿ ಉತ್ತಮ ನಾಟಕ ಕಲಿಸರಿ-- 

ಮಾಲಕ :-- (ಅವನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸುತ್ತ) ಮಹಾಪ್ರಭೋ ಆಜ್ಞೆ | (ತಿರಸ್ಕಾರದ 
ದನಿಯಿಂದ) ಅದನ್ನ ಕೂಡಿಸರಿ, ಇದನ್ನ ಕಲಿಸರಿ -- ಅನ್ನ ಲಿಕೆ 
ನಾಯೇನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಧರ್ಮಸಾಲೆ ಅಂತ ನಾಟಕ ಕಂಪನಿ 
ತಗೆದೀನಿ ಅಂತ ತಿಳಿದಿರೊ ಏನು? (ಎದ್ದು) ಸಾಕು- ನೀವು ಸಾಕು, 
ನಿಮ್ಮ ಉತ್ತಮ ನಾಟಕ ಸಾಕು-- 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ :- ನಾನು ನಾಟಕ ಬರೆಯೋದೇ ಇಲ್ಲ ಆಯಿತಿಲ್ಲೊ ? 


೨೦ ಉತ್ತೆ ರೆ-ರೆಂಗೆ 


ಮಾಲಕ :-- ನೀವು ಬರೆದರೂ ನಾವು ನಾಟಿಕ ಮಾಡೋದೇ ಇಲ್ಲ--ತಿಳಿ€ 
ತೇನು ? 

ನಿಂಗೆ. ನೀವು ಯಾರ ನಾಟಿಕ ಮಾಡಿದರೂ 

ಗುರುರಾಜ 1-- ನಾವು ಸಿನೀಮಾಕ್ಕೇ ಹೋಗವ್ರು! 

ನಿಂಗ: ಆಯಿತಲ್ಲೊ ? (ಪಡದೆಯವನು ಗದ್ದ ಹಿಡಿದು ಮುಖವನ್ನೆ ತ್ತು ವನು) 

ಗುರುರಾಜ 1-- ತಿಳೀಶೇನು ? (ಪಡದೆಯವನನ ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟುವಸು, 

ಮಾಲಕ :-- (ಕೂಗುತ್ತ) ನಾನು ಯಾರ ನಾಟಕಾನೂ ಮಾಡೋದಿಲ್ಲ, 
ನಾಟಿಕಾನೇ ಮಾಡೋದಿಲ್ಲ 

ಪಡದೆಯವ :-- (ಏನೂ ತಿಳಿಯದೆ) ಆಯಿತೇನ್ರಿ ? 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ :-- ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ? 

ಮಾಲಕ :-- (ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ) ನಡೀಯೊ, ನಿಂಗಾ; ನಡೀ, ಗುರೂ. ಇಂಥಾ 
ನಾಟಕ ಬರೆಯುವವರ ಕಾಟ ತಪ್ಪಿಸೋದಕಾದರೂ ನಾವೆಲ್ಲಾರೂ 
ಸಿನೀಮಾಕ್ವ ಹೋಗೋಣ--ಅಂದ್ರ ನಮ್ಮದೇ ಒಂದು ಸಿನೀಮಾ 
ಕಂಪನಿ ಮಾಡೋಣ. 
(ಎಂದು ಸೀಟಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಪನು, ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಂಟಿಯನ್ನೂ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವನು). 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ ಕೃರ (ಹೆದರಿಕೆಯ ದನಿಯಿಂದ) ಪಿನಂದಿರಿ? ರೀವು-- ನೀವೆಲ್ಲಾರು- \ 
ಕೂಡಿಯೆ ಸಿನೀಮಾ ಕಂಪನಿ ಮಾಡುವವರೆ? 

ನಿಂಗೆ :- (ತನ್ನ ಮೀಸೆಯನ್ನು ಗುರುರಾಜನ ಮುಖಕ್ಕಿಟ್ಟು) ಹಾಕು ನನ್ನ ಮೀಸೆಗೆ 
ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಹುರಿ 

ವರಾಲಕ :- (ಹಟದ ದ£ಯಲ್ಲಿ) ಆಹುದು- ಹೌದು--ಕಹುದು! ಬರೀರಿನ್ನು 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ನಾಟಕ....ನಡೀರಿ--ನಿಂಗಾ, ಗುರೂಖ(ಸೀಟಿಯನ್ನು 
ಬಾಯಿಗಿಡಬೇಕೆನು ನನು) 


ಗ್ರಂಥಕರ್ತ :- (ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಕೈ ಚಲ್ಲಿ) ಇನ್ನು ನಾಟಕ ಬರೆಯಲೇ 
ಬೇಕಾಯ್ತು. 
ನಾಕ :- (ತಿಳಿಯದೆ) ಬರೀನೇ ಬೇಕಾಯ್ತು ಅಂದ್ರೆ 9) 


ಉತ್ತರ- ರಂಗೆ ೨೧ 


ಗ್ರಂಥಕರ್ತ: ಡ್‌ (ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಎಂಬಂತೆ) ನನ್ನ ದೇ ದುರ್ದೈವ ಅಂತ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲ? pd 
ಇದ್ಮಾತಂಡ್ರೆ, ನಾನೇ ಸಿನೆಮಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೂ ಅಂದಿಡ್ಲೆ 


ಮಾಲಕ :__ ಏನು? 
ನಿಂಗೆ: ಎಲೆ ! 
ಗುರುರಾಜ:.-.-.. ಆಂ! 


ಗ್ರೆಂಥಳರ್ತ :-- (ಆಶೀರ್ನಾದ ಕೊಡುವನವನಂತೆ ಕೈಯೆತ್ತಿ ) ಇನ್ನೇನು ಹೆದರ 
ಬೇಡಿರಿ... ಅದಕೇ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲ- ನಾಟಿಕಾನೇ ಬರೀಬೇಕಾಯ್ಮೂಂತ--- 

ಮಾಲಕ :-- ಆಯಿತೇನು? 

ನಿಂಗ :-_ ತಿಳೀಲಿಲ್ರಿ.... 

ಗ್ರಂಥಕರ್ತ :-- ಸಿನೇಮಾಕೃ ಸೇರಿದರೂ ನಿಮ್ಮದೆ ಕಂಪನಿ ಅಂದ ಮ್ಯಾಲೆ 
ನಾಟಕ ಬರೆಯೋದೇ ನೆಟ್ಟಗ ಅಂತ 


ಮಾಲಕ :- (ಆಪಮಾನಿತನಾಗಿ) ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳ್ತೀರಿ ಈ ಮಾತು (ಎಂದು 
ಕೈಯನ್ಸೆತ್ತ ಲಂ ಗಂಟೆ ಬಾರಿಸುವದು. ಕೂಡಲೆ ಪಡದೆಯವನು ಹೌ- 
ಹಾರಿದವನಂತೆ ಒಳಗೆ ಹಓಡುವನು. ಎಲ್ಲರೂ ಏನನ್ನೊ ಮಾತನಾಡ 
ಬೇಕೆನುವಸ್ವರಲ್ಲಿ ಗಂಟೆಯ ಘಣಘಣದೊಡನೆ) 


(ತೆರೆ) 


ಮುಗಿದುದು 





( ಸೋಮವು ಚಲ್ಲುವುದು, ಕೂಡಲೆ ಆನಂದದ ಹುಂಕಾರದಿಂದ ನಾಲ್ಲೂ 


> 
ದೇವತೆಗಳು ಅಡ್ಡ ಜಿದ್ದು ನೆಲಕ್ಕೆ ನಾಲಿಗೆ ಚಾಚುವರು.) 


....( ಜಯಂತಿ? ಕೃಪೆಯಿಂದ 


ಹಾದಿಯ ಹೊತ್ತಿಗೆ ೪ 


ಸಕಸ ತ್ರ ಯುದ್ಧ 
ಇಲ್ಲನೆ 
ಅಮರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ಟ ೧ 
ಕ್ರಿ 


ಬಶೆದವರು 
ಪ್ರೀೀರಂಗರು 


ಕನ್ನಡ ಸರಸ್ವತಿ ಭಾಂಡಾಗಾರ 
— ಧಾರವಾಡ — 


ಬೆಲೆ ೩ ಆಣೆ 


ಪ, 


ನಿಷ್ಣು 
ಶಿವ 
ಯಷು 


೨, 


ಈ 


೧೦. 


ಬ್ರಹ್ಮ 
ಇಂದ 

ಆ) 
ವಾಯು 
ಮರ್ತ್ಯ 


ತೇಸ 

ಅಗಿ 
ಹ 

ಖುಸಿ 


ಸುರಾ-ಸುರೆ ಯುದ್ಧ 
ಇಲ್ಲವೆ 
ಅಮರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಅಗಸ್ಟ ೧! 


ದೃಶ್ಯ ೧ 


[ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೌಹಾರಿದವನಂತೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ; ಇಸ್ಟೇಕೆ 
ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತಲಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಯಾಕೆಂದರೆ ಅವನ ಆಸನವಾದ 
ಕಮಲವು ನಡುಗುತ್ತಿದೆ, ಕಮಲ ಹೊಯ್ದಾಡದೆ ಮಾಡುವುದೇನು? ಯಾಕೆಂದರೆ, 
ಅದನ್ನು ಉದರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ನಿಷ್ಣುವು ಉರುಳಾಡುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆ, ಪಾಸ! 
ಅವನಾದರೂ ಮಾಡಬೇಕೇನು? ಅನನ ಹಾಸಿಗೆಯಾದ ಶೇಷನು ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪಾ- 
ನಿಷ್ಟ ನಾಗಿ ಭುಸುಗುಡುತ್ತ ಹೆಡೆಯನ್ನು ತೂಗುತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆ. ಹೀಗೆ ಆದಿಶೇಷನ ನಿಮಿತ್ತ- 
ವಿ ಅಂತ್ನಬ ಬ್ರಹ್ಮ ನ ವರೆಗೂ ಇಡಿಯ ದೃ ಶ ವು ಹೊಯ್ದಾ ಡುತ್ತಿದೆ, ] 
ವಿಷ್ಣು:(ಒಮ್ಮೆ ಲೆ ತಲೆ ಸಸ್ಯ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ) ನಿತಾಮಹ್ಯಾ ಇನ್ನು 
ಹೊಯ್ದಾಡುವುದನ್ನು ತಡೆಯಬಾರದೇ? ನನಗೆ ತಲೆ ತಿರುಗಿ ಪಿತ್ತ. 
ವಿಕಾರವಾಗುವಂತಿದೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮ :—(ಹುಶ್ಚೆ ೦ದು ದಣಿದು ಮಾತನಾಡುತ್ತ) ಭೋ ಪದ ನಾಭಾ, ನಿನ್ನ ತಜಿ 
ತಿರುಗಿ ಪಿತ್ತವಿಕಾರವಾಗುವುದೆಂದಮೇಲೆ, 1503 ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಕುಳಿತ ನನ್ನ ತಲೆ ಎಷ್ಟು ತಿರುಗುತ್ತಿ ರಬಹುದು! ಊಹಿಸಬಲ್ಲೆ ಯಾ! ? 
ಇದಲ್ಲದೆ ಪದ್ಮವೂ ಹೊಯ್ದಾ ಡುತಿ-€ ತ್ರಿ ರುವುದರಿಂದ ಸಿಡಿದೇಳುವ: ಭೃ ಂಗೆ- 
ಸಮೂಹದ ಬಾಧೆಯೂ ನನಗೆ ತಡೆಯದಂತಾಗಿದೆ. ನಿಜವಾಗಿ ನೀನು 
ತಡೆದರೆ ಈ ತೂಗಾಟಿ ನಿಲ್ಲುವುದು. 


೪ ಸುರಾ-ಸುರ ಯಂದ 
SEALERS 


ಶೇಷ:-- (ಬುಸುಗುಡುತ್ತ ತಿರಸ್ಕಾರದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಯಾರು ತಡೆದರೂ ತೂಗಾಟ 
ನಿಲ್ಲದು! ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಧಾರನಾಗಿ ನಾನು ಕೆಳಗೆ ನಿಂತಿದ್ದೇನೆ. ನಾನು 
ಹೊಯ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ಅನಂತ ಕಲ್ಪಗಳನರೆಗೂ ನಾನು ಹೊಯ್ದಾ- 
ಡುವ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ 

ಬ್ರಹ್ಮ:--(ಓಕರಿಕೆ ಬಂದನನಂತೆ ನಟಸಿ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವನು) 

ಶೇಷ'(ಅಣಕಿನಿಂದ) ಓಹೋ! ಈಗ ತಿಳಿಯಿತೆ ಪಿತಾಮಹನಿಗೆ? ಮ್ಬೆ 
ತೂಗಿದರೆ ಶಲೆತಿರುಗುವುದೆಂಬ ಅನುಭವ ಈಗ ಬಂದಿತೆ ಆದಿಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ? 

ಬ್ರಹ್ಮ:--(ದೀನವಾಣಿಯಿಂದ) ವಾಸುಕಿರಾಯ್ಯಾ ವೃದ್ಧನ ಮೇಲೆ ಕರುಣೆ 
ಯಿಂಬಾದರೂ ತಡೆಯಬಾರದೆ? 

ನಿಷ್ಣು:--ಆದಿಶೇಷಾ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನ ತಲೆ ತಿರುಗಿದೆ, ಅನರ್ಥವಾದೀತು! 
ತಡೆಯಬಾರದೆ8 

ಶೇಷ: ಆಗಬೇಕಾದ ಅನರ್ಥ ಉಳಿದಿದೆ ಏನು? ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನ ತಲೆ ತಿರುಗಿದೆ 
ಎಂಬುದು ಅವನ ಸ್ನಷಿಯೊಳಗಿನ ಶಲೆ ತಿರುಗಿದ ಜನರಿಂದಲೆ ತಿಳಿದು- 
ಬಂದಿದೆ ನನಗೆ. ತಲೆ ತಿರುಗಿದರೆ ಮೈನೋವು ಮನನೋವು ಆಗುವು 
ವೆಂಬುದು ನನ್ನನ್ನು ಮಂದಾರಕ್ಕ ಕಟ್ಟಿ ಸಮುದ್ರ ಮಂಥನ ಮಾಡು 
ವಾಗ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ನಿಮಗೆ! ಆಗ ನನ್ನ ಸ್ಥಿತಿ ಏನಾಗಿರ- 
ಬೇಕು? 

ವಿಸ್ಲು:- ಆದು ಲೋಕಸಂಗ್ರಹದ ಕಾರ್ಯ! 

ಶೇಷ:- (ತಿರಸ್ಕಾರದ ನಗೆಯಿಂದ) ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವುದರ ಸಂಗ್ರಹ 
ವಾಯಿತೊ! ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಅಂದು ಗೋಳಿಡಿಸಿ 

ಬ್ರಹ್ಮ:- ಫಣೀಂದ್ರಾ, ಹದಿನಾಲ್ಬು ರತ್ನಗಳನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒದಗಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟು 

ಶೇಷ:--(ಸಿಟ್ಟನಿಂದ] ಹದಿನಾಲ್ಕು ಅಲ್ಲ-ಹದಿಮೂರು ಎನ್ನು-ಪಿತಾಮಹಾ-- 

ನಿಷ್ಣು:--(ಅಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಹದಿಮೂರು! ಹಾಗೆಂದರೆ? ಒಂದನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಅಪಹರಿಸಿದರೊ? ಎಲಾ ದಾನವಾಧಮಕ್ಕೆ ಇದೊ 
ಇನ್ನೊಂದು ಅವತಾರವನ್ನು ತಾಳ 


ಸುರಾ-ಸುರೆ ಯುದ್ಧ ೫ 


ಶೇಷ: (ಹಂಗಿಸುವ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಹಾಂ ಹಾಂ ಅವತಾರದ ಧಣಿ, ಚಕ್ರಪಾಣೀ 


ಬ್ರಹ್ಮ 


ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಹನಾಗು. ಒಂದು 
ರತ್ನ ಅಪಹೃತವಾಗಿದೆ; ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿದವರ್ಳ; 
ದಾನವರಲ್ಲ, ಮಾನವರು! 


:7--(ಚಕಿತನಾಗಿ) ಏನು ? ನನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಯೊಳಗಿನ ಮಾನವರೆ? 


ನಿಷ್ಣು:--(ವೀರಾನೇಶದಿಂದ) ಹೇಳು -- ಹೇಳು -- ಯಾವ ರತ್ನವನ್ನು? 


ಶೇಷ: 


ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನೆ ? ( ಶೇಷನು « ಅಲ್ಲ' ಎಂದು ತಲೆ ಟಾ ) 
ಕಾಸು ಭವನೆ 2 (ಶೇಷನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಸಲೆ ಅಲಾ ಡಿಸುನ ರಭಸಕೆ 

ಎ ಷೆ ೧೧ ನೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಬೆಚ್ಚಿ «ಅಯ್ಯೊ, ಸಾವಿರ ನಾಲಗೆಗಳ ಶೇಷಾ, ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೇಳ್ದ 
ತಲೆಯಂಂದ ಬೇಡ” ಎನ್ನುತ್ತ ಮುದುಡಿಕೊಳ್ಳುವನು.)...ಫಾರಿಜಾತನನ್ನೆ? 


—(ಗದ್ದೆಸುತ್ತ) ಅಲ್ಲ--ಅಲ್ಲ--ಅಲ್ಲ--! ಬಾಯಿಯಿಂದಲೇ ಹೇಳುವೆ. 


ಅಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕಡೆಗೋಲಿಗೆ ಕಟ್ಟ ತಿರುಗಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ಇಂದಿಗೂ ನನ್ನ 
ಮ್ಸೆ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದು, ಅದಕಾಗಿ ನನ್ನ ಬೆನ್ನುಮೇಲಿನ ಪೃಥ್ವಿ ಕೂಡ 
ತಿರುಗುತ್ತಲಿದೆ! ನೋಡಿದಿರಾ? ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಕಡೆದ ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾದ ಸುರೆಯನ್ನು 


ನಿಷ್ಣು:--(ಬೆಚ್ಚಿ) ಏನು ಸುರೆಯನ್ನು 
ಶೇಷ:- ಸುರೆಯನ್ನು ಮಾನವರು ಸುಟ್ಟು ಶೇಷವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದರು | 


ದೇವತೆಗಳ ರತ್ನವಾದ ಸುರೆಯು ನಿಂದ್ಯವಂತೆ-.! ಹಸುವಿನ ಹಾಲು 
ಹಿತಕರವಂತೆ! 


ವಿಷ್ಣು:- (ಅನಂದದಿಂದ) ಹಸುವಿನ ಹಾಲು! ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಸುಗಳ 


ಪ್ರಚಾರ ನದೆದಿದೆಯೆ! ಆಹಾ! ಹಾಗಾದಕೆ ನಾನು ಮತ್ತೆ ಕೃಷ್ಣಾ ಷ್ಟ 
ತಾರವನ್ನು ತಾ ತಾಳಿ--ಮತ್ತೆ ಗೋಪಿಕಾಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು-- 


ಶೇಷ:--(ನಡುವೆಯೆ) ಕೃ ಷ್ಣ ವತಾರದ ಮುಖ ಕಪ್ಪಿ ಬ್ರ ತು! ಗೋಪಿಕೆಯರ 


ನೀಡೆ ತಫಿ ಬಟ್ಟಿ ತು! ನೀನು ಕೃ ಸ್ಹ ಆಗುನೆ ಹೇಗೆ ? ಮುಂಚೆ ಬಲರಾಮ- 
ನಿಲ್ಲದೆ ಕೃ ನ ನಪ ಪ್ರವೇಶನೆ ಇಲ್ಲ್‌ ' ಮಾನವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮದಿರಾಪಾನವೆ 
ನಿಷಿದ್ಧ ವಾದಾಗ ನಿನಗೆ ಬಲರಾಮನಾಗಿ ಯಾರು ಸಹಾಯ 


೬ ಸುಶಾ-ಸುರ ಯುದ 
ಸ ಸಾಯವಯ ಮಾರಾ 


ಮಾಡುವರು? ಅನತಾರನಂತೆ! ಮಾನವರಿಂದಾದ ಅವಮಾನವನ್ನು 
ತಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಹೇಡಿ ದೇವನನ್ನು-- 

ಬ್ರಹ್ಮ:--(ಕನಲಿ) ಮಾನವರು! ನನ್ನ ಮನಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಸಾಯುವ 
ಹುಳಗಳು! ಅವರಿಗೆ ದೇವ ಹೇಡಿಯೇ! ಸಂತಪ್ಮನಾದ ನನ್ನ 
ಸರ್ವಾಂಗ ನಡುಗುತ್ತಿದೆ-- 

ಶೇಷ:-(ತಿರಸ್ಕಾರದ ನಗೆಯಿಂದ) ಕೆಳೆಗಿನಿಂದ ನಾನು ನಡುಗಿಸುತ್ತೆ (ನೆಂದು 
ನಡುಗುತ್ತಿರುವ, ಪಿತಾಮಹಾ, ಸಿಟಿ ಸ ನಿಂದ ಎಂದು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ. 

ಬ್ರಹ್ಮ: (ದರ್ಪದಿಂದ) ಯಾರು? ಶಿವನಲ್ಲಿ: 1 (ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟು ತ್ತ) ಭೋಃ 
ನೀಲಕಂಶಾ 


ಶಿನ:--(ಪ್ರನೇಶಿಸಿ) ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೆ ಆಜ್ಞೆ ಯಾಗಲಿ. 


ಹ್ಮ:--(ರಭಸದಿಂದ) ಟಾ ಈ ಮಾನ ಕ್ರಿಮಿಗಳ ಸಂಹಾರ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳು ನಂಥಾತ್ತನಾಗು. 

ಶಿವ:--(ಅತ್ಯಂತ ನಮ್ರತೆಯಿಂದ ಕೈಮುಗಿದು, ಉಗುಳ್ಳು ಗುತ್ತ) ಹೈ ಸ ಸೈಯಂ- 
ಭುವಾ, ಶಿರಸಾ ವಂದಿಸುವೆ, ಕ್ಷಮೆ ಷಂ ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ನನ್ನ 
ಜೀವನದುಸಿರು--ಆದರೆ ಇಡು ಆಜ್ಞೆ ಎಂದರೆ ಮಾತ್ರ "ಕಂಠದಲ್ಲಿ 


ಸಿಕ್ಕ ಉಸುರಿರಂತೆ - 


ನಿಷ್ಣು:--(ಚಕಿತನಾಗಿ) ಶಂಕರಾ, ಸಂಹಾರಭಯುಕರಾ, ಇದೇನು ಹೇಳುವೆ? 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಸುಡುವ ಹಾಲಾಹಲವನ್ನು ಕಂಠದಲ್ಲಿ ದಕ್ಕಿಸಿ ಕೈಲಾಸವಾಸಿ 
ಎನಿಸಿದ ನೀನು ಮಾನವರೆದುರು ಮೆತ್ತಗಾಗುವುಜೆ? 


ಶಿವ-ಮಾನವರು! ವೈ ಕುಂಠವಾಸಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಭೂಲೋಕವು ದೂರ 
ವಾಗಿದೆ. ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದಾರೆ ಮಾನವರು. ಅವರನ್ನು 
ಬಲ್ಲೆ ನಾನು. ನಾನು ಹಾಲಾಹಲ ಒಂದನ್ನೆ ದಕ್ಕಿಸಿದರೆ ಮಾನವರು 
ಎಷ್ಟೋ ಹಾಲಾಹಲಗಳನ್ನು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ! ಕ್ಷೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ನಿನಗೆ ಲವಣನೀರಿನಿಂದ ನಿಷದಕ್ಕಿಸುವ ಮಾನವರ ಶಕ್ತಿ ತಿಳಿಯುವುದು 
ಹೇಗೆ? ವ್ಯರ್ಥ ಮಾತೇಕೆ? 


ಸುರಾ-ಸುರೆ ಯುದ್ಧ 


fo 


ಬ್ರಹ್ಮ: -( ಹಂಚಿಕೆ ಹಾಕುತ್ತ , ಹಾಗಾದರೆ, ವಿಸ್ಸೋ, ನೀನು ಪ್ರ ಚಾಯ 


ವನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕು. ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ನೀನು ಹಿಂದಿನಂತೆ 
ಮೋಹಿನಿಯ ವೇಷದಿಂದ ಭೂಮಿಗಿಳಿದು 


ನಿನ್ನು:--( ನಡುವೆಯೆ) ವಿಧಾತಾ, ಯಾಕೆ ನನ್ನನ್ನು ನಾಚಿಕೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡುವೆ? 


ಮಾನನಲೋಕಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ವೇಷದಿಂದ ಹೋಗಲು ಸಿದ್ಧ ನಿದ್ದೇನೆ, 
ಆದರೆ ಹೆಣ್ಣಿನ ವೇಷ ಬೇಡ. ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ 6 ದಿನೇ 
ದಿನೇ ಮಾನವರ ಸಹವಾಸವನ್ನೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೋರುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾನು 
ಹೆಣ್ಣಿನ ವೇಷದಿಂದ 


ಬ್ರಹ್ಮ;--( ಹತಾಶನಾಗಿ) ಹಾಗಾದರೆ ಮಾಡಬೇಕೇನು? ನಾನೇ ಇನ್ನು ಮುುಜೆ 


ಇ್‌ ಅ) ಹಾಗೆ 9 
ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಡೆದುಬಿಡಲಾ': 


ಶೇಷ --(ಖೊಳ್ಳನೆ ನಕ್ಕು) ಮುದುಕರಾದವರು ಮತಿಗೇಡಿಗಳಾಗುವರೆಂಬ 


ತ 
a4 


ಮಾತು ಸುಳ ಲ. ಸೃಥ್ಲಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊತ್ತು 
ನಿಂತ ನನ್ನ ಅನುಭವದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಪಿ ತಿ-ಸಂಹಾರ 
ಗಳ ಶಕ್ತಿ ಈಗ ಮಾನನನಲ್ಲಿಯೆ ಇದೆ. ನಿಮ್ಮ ಆಟ ನಡೆಯದು. 


ಸ್ಲು:- ನನಗೊಂದು ಹಂಚಿಕೆ ಹೊಳೆದಿದೆ. ಮಾನವರ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು 


ಇಂದ್ರನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲನು. ಅವನಿಗೇ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೊಡೋಣ. 
ಸುರಾಸಂಸ್ಥಾ ಸನೆ ಮಾಡೆಂದು ಹೇಳೋಣ. 


ಶೇಷ:--ಇಲ್ಲವಾದರೆ-.- ಸಮುದ್ರ ಮಂಥನದ ಯಾತನೆಯ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಲು 


ನಾನು--- 


ಬ್ರಹ್ಮ.--ಹಾಂ-- ತಡೆ, ಶೇಷ್ಠ, ತೂಗಾಡಬೇಡ. ಹಂಸದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಾಗ 


ಕಣ್ಣು ತಿರುಗಿ ಬಿದೇನು. ತಡೆ. 
₹ಾ ಕಾ 


( ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟು ವನು. ದ್ಗಶ್ಯ ಮಾಯವಾಗುವುದು.) 
ದೃತ್ಯ ೨ 


[ ಆನುರಾವತಿಯನಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಸಭೆ, ಸಭೆಯ ಆಸನಗಳು ಬರಿದಾಗಿನೆ. ಇಂದ್ರ 
ನೊಬ್ಬನೆ ಚಕಿತನಾಗಿ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದನರೆಗೆ ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ 
ತಿರುಗಾಡುತಿ ದಾನೆ. ಒಮ್ಮೆ ಆಶರ್ಯ, ಒನ್ಮೆ ಸಿಟ್ಟು, ಒನೆ ಹೆಮೆ 

ಇತಿ "(ಯು ಆ ೪6 & ಬ ತೆ b 


ಇಂದ್ರ: 


‘a ದ್ರ: 


ಸುರಾ-ಸುರ ಯಂದ್ಧ 





ಹೀಗೆ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಭಾವನೆಗಳು ತಿರುಗಾಡುವಾಗ ಅವನ ಮುಖದ 
ಮೂಡುತ ವೆ. ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಸಭಾಮಂದಿರದ ನಟ್ಟನಡುವೆ ಸ್ಟ 
ಹುಂಗುಳ ಗಿಯಿಂದ ನುಂಖನರಳಿ ] 
uid ಕಲಿಕಾಲ ಬಂದರೆ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಿಪರೀತ ಫಲ! 
ಹಹ! ಬ್ರಹ್ಮಾ! ದಿಗಳು ನನಗೆ ಶರಣುಬರಬೇಕೆಂದರಿ--? (ಮುತ್ತೆ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸಿ ಸನ ನಂದೆ ಬಾಗಿಲ ಕಡೆ ನಡೆಯತಿತ್ತ್ರ) ಈ ಹೊತ್ತು ಆಸ್ದಾ ನಕ್ಕೆ 
ಯಾರೂ ಬರಿಲ್ಲವೇಕೆ? ಈ ಹಾಳು ರಂಚಿಯಾದರೂ ಬಾ 
ದಾಗಿತ್ಮೆ? ಆಗ್ನಿಬೆಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟು ಕೊಂಡನೇ? ... ವಾಯು ಹಾರಿ 
ಹೋದನೆ ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ? .... 48 ಮುಳುಗಿದನೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ?.... 
ಅಥವಾ ಇದಿ ಆನುರ್ಯಾದೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವರೊ ( "ತಡೆದು 
ನಂತು ಮೆತ್ತೆ ೯೨೦ಿಗೊಳ್ಳ ಗೆಯಿಂದ ) ಬ್ರಹಾ ದಿಗಳೆ ದು ಕೈಮುಗಿದು 
ನಿಂತಾಗ ನ ನನ್ನ ಆ ಕರ ಬಜ ವವ ಯಾರು? ( ಸಡಗರದಿಂದ 
ನಡೆದು ಹೋಗಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು) ಸ್ವಾಹಾಸೇನನ 
ವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡೋಣ. ಯಾಷುದನ್ನು ಸೇವಿಸೋಣ? ಕೃತ 
ಯುಗದ ೇ ಅಮೃ ತ? ಭಿ.ಸರ್ವ ಸಾಮಾನ್ಯ ರ ಪೇಯವದು. ಶ್ರೇತಾ 
ಯುಗದ ಸುರೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸೋಣವೆ-? ಜೂ “ಯಜ್ಞ ಕುಂಡದ 
ಹೊಗೆ ಬಡಿದಿದೆ ಅದಕ್ಕ ಕೈ... ದ್ವಾಪರದ ಮದಿರೆಯನ್ನು--? ಥೂ- 
ಅದೆರಲ್ಲಿ ಮದಿರೆಗಿಂತ ಮಥುರೆಯ ಹಾಲೇ ಹೆಚ್ಚು.... ಅಂತೂ 
ಕಲಿಯುಗದ ಸೋಮರಸವನ್ನೇ ಸೇವಿಸಬೇಕಾಯಿತು....ಯಾವು 
ದೇನು? ಆನಂಜೋಡ್ರೇಕದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸೇ ಮಾದಕವಾಗಬಹುದು. 
ಯಾರಲ್ಲಿ? 
( ಮರ್ತೃಜೀನಿಯೊಬ್ಬನು ಬರುವನು.) 

_ ಜೆರಗಾಗಿ) ಯಾರು? ಯಾರು ನೀನು? ಇಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಬಂದೆ? 

ಹೇಗೆ ಬಂದಿ? ನಿನ್ನ 


ಮರ್ತ್ಯ: ರೂಂ ಹಾಂ ತಡೆ, ದೇವತೆಗಳು ಕಣ್ಣೆವೆ ಬಡೆಯೋದಿಲ್ಲ ಅಂದರೆ 


ಬಾಯಿ-ಉಸಿರೂ ಹಿಡಿಯೋದಿಲ್ಲವೊ ಏನು? ನಾನು ಮರ್ತ್ಯ. 
ಹುಟ್ಟ--ಸತ್ತು- ಮತ್ತೆ ಹೊಸತಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಮತ್ತೆ--ಸತ್ತು- 


ಸುರಾಸುರ ಯೆ ದ್ರ 


3} 


ಮತ್ತೆ ಹೊಸನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ --ಮತ್ತಿ--ಹೀಗೇ ನವಜಿ, ತನ ದಿಂದ 
ಬೆಳಗುವ ಶಾಶ್ರತ ತಾರುಣ್ಯ ಭೋಗಿಸುವ ನನ್ನಂ ೦ತೆಹರಿಗೆ ಮರ್ತ 
ಅತಾರೆ--ತಿಳಿಯಿತೆ 1 ಹುಟ್ಟ ದ್ದು ಯಾಕೆ ಗೊತಿ ತಲ್ಲು, ನೌ ೨೫೬೧ uu 
ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಇಂತಹ ಬೀನ! “ಹೋಗಲಿ. ನಿನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಬಂದೆ. 

ಇಂದ ದ್ರ;...( ಬೆರಗಾಗಿ) ಭೂಃ ಖೋಕದಲ್ಲಿ ನ ನನ್ನ po ಬೂ ಪಡೆ 

ಮರ್ತ್ಶ;--( ನಡು: ವೆಯಿ) ಸ್ವ ರ್ಗರೋಕದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳ. 
ಗುಡುಗಿನ ನಿನ್ನ ದನಿ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ ನನಗೆ. ಯಾರು ಎಲ್ಲ ಮಾತಾಡಿ 
ದರೂ ಕೇಳಿಸುವಂತಹ ಯಂತ್ರ "ನನ ಲಿದೆ ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಮಾತು 
ಕೇಳಿಸಿತು. ಬೇಕಾದ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಹೋಗುವ ಯಂತ್ರ ನಮ್ಮ 
ವಿದೆ ಅದರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬಂದೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಕೆ 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬರಲೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ಲಿಯ ಕೆಲಸ ನನಗೆ. ಒಪ್ಪಿ 
ಸಿದ್ದಾರೆ-- 

ಇಂದ್ರ:--( ಅನನನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ) ನೀನು ಮತಿಗೆಟ್ಟ ಮಾನವನಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. 

ವರ್ತ್ಯ:--ಮತಿಗೆಟ್ಟ ಮಾನವ ಅಲ್ಲ, ಮದ್ಯ ಬಟ್ಟ ಸಾರೇ ಹಾರು 
ನಾನಪ್ಟೆ ಅಲ್ಲ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾರ್ಯಾರು ಮದ್ಯಸೇವನೆ ಮಾಡುವರೊ 
ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮದ್ಯವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವ ಪ್ರಚಾರಕ ನಾನು - ಈಗ 
ನೀನೇನೋ ಕಲಿಯುಗದ ಸೋಮರಸ ಕುಡಿಯೋದು ಅಂತ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲ--ಅದನ್ನು ಮರೆತು ಬಿಡು. ಈಗ ನಮ್ಮ ಬಿ 
ಪೋಸ್ಟಲ್‌ ಡಿಪಾರ್ಟಮೆಂಟ್‌ ಸುರುವಾಗಿ ಯಜ್ಞದ ರನರ್‌' (Runner) 
ರೂಢಿ ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಇನ್ನು ಯಾರೂ ಯಜ್ಞ ಮಾಡೋದಿಲ್ಲ” 
ಸೋಮ ನೀಡೋದಿಲ್ಲ. ಕದ್ದು ಯಜ್ಞ ಮಾಡ ಡುವುದು ಹಿಂಸೆ ಕದ್ದು 
ಸೋಮ ಕುಡಿಯೋದು ಅಸತ್ಯ; ಸ ಲ್ಲದೆ ಸತ್ಯ-ಅಹಿಂಸೆಗಳ ಕಾಲ, 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಹೇ ಮಹೇಂದ್ರನೆ, ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳು 
ನಂಥಾದ್ದರಲ್ಲಿ ಬರುವುದಲ್ಲಾ 

ಇಂದ್ರ:--( ಹೌಹಾರಿದವನಂತೆ) ಏನು--ಏನು1? ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವೆ 
ಇಲ್ಲವೆ ? ಸೋಮರಸದ ಸುದ್ದಿಯೆ ಇಲ್ಲವೆ? ಛೆ- ಎಂದಿಗೂ ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. 


೧೦ ಸುರಾ-ಸಂರ ಯುದ್ಧ 





ಭೂಮಿಗೆ ಬೇಕು ದೇವತೆಗಳು, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಬೇಕು ಅನ್ನ-ಪಾನ 
ಸುರರು ನಾವು ನಾವು ಜೀವಿಸುವುದು ಸುರಾ--ಸೇವನದಿಂದಲೆ; 
ಸುರೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ ಜೀವವಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ವಿಶ್ವದ ಗತಿ 


ಮರ್ತ್ನ,-- (ನಡುವೆಂಯಿ) ಒಮ್ಮೆಲೆ ತರ್ಕ- ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಿಗೆ ಜಿಗಿಯಬೇಡ. 
ಏಶ್ರದ ಗತಿ ಹಾಳಾಯಿತು ಸುರೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸಾಯುನೆ ಎಂದು 
ಹೆದರಬೇಡ .. ಆಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಇದ್ದ ಪರಿಗಾಗಿ ಸೆ ಶಲ್‌ ಪರ್ಮಿರ್ಟ್ಬ 
ಕೊಡುವೆವು. ಅದನ್ನೆ ಹೇಳಲು ಬಂದಿರುವೆ. ಆದಿ ಎರಡು ಸಂಗತಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಲಕ್ಷೃದಲ್ಲಿಡು. ಸ್ಪೆಶಲ್‌ ಸರ್ಮಿಟ್‌ ಬೇಕಾದರೆ 
ಮೆಡಿಕಲ್‌ ಸ ತೇ ಬೇಕು. ಇದಲ್ಲದೆ ಕೃತಯುಗದ ಆದು, 
ತೆ ತಾಯುಗದ ಇದು--ಅಂತ ಏನೇನೊ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ. ಹಿಂದಿನ 
ಯಜ ಗಳಿಂದ ನೀನು ಮದ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟಿಂ" ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


€ 


ಇ 
ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ಮರ್ತ್ಯಲೋಕದ ಸ ರಕಾರಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸು. 
ಇಂದ: ಏನೂ ೨ಳಿಯದೆ) ಫರಮಿರ್ತ! ಸರಭೀಫಿಕೇಟ! ಸರಕಾರ 


ಐಫಿಡು? ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಮಾತಿನ ಅ ರ್ಥವೆ ಆಗುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ? 


ಮರ್ತ್ರ:-- ಹೇಗೆ ಆದೀತು ಅರ್ಥ ? ಒಂದು ದಿವಸಲ್ಲ ಒಂದು ವರ್ಷ ಅಲ್ಲ 
ಯುಗಾನುಯಬಗ ಒಂದೇಸವನೆ ಮದ್ಯ ಕುಡಿದಿರುವೆ. ಉಸಿರಾಡಿಸಿದರೆ 
ಮುಂದೆ ಹಾರಾಡುವ ನೊಣಕ್ಕೆ ಮದ ಏರಬಹುದು! ತಲೆಗೆ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ತ್ರಾಣ ಬೇಕಲ್ಲ ಈಗ ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಹೇಳಿ ಬಂದೀನಿ. ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಅವರದೂ ಕೈಕಾಲು ಸತ್ತು 
ಹೋಗಿವೆ, ಮನೆ ಹಿಡಿದು ಕೂತಾರೆ. ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟ ಮದ 
ಇಲ್ಲ ನಿನ್ನಂತೆ. ನಿನ್ನ ಸಂಗ್ರಹ ನನ್ನ ಸಿಸಾಯಿಯರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸು-- 
ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ತಿಳಿಯಲಿ ಬಿಡಲಿ--ನಾಳನಿಂದ ನಾಲಗೆ ಜನ್ಸಿಸು.! 

| ಗುಂ ಎಂಬ ಸದ್ದು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಮರ್ತ್ಮೃನು ಮಾಯನಾಗುವನು.] 


ಇಂದ್ರ '-- (ಚಕಿತನಾ ಗಿ, ದಿಗ್ಬಾ )0ತನಾಗಿ ಕಣೊ ಶರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ ) ಏನಿದು ? 
$ ಕಂಡೆನೆ ನಾನು? ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಗೆ ದ್ರೋಹ ಬಗೆದು 
ಹೆಮ್ಮೆ ಪಟ್ಟಿ ನೆಂದು ಮಾಯೆಯು ಸ್ವ ಬುದ್ಧಿ ಗರಿಸಿದಳೊ : ? 


ಸುರಾ-ಸುರ ಯುದ್ದ ೧೧ 


ಇಂದ್ರ 


ಅಥವಾ- « ಮಹೇಂದ್ರಾ, ಮಹೇಂದ್ರಾ' ಎಂದು ಕಳ್ಳದನಿಯ ಕೂಗು 
ಕೇಳಿಸಲು ಆತ ತ್ತ ನೋಡುತ್ತ] ಯಾರು--ಯಾರು ? 

ಗ ನೆಲ್ಬಗೆ ನಣಿಯುತ್ತ, ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
"ಶಶ್‌? ಎಂದು ಸುನು ನಾಗಲಂ ಇನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಕಳ್ಳ ದ ಯಲ್ಲಿ] ಮಹೇಂದ್ರಾ 
ಮಹೇಂದ್ರಾ, ಅವನು ಹೋದನೆ ? 


7 (ನೋಡಿ] ಯಾರು? ಅಗ್ನಿ! ಹುತಾಶರ್ನ! 


ಅಗಿ ;-. (ಕಳ್ಳದನಿಯಜ್ಞ) ಶರ್ಶ! ನಾನೇ ಅಹುದು. ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನಾದರೂ 


ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಬೇದ. ಅವನು ಹೋದನೇನು? 


ಇಂದ್ರ:-- ಯಾರು (ಹಗೆಯಿಂದ) ಓಹೊ! ಮರ್ತ್ಕನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಆ 


ಮರುಳನೊ! ಅವನಿ ಗೇಕೆಷ್ಟು ಹೆದರುನೆ 2 


ಅಗ್ನಿ: -ಮದ್ಯಸೇವನ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲೆಂದು ವಚನ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ ಅವನಿಗೆ. 


ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗ್ರ ಹವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಬಾಯಿ ಬತ್ತಿದೆ; ಕೈ ಕಾಲ್ಲಳು 
ಸೇದುತ್ತಲಿವೆ; ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಉರಿ ಎದ್ದಿದೆ. ಮೊದಲು ನಿನ್ನುಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸುರೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ ಸೋಮವನ್ನಾ ಗಲಿ ಕೊಡು. ಆಮೇಲೆ ಮಾತ 


ನಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಬಂದೀತು ನನಗೆ. ( ಉಸುರ್ಗರೆಯಂತ್ರ ಹತ್ತಿರದ ಆಸನದ 
ಮೇಲೆ ಕುಕ್ಕರಿಸುವನಾ. ) 


[% ೨ದ್ರನು ಮಾಯವಾಗಿ ಕೆಲಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಕಾಣಿಸಿ ಭ್ರಾಂತಿಷ್ಠ ನಂತೆ 
೦ 
ತಲೆ ವಲ್ಲ ಕೆದರುತ್ತ,, ಕಾಲು ಬಡಿಯುತ್ತ, ಚೀರುತ್ತ | 


ಶ್ರ :-ಧಿಃಕಾರ-ಧಿಕ್ಟಾರವಿರಲಿ ಮಾನವಕುಲಕ್ಕೆ! ನನ್ನ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು 


ಅಪಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ! ನನ್ನ ಸುರೆಯನ್ನು ಕದ್ದೊಯ್ದಿದ್ದಾರೆ! ಫಡ ಫಡ! 
ಒಂದು ಹಥಿಯಾದರೂ ಉಳಿದಿದ್ದಾದರೆ ಐರಾವತನ ಸೊಂಡೆಯಿಂದ 

ಸವರಿ, ಐರಾವತನಲ್ಲಿ ಮದತುಂಬಿ ಮರ್ತ್ಯಕುಲವನ್ನು ಪ ಪಾದತಲದಲ್ಲಿ 
ಮೆಟ್ಟ ಪುಡಿ ಸ್ರಡಿ ಮಾಡಲು ಅವನನ್ನು ನುಗ್ಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ ! ಧಿಕ್ಟಾರ 
ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ! ಸಾವಿರ ಶಾಪ ಮಾನವಕುಲಕ್ಕೆ ! `ಜೇವತೆಗಳಿ 
ದೇವೇಂದ್ರನಾದ ನನಗೆ ಸಲ್ಲತಕ್ಕ ಸುರೆಯನ್ನು. ತಪ್ಸಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ 


ರ 
ಯಾವ ಯಾತನೆಯನ್ನು ಕಳುಹಲಿ? ಆದರೆ ಮೊದಲು ಒಂದು 


೧೨ ಸ್ರಿ ಯಜ 


ಗುಟುಕಾದರೂ ಮದಿರೆ ಬೇಕು ಒಂದು ಹನಿಯಾದರೂ ಬೇಕು. 
( ಚೀರು, ) ರಂಭೇ, ತಿಲೋತ್ತಮೇ, ಆಕ ಈಕೆ, ಯಾರಾದರೊಬ್ಬರು 
ಬನ್ನಿ ! ನಿಮ್ಮ ಅಧರಪಾನದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಅಧರಕ್ಕೆ ಗುಣವಾಗಿ, ರೂಢಿ 
ಯಾಗಿ ತಗುಲಿಕೊಂಡ ಮದಿರೆಯ ರುಚಿಯನ್ನು ನಾ ನಾಲಗೆಯಿಂದ ಒಮ್ಮೆ 
ಸವರುನೆ. ಇದೊ! ಬೇಗ ಬನ್ನಿ. ನನ್ನ ಕಾಲ್ಲಳು ಕುಗ ತೊಡಗಿ 
ದುವು, ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ತಗ್ಗ ತೊಡಗಿದುವು; ಸುರೆ! ಸುುಕಿ! ಸುರಠ 
ಜೀವನದ ಸುಧಾಸಾರ! ಅಮರರ ಜೀವನದ ಅಮೃತರಸ! ( ನನ್ನುತ್ತ 
ನದಲ್ಲಿ ಮುಗ್ಗ ರಿಸುವನು.) 


(೯ 
2 


[< 


(Ase 


ಎಳಾಯಿಂತು ಸುರೆರ ಜೀವನ? ಎನುತ್ತ ಯಮನು ಶಕ್ತಿ ಕುಂದಿದ 
ತ ಚನ್ನ ಆಯಾಸದಿಂದ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬರುವನು. ] 


ಯಮ :- ಹಾಳಾಯಿತು ಸುರರ ಜೀವನ! ಅಮರರಂತೆ! ಇದೊ, ಮೋಡಿ 
ದಿರಾ ಈ ವಾಯುದೇವತೆಯನ್ನು ? ಸುರೆ ಇಲ್ಲದ್ದಕ್ಟಾಗಿ ಯಮನಾದ 
ನನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆ! ದೇವೇಂದ್ರಾ, ಏಳು ಹತಾಶನಂತೆ 
ತಲೆಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವೆ ಏಕೆ? ನಿನ್ನ ದೇನಲೋಕದ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಹಿಂಡು ಹಿಂಡಾಗಿ ನನ್ನ ಲೋಕವನ್ನು ನುಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ | ನ್ನ 
ರಂಭೆ, ನಿನ್ನ ವಿಲಾಸದ ನಚ್ಚಿನ ರಂಭೆ, ಎಲುಬಿನ ಸೊಂಬಿಯಾಗಿ, 
ಬಿದುರಿನ ಬೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ | ಸುರೆಯ ಕ್ರಮದಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಲೋಭವದ್ದಾಗ ನೀನು ಕರ್ತವ್ಯಚ್ಯುತನಾದೆ! 
ನೋಡಿದೆಯಾ? ಸುರೆ ಇಲ್ಲದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಕೋಣನ ಬಣ್ಣ ಬದಲಾಗಿ 
ಸುಣ್ಣ ದಂತಾಗಿದೆ | 


ನಾಯು:--( ದೀನನಾಣೆಯಿಂದ) ಭೋ ಮಘವರ್ನ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಕೂಡ 
ನಿನಗೇ ಮೊರೆ ಹೊಕ್ಳಿದ್ದಾರಂತೆ! ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸುರಾಸಂಗ್ರಹ 
ವಿದ್ದಿ ರಬೇಕು. ದಯವಿಟ್ಟು, ಒಂದು ಹನಿಯನ್ನು ಈ ವಾಯುವಿನ 
ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಹರಿಬಿಡು. ಕೊನೆಗೆ ನೀನೇ ಸುರೆಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವ 
ಹಟವಿದ್ದರ್ಕೆ ಕುಡಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಉಫ್‌ ಎಂದು ಉಸಿರು 
ಬಿಡು! ನನ್ನ ಜೀವ ಹರಿದಾಡಲಿ! 


ಸುರಾ.ಸುರ ಯುದ ೧೩ 
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ಯಮ :--( ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಯಾರು? ಅಗ್ನಿ? ಹುತಾವಹಾ, ನೀನೂ 
ಹತಾಶನಂತೆ ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದಿರುನೆಯಾ? 
ಅಗ್ನಿ ,-_( ಆಳುದನಿಯನಲ್ಲಿ) ನನ್ನ ಕಂಠದಲ್ಲಿ ದಾಹ ತೆಡೆಯದಾಗಿಡೆ, ಏನು 
ಮಾಡಲಿ? 
ಯನು,--ಏನು ಮಾಡಲಿ! ಸರ್ವಭಕ್ಷೆಕನಾದ ನೀನು ಸ್ಪಂತದ ಹಲ್ಲನ್ನು 
ತಿನ್ನುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವೆಯಾ? 
(ಒಳಗಿನಿಂದ 4 ಭೋ ಮಹೇಂದ್ರಾ ಸಿನಗೆ ನಿಜಯವಾಗಲಿ” ಎಂಬ ದನಿ) 
ಇಂದ್ರ:-- (ಚಟ್ಟಿನೆ ಸಿಡಿದೆದ್ದು, ಯಾರು? ಓಹೊ ಬುಹಿವರ್ಯರು! ಅಗ್ಟಿಯೇ, 
ವಾಯೋ, ಯನುಧರ್ಮಾ- ತಡೆಯಿರಿ. ಖುಹಿವರ್ಯರು ಮಾನವ 
` ಲೋಕವನ್ನು ಸಂಚರಿಸಿ ಬಂದಿರಬೇಕು ಅವರ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೇರಿ 
ಅದರಂತೆ ನಡೆಯೋಣ. ನಮೋ ಭಗವಕಶೇ. 
(ಯಷಿವರ್ಯನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಎದ್ದು ಸತ್ರ ರಿಸಿ ಆಗ್ರಾ ಸನದಲ್ಲಿ ತುಳ್ಳಿರಿಸುವರು 
ಬುಹಿಯು ಕ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಸೋಮಪಾತ್ರೆ ಯನು, ಂದಿದ್ದಾನೆ. ಅದರೊಳಗಿನ 
ಗೋಮವನ್ನು ಕುಡಿಯುವಾಗ ನಾಲ್ಕೂ ದೇವತೆಗಳ ನಾಲಗೆಯಿಂದ ನೀರಧಾರೆ 
ಹರಿಯುವುದು.) 
ಯಸಹಿ :-- (ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ) ಇದೇನು ? ನನ್ನ ಆಗಮನದಿಂದ ಆನಂದಾಶ 
ಗಳು ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಣು ತುಂಬಿ ತುಳುಕಿ ಕೊನೆಗೆ ಬಾಯಿಯಿಂದ bi 
ಬೀಳುತ್ತವೆಯೊ ಏನು? 
ಇಂದ್ರ | ನೀತು ತುಂಬಿದ ಬಾಯಿಂದ) ನಿನ್ನು ಕ್ಸ ಆಲ್ಲೆಗ 2 
ಅಗ್ಲಿ ಷ್‌ ( 22 9) ೨ ) Mes is ಭ್‌ 
/ವಾಯು;-( sf 4 ಸ Ns 
ಯು; (ನಾಲಗೆ ಸನರುಕ ) ಅಹುದ್‌-ರ್ಸ್ವರ್ಸ್ಪ-ಏನೂ ಅಂತ-ಸ್‌ರ್ನ 
ಇಂದ್ರ ;--( ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ) ಯುಷಿವರ್ಯರು Ks ಯಜ್ಞ 
ನಿಷ್ಟರು-- 
ನಾಯಂ; ಗಾಂಭೀರ್ಯದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ನಮಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆ? ಇಂತಹ 
ಸೋಮಯಾಜಿಗಳು-- 


೧೪ ಸುರಾ-ಸುರ ಯೆತಿಗ್ಸ್‌ 





ಯಮ: ( ನಡುನೆಯೆ' ಮತು ಧರ್ಮನಿಷನ ರು-- 
ಎಡಿ ್ನ' ಅ 


ಆಗ್ನಿ ;--ಧರ್ಮನಿಷ್ಠರೆಂದೇ ದೇವತಾಂಶ ಸೋಮನನ್ನು ನೀಡಲು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದಾರೆ-- 


[ ಖುಷಿಯ ಪೆಚ್ಛಾದನನಂತೆ ಮಾತನಾಡುವ ಒ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನು ದಿಟ್ಟಿ ಸುವನು] 
ಇಂದ್ರ: ಫಾ ಲ ದೆೇನತೆ ಈ ಇದ್ದ ರೂ ಖುಹಿವರ್ಯರ ಧರ್ಮ 
ನಿಷೆಗೆ ನಾವೆಲರೂ ಮೆಚಿ ದೆವೆಂದು ತೋರಿಸಲು ಎ ಬರೂ ಭಾಗವನ್ನು 

© ಇದ ಖಿ 
ವಹಿಸೊೋಣ. ಸ್ಲಾಹಾ-(ಎನುತ್ತ ಮುಂದೆ ಬಂಲು ಯುಷಿಯು ಇದು 


೧ | ನ್ಯ 
ಜಲಂ ವನು 
PS / 


ವಾಯು:- ಆಥವಾ ಸವಿತ್ಸವು ದೇವತ ಯಾಗಿರಬಹುದು. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನ 
ರಥವಾಹಕನಾದ ನಮಗೆ ಒಃ 
ಷಿಯಾ ಸೋಮಸಾತೆ, ಹಿಡಿ ಯನ 


ಅಗ್ನಿ;-( ಹಿರಿತನದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಡ್ರ ..ವಾಯುಗಳನ್ನು ದ್ದೇಶಿಸಿ) ಯಹಿವರ್ಯರು- 
ಧರ್ಮನಿಷ್ಯರೆಂದು ಹೇಳುವಿರಿ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಆವರು ಪ್ರಥಮಾ 
ವ್ಹಾನದ ದೇವತೆಯಾದ ನನಗೆ ಅದನ್ನು- (ಎನುತ್ತ ಮುಂದೆ ಬರಲು 
ಖಯಸಿಯು ಬಣ್ಣನೆ ಜಿಗಿದು ಆಸನದ ಮೇಲೆ ನಿಂತುಕೊ: ವನು) 


ಯಮ: (ಎಲ್ಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನೂ ಆರಿತವನಂದೆ) ಓಹೋ! ನನಗೆ ಅರ್ಥವೂ 
ಯಿತು. ಪಿತೃಗಳಿಗಾಗಿ ತಂದ ಸೋಮವಿದು. ಖುಹಿವರ್ಯಾ, ನಿಶೃ 
ಗಳು ನನ್ನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇಮದಿಂದಿದ್ದಾ ರೆ. ನಾನು ಮುಟ್ಟಸ ಸುನಿ 
ಅವರಿಗೆ. ನೀಡು-- (ಎನುತ್ತ ಮುಂಡೆ ಬ ಯಷಿಯು ಟು ಸರಿ 
ಯಲು ಹೋಗಿ ಮುಗ್ಗರಿಸಿ ಬೀಳುವನು, ಸೋಮವು ಚೆಲ್ಲಿ ವುದು, ಕೂಡಲೆ 
ಅನಂದದ ಹುಂಕಾರದಿಂದ ನಾಲ್ಕೂ ದೇವತೆಗಳು ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ನೆಲಕ್ಕೆ ನಾಲಗೆ 
ಚಾಚುವರು ) 


ಯಸಿ:- (ಗದ್ದರಿಸುತ್ತ) ಹಾಂ ಉತ್ತಿಷ್ಸ ತ! ಜಾಗ್ರತ! ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಶಾಪಾನ" 
ನಿಬೋಧತ! (ಎಂದು ಕೈ ಎತ್ತಲು ಅನಿಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗೆ ನಾಲ್ಕೂ 
ದೇವತೆಗಳು ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲು ನರಂ) 
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ಯಸಿ (ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತು ನೆಲದಿಂದ ಸವರಿದೆ ಸೋಮವನ್ನು ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸುರಿಯುತ್ತ) 
ಸುರತ್ರೀಷ್ಠರೇ, ಕೇಳುವಂತಹರಾಗಿರಿ. ಈ ಸೋಮ ಹಾರ ಭಾಗವೂ 
ಅಲ್ಲ, ನನ್ನದು; ಕೇವಲ ನನ್ನದು. ಸಂಸಾರ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಮಾನವ 
ನಾನಲ್ಲ, ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಯಾದ ದೇವತೆಯೂ ನಾನಲ್ಲ; ಅಂತಹ ನನ್ನದು 
ಈ ಸೋಮ. ಮಾನವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈಗ ಸೋಮ ದೊರೆಯುನುಂತಿಲ್ಲ, 
ಅದಕಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದ ಜಕಾತನಾಕೆಯವರಂತಿದ್ದ ನಿಮಗೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಸೋಮ ಸಿಕ್ಫುವಂತಿಲ್ಲ.. ನಾನು ಖಷಿ ತಪೋಧನ, ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸಿನ 
ಬಲಿಷ್ಠ. ನನಗೆ ಸೋಮ ಕುಡಿಯುವ ಆಸೆ ಇಲ್ಲ ಕುಡಿದ ಸೋಮ 
ಏರೀತೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆ ಇಲ್ಲ. 

ಇಂದ್ರೆ:--- (ನಮ್ರನಂತೆ) ಬುಹಿವರ್ಯಾ, ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಈ ಪಾಕ 
ಶಾಸನಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಮುಟ್ಟಿ ಕ್ಷಮಿಸು. 

ಅಗ್ನಿ ;-- (ನಮ್ರನಂತೆ) ಅಧರ್ಮದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದ ಈ ವಹ್ಚಿಯ ನಾಲಗೆ 
ಯನ್ನು ಶೈ ಮುಟ್ಟ ಕೀಳು. 

ವಾಯು ;-- (ನಮ್ರನಂತೆ) ತಿಳಿಯದೆ ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಈ ಅನಿಲನ ಕಿವಿ 
ಯನ್ನು ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಹಿಂಡು. 

ಯ.ಷು;-- (ನಮ್ರನಂತೆ) ಹುಡುಗಾಟದ ಹುಂಬತನಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಯಮನಿಗೆ 
ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡು. 

ಯಷಿ :-- ದೇವತೆಯರಿರಾ, ನಿಮ್ಮ ನಿನಯಕ್ಕೆ ನಾನು- (ಎಂದುಕ್ಕೆ ಎತ್ತುವಾಗ 
ಏನೊ ಹೊಳೆದು, ನಕ್ಕು, ಎತ್ತಿದ ಕೈಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ) ಓಹೋ ! 
ಇದೋ! ಇದೊ ನಿಮ್ಮ ವಿನಯದ ರಹಸ್ಯ? ನನ್ನ ಕ್ಸಗೆ ಸೋಮರಸ 
ಹೆತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ನಮಗೆ ನಾನು ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಆಶೀರ್ವಾದ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ 


ಹಂಚಿಕೆಯೆ ? 
ಇಂದ್ರ: - (ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ: ಯಹಿವರ್ಯರೆ, ಇನ್ನು ತಡೆಯುವುದೆಷ್ಟು? ಬಚ್ಚಿಡು 
ವುದಾದರೂ ಯಾಕೆ? 


ವಾಯು ;- (ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿ) ನಮ್ಮ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೀವು ಸಾಕ್ಲಾತ್ತಾಗಿ 
ಕಂಡಿರುವಿರಿ. SS 
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ಅಗ್ನಿ:-- (ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ) ಸುರೆ ಇಲ್ಲದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ಪೌರುಷದಂತಿದ್ದ ಸುರತ್ತ 
ನಷ್ಟವಾದುದನ್ನು ನೋಡಿರುವಿರಿ. 

ಯಮ :... (ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ) ಈ ದುಃಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನಮಗಾಗಿ ಒಂದು ತರುಣೋ 
ಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿಕೊಡಿರಿ. 

ಯಹ; (ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ) ಹಂಚ ಇದ 

ತಾಂದ: (ತವಕದಿಂದ) ಹೇಳಿರಿ 

ಇಂದ್ರ ;... (ವಿರಿಕ್ಠವರಿಗೆ) ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಕೇಳಿರಿ 

ಅಗ್ಲಿ: -- ಶೇ ತಾಳಿರಿ- 

ಯಮ :--(ಯಸಿಗೆ) ಚಿರಾಯು ಬಾಳಿರಿ 

ಯುಸಿ :- ಸುರರೋಕವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಮಾನವರಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ”. 
(ಎಲ್ಲರೂ ಬೆಪಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಂ- ಹಹಹಹ-- ಎಂದು ನಗುತ್ತ ಸೋನಮನನ್ನು 
ಗುಟಕರಿಸುತ್ತ ಹೋಗುವನು) 

( ಕೆಲಹೊತ್ತು ನಿ:ಶಬ್ದತೆ) 
ಇಂದ್ರ:__(ಕನಸಿನ್ಲಯಂತೆ) ಸುರಲೋಕವನ್ನು - 


ಆಗ್ನಿ ನ ( J ಸಂಹರಿಸಿ 
ಯಮ :-- ( ;, )*. ಎ. ಟೂ. ಎಮಾನವರಿಗಾಗಿ-- 
ವಾಯು :-- (  ).. ೩. ಎ.ಅವತರಿಸಬೇಕಂತೆ! - 


ಇಂದ್ರ :._. (ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕನಲಿ) ಉದ್ಧಟ! ಉನ್ಮತ್ತ ! 

ಆಗ್ನಿ ;-- ಯಾವನೊ ಮಾನವನೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಅನಮಾನಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಖಯಹಿಯ ವೇಷದಿಂದ ಬಂದಿರಬಹುದು. 

ವಾಯು :-- ನನಗೆ__ವಾಯುದೇವತೆಗೆ-_ಅವಮಾನ! ನನ್ನ ರಭಸದಿಂದ 
ಇಡಿಯ ಮಾನವಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆ ನೆಲೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹಾರಿಸಿಬಿಡುವೆ. 

ಯಮ :-- (ಅವೇಶದಿಂದ) ನನ್ನ ಪಾಶದಿಂದ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಇಡಿಯ ಭೂ 
ರೋಕವನ್ನೆ ಹೆಡಮುರಿಗೆಯಿಂದ ಬಿಗಿಯುವೆ. 

ಅಗ್ನಿ :-- (ಬುಸುಗುಡುತ್ತ) ಧಗಧಗಿಸುವ ನನ್ನ ಜ್ವಾಲಾಜಿಹ್ವಯಿಂದ ಸಕಲ 
ಸಂಸಾರಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬಿಡುವೆ. 

ಇಂದ್ರ :--(ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂಂದ ಆ ನರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ) ಭಲೆ! ಇದೀಗ ದೇವತೆಗಳ 
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ದೇವತ್ವ! ಅಮರಾವತೀವೀರರ ಅಮರತ್ವ! ಏಳಿರಿ ಕ್ಪುದ 
ಮಾನವರಿಗೆ ಹೆದರುನೆನೆ ನಾನು? ಇದೆನಿಯ. ಮತಿಭ್ರಾಂತಿಯಾನಿಡ 
ನಮಗೆ? ನಾವು "ಹುಂ' ಎಂದಾಗ ಹುಟ್ಟಿ, « . ವುಫ್‌ ' ಎಂದಾಗ.ಉದುರಿ 
ಹೋಗುವ ಕ್ಷಣಿಕ ಮತ ನಿಗೆ. ಮ ಹೆದರಬೇಕೆಂದರೆ? ನಮಗೆ 
ಕೂಡ ಸುಕೆಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲನಂತೆ! ಅಜ್ಞಾನಿಗಳ 
ಅಹಂಕಾರ! ಮಿಕ್ಸಿದ ಸೊಕ್ಸು! (ಒಮ್ಮೆಲೆ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟಿ) ಹಂ--ನನ್ನ 
ನಚ್ಚಿನ ನಾಕನಿವಾಸಿಗಳೆ, ಸ್ವರ್ಗದ ಸಹವಾಸಿಗಳೆ, ನನಗೊಂದು 
ಹಂಚಿಕೆ ಹೊಳೆದಿದೆ! ಈ ಮರುಳ ಮಾನವನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ 
ಕಲಿಸೋಣ. ನಮ್ಮನ್ನು ಎದುರಿಸುವುದೆಂದರೆ ತನ್ನ ವಿನಾಶ ಎಂದು 
ತೋರಿಸಿಕೊಡೋಣ.. ನಮ್ಮ ಸಹಾಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೆ 
ಜೀವಿಸುವುದೆ ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲೆ ದು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿ "ಬಿಡೋಣ... ಇದೋ! 
ನಾವು ದಿಕ್ಪಾಲಕರಲ್ಲವೆ? ಇದಲ್ಲದೆ, ಭೂಲೋಕದ ವಾತಾವರಣ ಅಧಿ 
ಷ್ಠ ನ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲವೆ? ಏಕಕಾ ಲಕ್ಕೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ಸಹಕಾರ 
ವನ್ನು ತಡೆಯೋಣ. ನಾನು ಭೂರೋಕಕ್ಸ ಪ ಸರ್ಜನ್ಯವೃ ಸ್ಟಿಯನ್ನು 
ಸುರಸುವುದಿಲ್ಲ — 

ಆಗ್ಲಿ :-- ನಾನು ಮಾನವನ € ಅನ್ನವನ್ನು ಕುದಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಚಳಿಯನ್ನು ಬಿಡಿ 
ಸುವುದ 

ವಾಯು ;-- ಉಣು ನಿ ವುದಂತೂ ಉಳಿಯಲ್ಲ, ಉಸಿರಾಡಿಸಲು ಹನೆಯನ್ನು 
ಹೂಡ ನಾನು ಬೀಸುವುದಿಲ್ಲ 

ಯಮ:-ಹನೆಯ ಮಾತೇಕೆ?--ಉಸಿರಾಡಿಸಲು ಆ ಅವಕಾಶವನ್ನೆ ಕೊಡದಂತೆ 
ನನ್ನ ದೂತರ ದಾಳಿ ಬಿಡುನೆ. 

ಇಂದ್ರ:- (ಹೆಮ್ಮೆಯ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಹೀಗೆ ಅಸಹಕಾರ ಹೂಡಿದೆವೆಂದರೆ 

ಅಗ್ನಿ :-- ಹೊಟ್ಟಿಯ ಆಹಾರ ತಡೆದೆನೆಂದಕಿ- 

ವಾಯು; ಹೃದಯದ ಹಾರಾಟ ಹಿಡಿದೆವೆಂದಕೆ- 

ಯಮ ;-- (ಎಲ್ಲರೂ ಪರಸ್ಪರ ಕೈ ತಟ್ಟುತ್ತ) ಜೀವ ಹೊಡೆದೆವೆಂದರೆ 
[| ಹಹಹ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಗುವರಂ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿನಿಂದ 


ಯಾರೊ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಗುವ ಶಬ ವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾಲ i SR ತಡೆ 
ಯುನರು. ಹೊರಗಿನ ನಗೆ ಸನೊಪ "ಬರದಂತೆ ಹೆಚಾ ಇ ಗಲು ] 


೧೮ ಸುಠಾ-ಸುರೆ ಯುದ್ಧ 


ಇಂದ್ರ:--(ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಯಾರವರು? (ಎಂದು ಗದ್ದರಿಸುವನು) 
[ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊಟ್ಟೆ ಬಡಿದುಕೊಂಡು ನಗುತ್ತ ಮತ್ತ್ಯಜೀನಿಯು ಬರುವನು 
ಬಂನು ನಿಂತು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಹೆಚ್ಚೆ ಚ್ಛಾಗಿ ನಗುವನು, ಕ್ರಮೇಣ 
ದಣಿದು ನಗೆಯ ಅಬ್ಬ ರವನ್ನು ತಡೆಯುತ್ತ ಲೆ] 

ಮತ್ಮ ೯:-- ಪರ್ಜನ್ನ ವೃಷ್ಟಿ ೨ (ಇಂದ್ರ ನನ್ನು ತಿನಿಯುವನು) ಆಹಾರ 
ಆಂ (ಅಗ್ಫಿ ಯನ್ನು ತಿನಿಯುವನು ) ಹವಾ ಆ- ಆಂ- (ವಾಯುನನು 
ROR ಜೇ ವ- ಆ-ಆ- (ಎಂದು ಯಮನನ್ನು ತಿನಿದು)... 
ಚುಚುಚುಚೂ - ನೀವು ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿದರೂ ನನಗೆ ಘಃ 
ಸೋದು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನಲ ೪-ನಿಮ್ಮೆ ಲ್ಲರ ಹಂಚಿಕ ಹುಡುಗಾಟ 
ತಿಳಿದದೆ ನನಗೆ! ನಿಮ್ಮನ್ನು ಉಳಿಸ ಸಬೇಕು ಎಂಬ ಸದ್ವಿಚಾರದಿಂದ 
ಬಂದಿರುವೆ. ಹೇಳಿರಿ....ಶರಣಾಗತರಾಗುವಿರಾ? 

ಇಂದ್ರ:- ಮೂರ್ಬ! 

ಷ್ಟ ಇಷ್ಟಾ ಮದಾಂಧ! 

ವಾಯು:- ಕ್ಷುದ್ರ! 

ಮರ್ತ್ಯ: ಥಿಂನಿಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದಿರಾ? ಆಗಲಿ--ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಈಗಲಾದರೂ ಹೇಳಿರಿ-ಶರಣಾಗತರಾದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಉಳಸುವೆ. 

ನಾಲ್ವರೂ :.... (ರಭಸದಿಂದ) ಎಲಾ ಮಾನವರಾಕ್ಷಸಾ (ಎಂದು ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಸುಗ್ಗಿ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರನ್ನು ನೋಡಿ ತಡೆಯುವರು) 

ಮರ್ತ್ನೃ:-- [ಎದೆ ಸೆಟೆಸಿ] ನಾನು ಮಾನವನೂ ಅಹುದು ರಾಕ್ಷಸನೂ 
ಅಹುದು. ಯಾಕೆಂದರೆ ನನಗೆ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿ ಇಡೆ. ಇಂದಿನ 
ಮಾನವನಿಗೆ ಮಾಯಾ-ಶಕ್ತಿ ಇದೆ ಎಂದೇ ನಿಮ್ಮ ಅಹಂಕಾರ ನಿಶ್ಚಯ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ನಗೆಬುದಿತು. ನನಗೆ. [ಇಂದ್ರ ಗನ ಪರ್ಜನ್ಯವೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ತಡೆಯುವ ವೃತ್ರಘಾತುಕ ವೀರ ನೀನಲ್ಲವೆ? ಆದರೆ ಆ 
ಪರ್ಜನ್ಯ ತಡೆದರೆ, ನಿನಗೆಯ ಅಜೀರ್ಣವಾಗಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಗುಡುಗುಡು 
ಸದ್ದು ಮಾಡೀತಲ್ಲ ಜೆ ಮಾನನನಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆ ಇಲ್ಲ. ಯಾಂತಿ ಕ 
ಮಾಯೆ ಇದೆ. (ಅಗ್ನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಡಬಾರದೆಂದು ನಿನ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ. ಹಹ! ಅನ್ನದ ಹೆದರಿಕೆ ಯಾವ ಮಾನವನಿಗೆ? ಇದಲ್ಲದೆ 
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ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ಉಪವಾಸ ಮಾಡುವ ರೂಢಿಯೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಂದ ಅನ್ನ ಯಾರು ತಿನ್ನು ವರೀಗ? 
ಹಸಿನೆ ಹಿಂಗುನ ಮಾಲ್‌, (೧೩1) ಇದೆ, ಮಾತ್ರಿಗಳಿವೆ! (ನಾಯು 
ಯ ಮರಿಗೆ] ನಿಮ್ಮ ಬೆದರಿಕೆಯೂ ಬರಿ ಬಾಯಿಬುರಗಿನ ಬೂಬಾಟಿಕೆ! 
ನೀನೆಲ್ಲರೂ ಮಾನವನ ಕಿರುಚೆರಳಿನ ವಶವಾಗಿದ್ದೀರಿ. ಬಟರ ಒತ್ತಿ 
ದರೆ ಸಾಕು, ಮಳೆ ಬೀಳುವುದು, ಒಳೆಹೊತ್ತುವುದು ಗಾಳ ಬೀಸು 
ವುದು ಜೀನ ಹಾರುವುದು! 

ಇಂದ್ರ; (ಸಂಶಯದಿಂದ ಆಂತೂ ಇಂದಿನ ಮಾನವರಿಗೆ ನಮ್ಮ-- ದೇವತೆ 
ಗಳ ಅಗತ್ಯನೇ ಇಲ್ಲ: 

ಮರ್ತೃ:;-- ಹಾಂ ಜಾಣಾ! -- ಮಾತಿನ ಮರ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ 
ನೋಡು. 

ಅಗ್ಗಿ:- ಉಂ ( ಎಂದು ಬೆನುಕೊರಸಿಕೊಳ್ಳುವನು.) 

ವಾಯು:- ಉಶ್‌ -' ಎಂದು ಗಾಳಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವನು. ) 

ಯನು:- ಅಯ್ಯೋ! (ಎಂದು ಮೂರ್ಚೆ ಹೋಗುವನು. ) 

ಮರ್ತ್ಯ :-ಅದಕಾಗಿಯೆ ಹೇಳಿದೆ. ನನಗೆ ಕರಣೆನ್ನಿರಿ- ನಿಮಗೆ ಸುರಿಯನ್ನು 
ದೊರಕಿಸಿಕೊಡುನೆ. 

ಇಂದ್ರ :-( ಆನಂದದಿಂದ) ಸುಕಿಯನ್ನು ! 

ಅಗ್ನಿ -ಶರಣು! 

ನಾಯು:-- ಶರಣು! 

ಯಮ:--ಶರಣು! 

ಇಂದ್ರ :--( ಸಂಶಯದಿಂದ) ಶರಣು ಬರುವುದೆಂದರೆ-? 

ಮರ್ತೃ;--(ನಡುವೆಯೆ) ವಿಶೇಷವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರ 
ಬೇಕು. ಹಗ್ಗ ಕಟ್ಟಿಯಾಗಿ, ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಎಳೆದಾಗಲಿ ನಿಮ್ಮ 
ಸರ್ಕಸ್‌ ಹೂಡುನೆ, ಧನಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುವೆ. ನಮ್ಮಂತಹರಿಗೆ 
ನೋಕರಿ ಸಿಕ್ಳುವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಇಲ್ಲ. 

ನಾಲ್ವರೂ ;--( ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ತರಂನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಕೈ ಎತ್ತಿ, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ, ) 


ಪ 
ತಥಾಸ್ತು 
po 


ಸವ ಮೂ 


ಮರ್ಶ - -ನಡೆಯಿರಿ ಹಾಗಾದರೆ 
ನಾಲ್ವರೂ ;--ಆದರೆ- ಸುರಾಸೇವನ-.-- 
ಮರ್ತೃ;--(ನಕ್ಳು) ಅಯ್ಯೊ ಮರುಳ ಮಹೆಣದ್ರಾ! ಮನೆ-ಹಿತ್ಮಲದಲ್ಲಿಯೆ 


ಕಲ್ಪ ವೃ ಕವಡೆ ಅದರ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತು-ಪ ಹ! ನಿನಗೆ ಹೊಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ ಈ ಯುಕ್ತಿ! 

ಇಂದ್ರ:;- ಆದರೆ-- ನೀನು? ಮದ್ಯಪಾನ ಪ್ರಚಾರಕ? 

ಮರ್ಶ:--(ನಕ್ಕು) ಅದಕೇ ಹೇಳಿದೆ ಮಾನವರಕ್ಕಿ ಇಂದು ಅಗಾಧವಿದೆ 
ಎಂದು. | 


ಇಂದ್ರ ₹--(ಲಗಬಗೆಯಿಂದ) ಜೋ ಬ್ರಹ್ಮ--ನಿಷ್ಣು -ಮಹೇಶಾದಿಗಳೆ, ಇದೊ 
ಇಂದ್ರನು ಸುರಾಪುನರುತಾ ಪ ಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ-ಬನ್ನಿ-ಏಿಳೆ- 
[ಎಂದು ಅತ್ತಿತ್ತ ಸುಳಿದಾರುತ್ತ ಎಲ್ಲರನ್ನು ಸಾಕಿ ತ್ವರಿತದಿಂದ 
ಪಿಂಕ ಮುವುರನ್ನು ನೂಕುತ್ತ ಓಡಿ ಯೋಗುನನು. ] 
ನುರ್ತೃ 1--(ದಿಟ್ರಸಿ ನೋಡಿ) « ಇಂದ್ರನು ಸ ುರಾಪುನರುತ್ತಾ ಸನ ಅಬ್ಬ 
ಅದೆತಹ. ಅಹಂಕಾರ | ಅದಕಾನಿಯೆ ಈ ಸುರರಿಗೆ ಇಂದು ಉಪಸಂಹಾರ: 
[ಗುಂ-ಎಂಬ ಘಮಘನಿಸುವ ಸದ್ದಿ ನೊಡನೆ ಮಾಯವಾಗುವನು. ಎಲ್ಲವೂ 
ಕತ್ತ ಲೆಯಾಗುವದು. ಕ್ರಮೇಣ ಬೆಳಕು ಮೂಡಲು-ರಂಗಭೂಸನಿಯ ನಟಿ 
ನಡುನೆ ಮೊದಲನೆಯ ದೃಶ್ಯ ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಶೇಷ, ವಿಷ್ಣು, ಕಮಲ, 
ಬ್ರಹ್ಮ ಕಣಣಿಸುವರಂ; ಸಮು ಬಾಡಿದೆ, ನಿಂಕ್ಸವರ ರು ನಿಶ್ಸೆ ಸ್ಟ ರಾಗಿ ಅಸ್ತ ವ್ಯ ಸ್ಪ 
Ed ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರಃ ರಂಗಭೂಮಿಯನ್ನು ತುಂಬಿ ಶನನೂ, ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅನರಂತೆಯೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವರೆ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರಮಂಥನದಿಂದೇಳುವಾಗ, ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತೇದದ್ದೇನೊ 
ಎನುವಂತಹ ಬುರುಗಿನಿಂದ ಹಾಸ್ಕಯುತವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಸುರಾರತ 
ಮಿಂಚುತ್ತಿ ದೆ. ] 


[ ಒಳಗಿನಿಂದ ಮತ್ಕ ೯ನ ದನಿ. ಸುರಾ-ಸುರ ಯ: ದದ ದ್ದ ಶ. ನೆಡುನೆ 
ಇಂತಿದೆ ಸುರೆ- _ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಸಿಟೆದು ನಿಂತಿದೆ! 
ಆದರೂ ಇದು ಮಾನವನ ಕೈಗೆ ಆಯ ಬಹ ಮಾತ್ರ. ದೇವನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ 
ಸೋಲಿಸುವ ಆಯುಧ. ಹಹಹ- ಹಹಹ y > ಎಂದು ಸುರಾಪಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಸಶಲ ವಾಗಿ ಒಡೆದು ತೆರೆಗಳಂತೆ ಬಠುವ ನಗೆಗುಂಟ,--] 


[ ತೆರೆ ಬೀಳುವುದು] 


| 


ಹಾದಿಯ: ಹೊತ್ತಿಗೆ ೫ 


ಅನುಭವದ ಅದ್ದೆ ಶೆ 


(ಬರೆದವರು; 
ಔೀರಂಗರು 


ನ್ನಡ ಸರಸ್ವತಿ ಭಾಂಡಾಗಾರ. 
— ಧಾರವಾಡ 
೦ೀಫ್ಲಿ-೦ 


ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾಮೃತ! ತರುಣರಿಗೆ ರಸದೂಟ! 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹಿಗ್ಗಿನ ಸೀಕರಣಿ! 


ಒದಿ ಆನಂದಿಖರಿ. 


ಘ್ರ 
ಬಾಳಿನ ಗುಟ್ಟು: 


ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನ ದೀಪಗಳಿದ್ದು ತಿಳಿವಿನ ಬೆಳಕಿಲ್ಲದೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಕಗ್ಗ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುಗ್ಗರಿಸಿ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾ 
ಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಇದು ತಿಳಿವಿನ ಪಂಜು! ೧-೧೨-೦ 


ದಾರಿಯ ಬುತ್ತಿ: 
ಬಾವ 
ಒಂದೊಂದು ತುತ್ತೂ ಆಮೃತತ್ವಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಮುತ್ತು 
ಮಾಣಿಕ್ಯದಂತಹ ಮಾತುಗಳು ಎಂದು ಬಲ್ಲಿದರಾವ 
ರಸಿಕರು ಅಭಿವ್ರಾಯ ಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ! ೦-೪-೦ 
ಶರಪಂಜರ; ಉತ್ತರ ರಂಗ; ಮತ್ತು ಸುರಾಸುರ ಯುನ್ಧ:-- 


ಶ್ರೀರಂಗರ ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸ ನಾಟಕಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ಸಾಕು ರಸಿಕರಿಗೆ ಸಮಾರಾಧನೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದಕ್ಕೂ ಆ.೩೩ 


ಕರಹಿಕರಾಯ ಮತ್ತು ನಗೆಯ ಬುಗ್ಗೆ: 
ಮಕ್ಕಳ ಹಿಗ್ಗಿನ ಹಬ್ಬದೂಟ ವಿನೋದ ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನ 
ಬೋಧ ಒಮ್ಮೆಲೆ! ಬೆಲೆ ೧೨ ಆ, ಹೀರ ಆ. 
೧ ಕನ್ನಡ ಸರಸ್ವತಿ ಭಾಂಡಾಗಾರ 
೨ ಮನೋಹರ ಗ್ರಂಥ ಭಾಂಡಾರ 
ಧಾರವಾಡ 


ಇ 
ಇ 
೮೧7 


ಸಂಚ_ಪ್ರವಾಹ ಇಲ್ಲವೆ ಆಲಾ ಆಲಾ 
AN ಪ್ರಾ ಅನುಭವದ ಅದ್ದೆ ತೆ 


( ಒಂದು ದೃಶ್ಯ) 


© 
ಪಾತ್ರಗಳು 
ತೆರೆಯ ಮುಂಜೆ ತೆರೆಯ ಹಿಂದೆ 
ಈಕೆಯ ಗಂಡೆ ಈ ಈಕೆ 
ಆತನ ಹೆಂಡತಿ ಆತ 
ರಂಗಸಂದರ್ಭ 


[ಈ ದೃಶ್ಯ ದಲ್ಲಿ, ರಂಗಸ್ಥಲದ ಮೇಲೆ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಎರಡು ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ಮನೆಗಳ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಸಿದೆ. (ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ) ಎಡಬದಿಯ ಅರ್ಧ ಒಂದು 
ಮನೆ, ಬಲಬದಿಯ ಅರ್ಥ ಮತ್ತೊಂದು ಮನೆ. ಎಡಬದಿಯ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಮೇಜು, ಅದರ ಹಿಂದೆ ಒಂದು ಕುರ್ಚಿ ಇದೆ. ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ 
ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ಕಾಗದಗಳೂ ಹರಪಿ ಬಿದ್ದಿವೆ. ಕುರ್ಚಿಯ ಹಿಂಬದಿಗೆ 
ಒಂದು ಕೋಟಿನ್ನು ತೂಗಬಿಟ್ಟದೆ. ಎಡದ ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ಗೋಡೆ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಾಗಿಲು. ಈ ಮನೆ ಈಕೆಯ ಗಂಡನದು. ಈಕೆಯ 
ಗಂಡನು ಶರ್ಟನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಹಣೆಗೆ ಕನ್ನಡಕನವನ್ನೇರಿಸಿ, ಅತ್ತಿ ೦ದಿತ್ತ 
ಏನನ್ನೊ ಹುಡುಕುತ್ತ ಚಡಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಎಡದ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ 


೨ ಪ್ರಸಂಚ-ಪ್ರವಾಹ ಇಲ್ಲವೆ ಅನುಭವದ ಅದ್ವೈತ 


ಹೋಗುವ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಇವನ ಹೆಂಡತಿ- ಈಕೆ. _ಜ್ವರದಿಂಹ ಹಾಸಿಗೆ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದಾಳೆ. ಇವಳು ಈ ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿ ರಂಗಸ್ಕಲಕ್ಕೆ ಬರುವುದೆ ಇಬ್ಬ. 
ಇನ್ನು ಬಲದ ಅರ್ಧ ಆತನ ಮನೆ. ಬಲದ ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ಗೋಡೆ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಾಗಿಲು, ಆ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಒಳಗೆ ಹೋಗುವ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಶ ಜ್ವರದಿಂದ ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಪಾತ್ರವೂ ರಂಗಸ್ಥ ಲದ 
ಮೇಲೆ ಕಾಲಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಬಲದ ತಾ ಆತನ ಹೆಂಡತಿ 
ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೆರಳು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದಾಳೆ, 
ಎದುರಿನ ಗೋಡೆಗೆ ಧಾನ್ಯದ ಪಾತ್ರೆಗಳಿವೆ; ಒಂದು ಮ ಲಿ ಸೀರಿನ 
ಪಾತ್ರೆಗಳಿನೆ; ಇನ್ನೊ ಂದೆಡೆ ಕಾಯಿ-ಪಲ್ಲೆ -ಈಳಿಗೆ ಮೊದಲಾದ ವಸು ಗಳಿವೆ. 


ಎದಿ 


ಸ 


ಎರಡು ಬೇರೆ ತ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಸಿದ್ದರಂದ, ರೆಂಗಸ್ಸೃಲ 


ಮೇಲಿನ ಎರಡೂ ಪಾತ್ರ ಸಾಟಿ ಗಂಡ ಮತ್ತು ಆತನ ಹೆಂಡತಿ- 
ಪರಸ್ಪರರಿಂದ ಮುಖ ೫0೬ ಮಾತನಾಡಬೇಕು. ತಪ್ಪಿ ಕೂಡ ಒಬ್ಬ 
ರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡುವಂತಿಲ್ಲ. ಈಕೆಯ ಗಂಡ ತನ್ನ ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಮಲಗಿದ್ದ ಈಕೆಯ ಕೂಡ, ಆತನ ಹೆಂಡತಿ ತಮ್ಮ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಮಲಗಿದ್ದ 
ಆತನ ಕೂಡ -ಹೀಗೆ ಸಂಭಾಷಣನ ನ್ನು ನಡೆಯಿಸಬೇಕು. ] 


ಈಕೆಯ: ಗಂಡ:--(ಅತ್ತಿತ್ತ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತ, ಏನನ್ನೊ ಹುಡುಕಿ, ಹುಬ್ಬುಗಂಟಿ 
ನಿಂದ ಬಾಗಿಲಿನ ಕಡೆ ನೋಡಿ) ನನ್ನ ಕೋಟು ಎಲ್ಲಿ ಇದೆ ಆದಿ? ಆಂ 
ನಿನಗೆ ಜ್ವರ ಬಂದಿದೆ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ, ಓಣಿಯವರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ!... 
ಇನ್ನು ಯಾಕೆ ನೆರಳುನೆ?...ಏನಂದೆ? ನೆರಳೋದಿಲ್ಲು? ಮಾತಾಡತೀಯಾ?.. 
ಅಂದರೆ ಒಂದಿಷ್ಟು ಗಟ್ಟಿಸಿ ಮಾತಾಡಲ್ಲ!.... ಥೂ!.... (ಎನುತ್ತ ಮತ್ತೆ 
ಸುತ್ತಾಡುವನು.) 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿ:-(ಹೆರಳು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿರುವಾಗ ಇದಿರಿನ ಕೋಣೆಯ ಕಡೆ 
ನೋಡಿ) ಅಷ್ಟು ಯಾಕ ಗಟ್ಟಿಸಿ ಮಾತಾಡತೀರಿ ಅಂದೆ. ಕೇಳಿಸಿತು ನನಗ 
ನೀವು ಹೇಳೋದು....ಮೈಯೊಳಗ ಜ್ವರ ಅವೆ, ಗಟ್ಟಿಸಿ ಮಾತನಾಡ 
ಬೇಡಿರೀ-- ಅಂತೀನಿ... ಇನ್ನೇನು ಓಣಿಯನರಿಗೆಲ್ಲಾ ನಿಮಗ ಜ್ವರ 
ಬಂದದ್ದು ತೋರಿಸೋದೇನು, ಗಟ್ಟಿ-ಗಟ್ಟಿಸಿ ಒದರಿ? 


ಈಕೆಯ ಗಂಡ:--(ಮತ್ತೆ ಹತಾಶನಾಗಿ) ಥೂ!...ನಮ್ಮ ಮನೆ ಅವ್ಯವ 
ಸ್ಕೆಯ ಮಠ.... (ಮತ್ತೆ ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ) ನೆನಪಾಯಿತೇನು ನಾ 


ಪ್ರಪಂಚ-ಪ್ರವಾಹ ಇಲ್ಲವೆ ಅನುಭವದ ಅದ್ದೆ ಷ್ಠ 


ಕೋಟ ಎಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟೀನಿ ಅಂತ?....(ಹತ್ತಿರ ಬಂದು) ಏನಂದೆ?... .ಕಾಣಿಸದಿದ್ದಕೆ 
ಕ ಕನ್ನ We ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನೋಡಲಿಯಾ?.... (ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ) 
ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಇಲ್ಲಾ ಅನ್ನೋದು ಇದಕ್ಕೇ!....ಆ ಕನ್ನಡಕಾನೇ ನನ್ನ 
1 ಕಸೆ ಯೊಳಗೆ ಇದ್ಕೆ ಅದಕಾಗಿಯೆ ಕೋಟ ಹುಡುಕೋದು 
ನಾನು- (ಎನುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಸುತ್ತಾಡುವನು.) 
ಅತನ ಕಂಡತಕಿ:--ಕೋಟ ತಕ್ಕೊಂಡು ಏ ಏನ್ಮಾಡತೀರಿ ಈಗ್ಯ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಮಲಗೋದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು?. ಜ್ವರ ಓಂದಾಗಾ ಈ 
ಸುಮ್ಮ ನಿರಬಾರದೊ ನಿಮ್ಮ ಗಂಡಸರ ಜೀವನ ಆಂದರಿ9,(ಶೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿ) 
ಏನಂದಿರಿ?... ಅಯ್ಯ, ನಿಮ್ಮ ಕೋಟಿಗೆ ಯಾರು ಕೈಹಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆ ಕೂತಾಕೆ 


ಳು 
ಇಲ್ಲಿ-- ( ಸಿಟಿ ಬರಿದೆ ಬಾಚಿಕೊಳ್ಳುವಳು.) 


ಈಕೆಯ ಗಂಡ:--(ಸಿಟ್ಟಿ ನಿಂದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು) ನಿನಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಲ 
ಹೇಳಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಕೋಟಿಗೆ ಕೈಹಚ್ಚ ಬೇಡ ಅಂತಿ... . ಅದಕ್ಕೇ ಇದ್ದಲ್ಲಿ 
ಇರೋದೇ ಇಲ್ಲ ಕೋಟ್ಕು ತ ದಿವಸಾದರೂ!.... (ಮುತ್ತೆ ಅತ್ತಿತ್ತ 


ಹುಡುಕುತ್ತ) ಎಷ್ಟು ಹೊಡೆಯಿಕೋ ಏನ್ಮಣ್ಣೂ! ಗಡಿಯಾರನೂ ಕೋಟಿನ 
*ಸೆಯೊಳಗೇ-.(ಎಂದು ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಎತ್ತಾಡಿ ನೋಡುತ್ತಿ 
ರುವನು.) 


ಆತನ ಹೆಂಡತಿ:--(ಸಿಡುಕಿನಿಂದ) ನನಗ್ಗೌತ್ತಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಕಿಸೇದೊಳಗ" 
ಗಡಿಯಾರ ಆದ.ನೊ ಇಲ್ಲೊ ?....(ತಡೆದು ಕೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿ) ಗಡಿಯಾರಕ್ಸ 
ಕೀಲೀ ಕೊಡೋದು ಏನವಸರೋ ಇವರಿಗೆ?....(ಬೇಜಾರದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಅಯ್ಯ! 
ನನ್ನ ಕೈ ಎಣ್ಣೆಣ್ನೆ ಆಗೇದ; ನಾ ಹ್ಯಾಂಗ ಕೈಹಾಕಲಿ ನಿಂಕಿಸೇಡೊಳಗ?ಿ.. 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ:- (ಗಡಿಯಾರ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಕೆಳಗೆ ಕಾಣಲು ಗೆದ್ದೆನೆಂಬಂತೆ 
ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು) ಏ!..,. (ದರ್ಪದಿಂದ) ಕಿಸೇದೊಳಗಿನ ಗಡಿಯಾರ ಕಡೆಗೆ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಬಂದಿತು?... (ಕೇಳುತ್ತ) ಏನೇನೇನೇನೇನು?.... ಹ ಇಲ್ಲೊ' 
ಅಂದರೆ?... ಸಿಗಲಿ, ಬಿಡಲಿ... ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಮಹತ್ವದ್ದು... ಕಿಸೇದೊಳಗೆ 
ಇದ್ದದ್ದು ಕಿಸೇದೊಳಗೇ ಇರಬೇಕಾಗಿತ್ತು? (ನೇಳೆ ನೋಡಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ) ಎಲೆಲೆ! 


ll ಗಂಟೆ ಆಯಿತಲ್ಲ?.... ಡಾಕ್ಟರನ್ನಾದರೂ ನೋಡಿ ಬರಲಿಯಾ?, 
(ಎಂದು ಗಡಿಯಾರಕ್ಕೆ ಕೀಲಿ ಕೊಡತೊಡಗುವನು.) 


೪ ಪ್ರಸಂಚ-ಪ್ರವಾಹ ಇಲ್ಲವೆ ಅನುಭವದ ಅದ್ವೈತ 


ಅತನ ಹೆಂಡತಿ:--( ಹೆರಳು ಮುಗಿದು, ತುರುಬು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ) 
ಸಾಕ ತಗೀರಿ! ಅಷ್ಟು ಇಷ್ಟು ನೆಗಡಿ ಕೆಮ್ಮಿಗೆ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಯಾಕೊ!.... 
ನಮ್ಮ ನೆರೆಮನೀ ನಾಗಕ್ಸ ಒಂದು ಕಾಢೆ (ಕಷಾಯ) ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಾಳ-. 
(ಎನುತ್ತ ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ತುರುಬು ಸರಿಯಾಗಿದೆಯೆ ಇಲ್ಲವೆ ನೋಡತೊಡಗುವಳು.) 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ:-( ಕೀಲಿ ಕೊಡುತ್ತಲೆ) ಸಾಕು ನಿನ್ನ ನಟ್‌ 

ಏನಂದೆ?....ಡಾಕ್ಟರಿಗೆ ದುಡ್ಡು ಯಾರು ಕೊಡಬೇಕು?. ನಾ ಕೊಡತೀನಿ 
ಮದವೀ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ತವ್ಪಿಗೆ!...ಒಂದಿಷ್ಟು ಜ್ವರ ಏನೊ, ಅದರ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಕಾಢೆ ಕುಡಿದು ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯೋದು ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ಸರು ಭೂ 
ಏನು (ಐಎನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸವನೆ ಕೀಲಿ ಕೊಟ್ಟುದ ಸ್ಟ್ರಿಂಗ್‌ ಚರಿ ಎಂದು 
ಹರಿಯಲು) ಥೂ!....ನಿನ್ನ ಜೋಡಿ ಮಾತಾಡತಾ ಗಡಿಯಾರ ಕೆಟ್ಟಿತು....! 
(ಎಂದು ಬಲವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಆಲುಗಿಸುತ್ತ ಕಿವಿಯ ಹತ್ತಿರ ಆಗಿಂದಾಗ ಒಯ್ಯುತ್ತಿ 
ರುವನು.) 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿ :--(ಎದ್ದು ಕೇಳಿ) ಅಯ್ಯ! ಸುಟ್ಟಿತು ನಿಮ್ಮ ಗಡಿಯಾರ! 
ಎಷ್ಟರೇ ಹೊಡೆದಿರಬೇಕು....ಇಂದೇನು ನಿಮಗ ಆವಪೀಸಿಗೆ ಹೋಗೋ 
ದಿಲ್ಲಲಾ!...(ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ತೆಗೆದಿಡತೊಡಗುವಳ್ಳು) 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ :--(ಚಡಪಡಿಸುತ್ತ) ಆಫೀಸಿಗೆ ತಡ ಆಗತೊದೊ- 
ಏನ್ಮಣ್ಣೊ ತ ಜಡ್ಡು ಅಂದರೆ ನಮಗೇ ನೋಡು ಎಲ್ಲಾ ಗೋಳು!.... 
ಗಡಿಯಾರ ಕೆಟ್ಟಿತು ಕೋಟು ಸಿಗವೊಲ್ಲದು ಆಫೀಸಿನ ಗತಿ ಇಲ್ಲ-- 
(ತಡೆದು, ಕೇಳಿ) ಏನಂದೆ? ಹುಂ! ಇವತ್ತೊಂದು ದಿವಸ ಆಫೀಸ್‌ ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಆಗೋದಿಲ್ಲೇನು?' ಅಂತ!... 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿ :-_( ಕನ್ನಡಿಯನ್ನಿಡುವಾಗ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕೋಣೆಯ ಕಡೆ 
ನೋಡುತ್ತ) ಏನು? ( ಇವತ್ತೊಂದು ದಿವಸ ಅಡಿಗೆ ಬಿಟ್ಟರೆ ಆಗೋ 
ದಿಲ್ಲೇನು?' ಅಂತೀರಾ?.... 

ಈಕೆಯ ಗೇಡ:- ಏನಾದರೂ ಆಫೀಸಿನವರು ಕೇಳಬೇಕಲ್ಲ? 


ಆತನ ಹೆಂಡತಿ: ಏನಾದರೂ ಸುಟ್ಟ ಹೊಟ್ಟಿ ಒಂದು ಕೇಳಬೇಕಲ್ಲ?.. 
(ಕೇಳಿ) ಸಾಕು, ತಗೀರಿ! ಇವತ್ತೊಂದು ದಿವಸ ಆದರೂ ಊಟಾ 


ಪ್ರಪಂಚ-ಪ್ರವಾಹ ಇಲ್ಲವೆ ಅನುಭವದ ಅದ್ವೈತ ೫ 


ಬಿಡ್ಬಾರದೆ ಸೀವು?.... ಹೊಟ್ಟಿ ಹಾರಾಗಿದ್ದರೆ ಜ್ವರ ತಂತಾನೇ ಇಳೀತಾವ.... 
( ಕಾಯಿಪಲ್ಲೆ ತಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆರಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿಕೊಂಡು) ಊಬಾರೆ ಬೇಕು, 
ಅಡಿಗೆ ಬ್ಯಾಡ....ಗಂಡಸರ ಮಾತಂತೇ ಚೆಂದ! 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ:-ಏನಂದೆ?... (ಮೂಗು ಏರಿಸಿ) ಹ. .ನನ್ನ ಊಟದ 
ಕಾಳಜಿ ಬೇಡ ನಿನಗೆ....ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ತರಿಸಿ 


ಕ ಸ 


ತಿಂತೀನಿ... ಏನು?... ಆಂ?.. ಮನಿವೊಳಗ ಅನ್ನ ಕುದಿನಲಿ?'... 
ಏನೇನೇಕು? ಟ್‌ ಆಂದರ ನನಗೂ ಒಂದರಿ ತುತ್ತು ಟಿ ಈ. 
ಇಷ್ಟು ಜ್ವರ ಮೈಯೊಳಗೆ ೨ ಮತ್ತೆ ಅನ್ನ ತಿನ್ಹ ಬೇಕಂತೆ!... ಸೌಮ್ಯವಾಗಿ ) 


ಇದೇನು ಹುಡುಗರ ಹಾಗೆ?... ನಾಳೆ ಬ ಇಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ಬೇಕಾದರೆ 
ಲಗೂನೇ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ ಬಿಡು ( ಎನುತ್ತ ಮೇಜಿನ ಹತ್ತಿರದ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು ). 


ಆತನ ಹೆಂಡತಿ:-(ಬೇಜಾರದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಅಯ್ಯ ! ಲಗೂನೆ ಮಾಡ್ತೀನಿ, 
ಅಡಿಗೀ ಅನ್ನಲಿಕ್ಸ ಏನಿದೆ?.... ಹೊಟ್ಟೆಯ ನಿಷ್ಣು ರಕ್ಟ ಅಕ್ಸಿ ಚತತ 
ನಿನ್ನಿನ ರಾತ್ರಿ (ವೇ ಎರಡು ಬಕ್ಕರಿ ಹಾಆಂಗೇ ಉಳಿದಾವ ಇನ ಥೂ! [ 
( ಆರಿಸಿದ ಚೂರುಗಳನ್ನು ನ ತ) ಕಾಢೆ ಮಾಡಬೇಕಿಲ್ಲೊ ಮತ್ತ? 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ:--( ಕುಳಿತಲ್ಲಿಯೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಷ್ಟೆ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏರಿಸಿ ) 
ಏನಂದೆ?... " ಕಾಢೆ ಆದರೂ ಮಾಡಿರಿ, ಅನ್ನ ಕುದಿಸದಿದ್ದರೂ ಅಷ್ಟೇ 
ಹೋಯ್ತೂ ' ಅಂದರೆ - ನಾ ಏನು ಅನ್ನ ಕುದಿಸಿಲಿಕ್ಕೆ ಒಲ್ಲೆ ಅಂತೀನಿ 
ಅಂತ ತಿಳಿದೆಯಾ?.... ಅನ್ನ ನಿನಗೆ ಪಥ್ಯ ಅಲ್ಲ ಅಂದೆ ( ಮತ್ತೆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗುದನು ). 


ಅತನ ಹೆಂಡತಿ:--( ಸಾನರಿಸುವುದನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತ ) ಅನ್ನ ] ಅನ್ನ 
ಅನ್ನ [.... ಅನ್ನ ನಿಮಗ ಪಥ್ಯ ಅಲ್ಲಾ ಅಂತ ಬ್ಯಾಡಂತೀನಿ.... ಮಾಡಿದಾಗ 
ಚಹಾದಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಿಂದ ಬರೋದು, ಬ್ಯಾಡ ಅಂದಾಗ ಹಟ ಹಿಡಿದು 


ಬೇಡೋದು....ಏನ ಗಂಡಸರ ಸ್ವಭಾವನೊ! (ಎನುತ್ತ ಏಳುವಳು), 


ಈಕೆಯ ಗಂಡ:--( ಮೊದಲಿನಂತೆ, ಆದರೆ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಥೂ! ಏನು 
ಹೆಂಗಸರ ಸ್ವಭಾವನೊ -- ಅಂತೀನಿ! ಡಾಕ್ಟರನ್ನ ತೆರತೀನಿ ಅಂದರೆ 


೬ ಪ್ರಪಂಚ-ಪ್ರಮಾಹ ಇಲ್ಲವೆ ಅನುಭವದ ಆಡ್ವೈೈತ 
ಹ 


ಅಂದರೆ " ಔಷಧ ಇಲ್ಲೆ ಸಾಯ್ತೀನಿ' 
ಅಂತೆ!.... ಒಂದಿಷ್ಟು ಆಫೀಸಿನ ಕೆಲಸ ನೋಡಬೇಕು ಅಂದರೆ 
( ಎಂದು ಎದ್ದು ಕುರ್ಚಿಯನ್ನು ಅಪ್ಪಳಿಸುವನು). 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿ :-.-( ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಅರಿಸತೊಡಗುತ್ತ) ಒಂದಿಷ್ಟು ಅಡಿಗೆ 
ಕೆಲಸಾ ಮಾಡಬೇಕೂ ಅಂದರೆ ( ಒಮ್ಮೆಲೆ) ಏನು? 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ:. -( ಒಮ್ಮೆಲೆ) ಎಲಾ! ಇಲ್ಲೇ ಇದೆಯಲ್ಲ? 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿ:- (ಒಳಗೆ ಕೇಳುತ್ತ) ಏನಂ ಇದೆ ಅಂದಿರಿ? 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ:--(ನಗೆಯಿಂದ) ಕೂತ ಕುರ್ಚಿಗೆಗೆ ತೂಗಹಾಕಿತ್ತು 
ಕೋಟು... (ಒಳಗೆ ನೋಡಿ) ಆಂ?... ಅದೇ ಸಿಕ್ಕಿತು -- ಅಂದೆ! 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿ: (ಸಂಶಯದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಏನು ಸಿಕ್ಕಿತು ಅಕಿರಾ! 2; 
ಗಡಿಯಾರ?... ತಲೆದಿಂಬಿನ ಕೆಳಗ ಇದ್ದಿತ್ವ?... ಇರದೇ ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗತದ?.... 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ:..( ಒಳಗೆ ನೋದುತ್ತ) «ಇರದೇ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗ 
ತೆದ?'-- ಅಂದರೆ? ಇಷ್ಟೊತ್ತು ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿ ಹಣ್ಣಾದೆ! ಈಗ 


ಬ 
ಹೇಳ್ತಾಳೆ ದೊಡ್ಡ ಮಾತು! ಏನಂದೆ?... ಆಂ?.... (ಎನುತ್ತ ಕೋಣೆಯ 


ಕಡೆ ಹೊರಡುವನು). 
ಆತನ ಹೆಂಡತಿ:--.( ಹಂಗಿಸುವ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ದೊಡ್ಡ ಮಾತು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 


ಪಾನು ಸಾಲೆಬರಿದೆ ಪಂಡರಿ ಲ್ನ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅಂದಿರಿ, ಸಿಗಲಿಕ್ಕೆ 
ಅದೇನು ಕಳದಿತ್ತೇನು- ಅಂದೆ !... ಆಡಿ ಆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೋದು ನನ್ನದೆ 
ಹಣೆಬರಿಹ! 


ಈಕೆಯ ಗಂಡೆ:-.-(ಬಾಗಿಲ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತು, ಕೇಳಿ) ನಿನ್ನದಲ್ಲ, ನನ್ನದೇ 
ಹಣೆಬರಿಹ! ( ಎಂದು ಹಣೆ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುವಸ್ಪರಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕ ಕೈಗೆ ತಗಲುವುದು. 
ಅರೆನಿಮಿಷ ಚಕಿತನಾಗಿ...) ನೋಡಿದೆಯಾ? ನಿನ್ನ ಸಿಲುವಾಗಿ ನನ್ನ ಬುದ್ಧನೇ 
ಹೋಗಿದೆ.... (ಎಂದು ತಲೆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ ಮೇಜಿನ ಕಡೆ ನಡೆಯುವನು). 

ಆತನೆ ಹೆಂಡತಿ:..( ಮೊದಲಿನ ದನಿಯಲ್ಲಿಯೆ) ಬುದ್ಧೀನೇ ಹೋಗೇದ 
ಮದಿವೆ ಆದಮ್ಯಾಲ ಅಂತೀರಿ... ಅಸ್ಟರೆ ನನ್ನ ಸುದೈವಾ ಅಂತೀನಿ... 


ಪ್ರಪಂಚ-ಪ್ರವಾಹ ಇವೆ ಅನುಭನದ ಅಸತ ೭ 


ಮದಿವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಾಗಲಾದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಇತ್ತೂ ಅಂದ್ಹಾಂಗ 
ಆಯಿ ತಲ್ಲ ೫... (ಎಂದು ಮುಸುಗುಡುವಳು). 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ: (ಒಮ್ಮೆಲೆ ತಿರುಗಿ ೩ಂತು, ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿದಂತೆ 
ಮಾಡಿ) ಏ..,, (ಹತ್ತಿರ ಬಂದು) ಹುಚ್ಚಿ ! ಅಳುವೆ ಯಾಕೆ?.... ಹುಂಹುಂ.... 
ಜ್ವರ ಹೆಚ್ಚಾ ದಾವು--ಏನಂದೆ?--. ಅಲ್ಲ, ನ ನ ಹೋಗಿದೆ ಅಂದರ, 
ಇಷ್ಟೊತ್ತು "ಹಣೆಯ ಮೇಲೆಯೆ ಏರಿಸಿದ್ದೆ ಕನ್ನಡಕ, ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಹುಡುಕಿದೆ- 


ಎ 
(ಮುಸಲ ಗೆಯಿಂದ) ಹಂ... ನಗುವೆಯಲ್ಲ ಈಗ ನೀನು?... ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕನ್ನಡಕ ಇಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಕಾಣಿಸೋದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ನನ್ನ ಹಣೆ ಮೇಲೆ ಇದ್ದದ್ದು 


ನಿನಗಾದರೂ ಕಾಣಿಸಿತೊ ಇಲ್ಲೊ?... ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು ನನಗೆ?... 
ಕಣ್ಣು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಇವೆಯೊ, ಆಳುವುದಕ್ಕೊ? 
ಆತನ ಹೆಂಡತಿ:-- ಕಣ್ಣಿದ್ದದಕ್ಕೆ ಅಳೋದೇ ನಮ ಗತಿ 


ನೋಡೋ ಭಾಗ್ಯ ದೂರ ಉಳಿಯಿತ್ಕು ಮಾಡೇನೆಂದರೂ ಇಲ್ಲ. ಜಡ್ಡಿನವರ್ಕ 
ಇವರಿಗ್ಯಾಕ ತ್ರಾಸ ಕೊಡಬೇಕು, ಲಗೂನೆ ಒಂತುತ್ತು ಅನ್ನಾ ನುಂಗಿ, 


ಹಾಸಿಗೆ ಹತ್ತಿರ ಕೂಡಬೇಕು ಅಂತ ನಾ ಇಲ್ಲಿ ಆವಸರ ನಡೆಸಿದರೆ ಮಾತಿಗೆ 
ಮಾತು, ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬೆಳಸಿ ಯಾಕ ಆಯಾಸ ಮಾಡಿಕೋಬೇಕೊ? 


ಜ್ವರಾ ಅವ ಅಂತ ಒಂದಿಷ್ಟು ಹ ಹಾರ, ಮನಸಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಇರಲಿ 
ಆಂದರೆ - «ಅಡಿಗೆ ಆಯಿತಿಲ್ಲೊ, ಗದಿಯಾರಕ್ರ ಕೀಲಿ ಸೊಟ್ಬತಿಲ್ಲೊ, 


ಅಡಿಗೆ ಆಯಿತಿಲ್ಲೊ, ಗಡಿಯಾ ಎರಕ ಕೀಲಿ ಕೊಕ್ಚಿ ಲೂ ' ಅಂತ ಒಂದೆಸವನೆ 
ಆಕ್ರೊ (ಶ್ರ! ( ಕಣ ಒರಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಳು ... 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ: (ರಮಿಸುವ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಅಲ್ಲೇ ಹೀಗೆ ಯಾಕೆ 
ಮಾತಾಡತೀ?... ಆಕ್ರೋಶ' ಅಂದರೇನುಗ?....ಎರಾಡಿಕೊಂಡ ಹೆಂಡತೀನ 
ಬಿಟ್ಟು ಮಂದಿಗೆ ಕೇಳಲಿಯಾ ನನ್ನ ಕೋಟು ಎಲ್ಲಿ ಇದೆ ಅಂತ?....ಕೇಳಿದ್ದ 
ಹಾಗೆಕೇಳಿದ ಹಾಗೆ ನೀನು ಮೆತ್ತಗಾಗಿಯ ಮಾತಾಡಿದಿ, ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇ 
ಒದರಿ ಕೇಳಿದೆ... ಆಯಿತಲ್ಲ? ಕೋಟೊೂ ಸಿಕ್ಕಿತ್ತು ಕನ್ನಡಕನೂ ಸಿಕ್ಕಿತು... 
ಇನ್ನು ಯಾಕೆ ಆ ರಸಕಸಿ? (ಐನುತ್ತ ಮೇಒನ ಕಡೆ ಹೊರಡುವನು ). 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿ; (ಕೋಣೆಯ ಕಡೆ ಅಶ್ಚರ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ) 
ನನ್ನದೇ ರಸಕಸಿಯೆ ಮತ್ತೆ?.... ( ಉಸುರ್ಗರೆದು) ಬೇಡಿಯೆ ಬಂದಿಲ್ಲ, 


೮ ಪ್ರಪಂಚ-ಪ್ರವಾಹ ಇಲ್ಲವೆ ಅನುಭವದ ಅದ್ವೈತ 


ತಾಜಾ, ಯಾರೇನು ಮಾಡೋದು? ಯಾವಾಗ ಮುಂಜಾನೆಯಿಂದ 
ನಡೆದಿದೆ ಒಂದೇಸವನ್ಕೆ ವಾದ-ವಾದ-ವಾದ, ಮಾತು-ಮಾತಿಗೆ-ವಾದ! 
ಎದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಬಲಗಣ್ಣು ಹಾರಿತ್ತು ಆಗೇ ಆಂದೆ ನ್ಯಾ ಇವತ್ತೇನು 
(ತಡೆದು) ಏನು?...(ಎಂದು ಹುಬ್ಬು ಗಂಓಕ್ಕಿ ಲಶ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡುವಳು), 


ಈಕೆಯ ಗಂಡ. (ಮೇಜಿನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ತಟ್ಟನೆ ತಿರುಗಿ ನಿಂತು) 
ಮತ್ತೇನೆದೂ ( ಎಂದು ಬೇಜಾರದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಎಳೆಯುವನು ). ಏನಂದೇ?.... 
" ಬಲಗಣ್ಣು ಇರತಿಜೆಯೆ?'... ಆದಕೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲೇನು ನಿನಗೆ ಈ 
ಹೊತ್ತು ಊಟ ಬೇಡ ನಿನಗೆ--ಅಂತ?... ಅಜೀರ್ಣ ಆಗಿದೆಯೊ, ವಿತ 
ಆಗಿದೆಯೊ, ಹಾರದೇ ಬಿಟ್ಟೀತೇ ಬಲಗಣ್ಣು?.... ( ಕೇಳಿದಂತೆ) ಸುಟ್ಟಿತು 
ನಿನ್ನ ಅಶುಭ ಶಕುನ?.... ಎಡಗಣ್ಣನ್ನೂ ಹಾರಿಸು ಅಷ್ಟು ವಿಶ್ವಾಸ ಇದ್ದರೆ; 
ಕಣ್ಣಿನ ಅರ್ಧಾಂಗವಾಯಿ ಏನು ಆಗಿಲ್ಲವಲ್ಲ?.... ( ತೀರ ಬೇಜಾರದಿಂದ) 
ನನಗಿನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೊರಡು ಅಂತಿಯೋ? (ಎಂದು ಆವ್ಹಾನಿಸುವವನಂತೆ 
ಉತ್ತರನಿರೀಕ್ಷಣೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿಲ್ಲುವನು ); 


ಆತನ ಹೆಂಡತಿ --( ಹುಬ್ಬುಗಂಟು ಸಡಿಲಿಸುತ್ತ ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ) ನನಗಿನ್ನ 
ಕೆಲಸಕ್ಕ ಹೊರಡಂತೀರೊ ಬ್ಯಾ 


ಸಾವರಿಸುತ್ತ ) ಗಂಡಸರಿಗೆ ಜಡ್ಡು ಆಗೋದೂ ಆಂದ್ರ ಒಂದು ಸಂಭ್ರ್ರ 


ಮಾನೇ!.... ಇವರ ಬದಲಿ ಖೋಡಿ ನನಗೇ ಬರಬಾರದಾಗಿತ್ತೆ ಕಾಟಾ- 
ಕಸಾರಿಕೆ?.... j 


ಡಂತೀರೊ?ಿ- ( ಮುಂದೆ ಬಿದ್ದ ಹರಳುಗಳನ್ನು 


ಈಕೆಯ ಗಂಡ: ( ಕೈಚೆಲ್ಲಿ) ಹೆಂಗಸರ ಜಡ್ಡು ಅಂದರೆ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಯಜ್ಞ ಇದ್ದ ಹಾಗೆ! ಇಡಿಯ ಜಗತ್ತೇ ಆಹುತಿ ಆಗಬೇಕು 
ಅದರೊಳಗೆ!.... (ಕೇಳಿದಂತೆ ನಾಡಿ) « ಅಂಥಾದ್ದೇನು ಆಗೇದ ಈಗ' 
ಅಂದರೆ?.... ನೋಡಲ್ಲ-- ಇತ್ತ ಮನೆಯೊಳಗೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಗೊಡ 
ವೊಲ್ಲೆ !... ( ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿ) ಏನು ಹಾಗೆ ಮಾತಾಡಿದರೆ)... 
ವ್ಯವಹಾರೇ ನಿಂತ:ದೋಗಬೇಕು ಆಂಕೀ ಏನು-- ನಿನ್ನ ಉಗುರುಬೆಚ್ಚಗಿನ 
ಜ್ವರದ ಸಲುವಾಗಿ?.... ( ಎನುತ್ತ ಕೋಟನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೈ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಿಲ್ಲುವನು ). 
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ಆತನ ಹೆಂಡತಿ:... ( ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಗಿಸುತ್ತ ) ಅಂದ್ರೆ- 9 
ಮನೆಗೆಲಸೇ ತಡೀಬೇಕು ಅಂತೀರೇನು?... (ಕೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿ) ) ಅಯ್ಯ 
ಯ್ಯಯ್ಯ! ಇದು ನೋಡೇ ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಮ್ಯಾಲೇ ಹರಿಹಾಯೋದು?.... 
ಏನಂತಾರ?... ಹೊ!... ಒಂದೇಸವನೆ ಮಾತು ನಡೆಸೀನೇ ನಾನು?... 
( ಏಳುತ್ತ) ನಾನಾದ್ರೂ ಏನ್ಮಾಡಲಿ.... ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದ ಒಂದು ಬಡ್ಡಿನ 
ನಿಮಿತ್ತಕ್ಕು ಇಂದು ಮನಿಯೊಳಗ ಇದ್ದೀರಿ ಅಂತ ಮಾತಾಡತೇನಿ..,, 
ಇಲ್ಲಾ ಅಂದ್ರ ನೀವು ಮನಿಯೊಳಗ ಇರೋದೂ ಅಷ್ಟರಾಗ ನಾನು 
ನಿಂ ಜೋಡಿ ಮಾತಾಡೋದೂ ಅಷಸ್ಟರಾಗೇ ! ( ಎನ್ನುತ್ತ ಹೊರಟು ಆಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನು ಅಡುಗೆಗೆ ಸಿದ ವಾಗಿ್ಟು, ಹಿಟ್ಟು-ಚಾಳಣಿ-ಮೊಡಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ 
ತಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ. ) 


ಈಕೆಯ ಗಂಡ:-- ( ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯನ್ನು ತೋಳಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕುವುದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು) ಏನಂದೆ?.... ( ಸಿಡುಕಿನ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಅಹುದು! ಅ್ಲವೆ ಮತ್ತಿ! 
ನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಇರೋದೇ ಇಲ್ಲ!.... (ಹತ್ತಿರ ಬರುತ್ತ) ಏನದು?.... 
೦೫... ಹುಂ! «ದಿನಾಲು ಮನೆಹೊರಗೇ ಇರ್ದೀರ್ರಿ ಇವತೆೊಂದು 
ದಿವಸ ಆದೂ) ಮನಿಯೊಳಗ ಇರ್ಟಾರ್ಲೆ?' ಅಂತಾಳೆ...( ತಲೆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತ) 
ಎ) ಬು ೧ 
ಕಂಣ!.. ಈ ಹೆಂಗಸರ ಜೋಡಿ ಮಾತಾಡೋದೇ ಕಠಿಣ ಗ. 
( ಎನ್ನುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಕೈಯನ್ನು ಹಾಕಲು ಯತ್ನಿ ಸುವನು, ಲಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದಕ್ಕೆ ಅದು ಸಾಧಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ, ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಿನ ಕಳೆ ಮೂಡುವುದು ). 


ಡಿ 


) 


fs 


G 


ಆತನ ಹೆಂಡತಿ: ( ಹಿಟ್ಟು ಚಾಳಿಸುವುದನ್ನು ತಜೆಮ ) ಇಲ್ಲ. ನನಗ 
ೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ-ಅಂದೆ!.... ( ಕೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿ) ಹುಂ! ಕಠಿಣ ಇರದೇ 
ಏನು ಹೆಂಗಸರ ಜೋಡಿ ಮಾತಾಡೋದು? ರೂಢಿ ಆದರೂ ಎಲ್ಲಿದೆ 
ನಿಮಗೆ ಮನೆಯ ಹೆಂಡತಿ ಜೋಡಿ ಮಾತಾಡೋದಕೆ? ( ಮತ್ತೆ ಚಾಳಿಸ 
ತೊಡಗುವಳು). 


ಈಕೆಯ ಗೆಂಡ: ( ಕೋಟಿನ ತೊಂದರೆಗಾಗಿ ಸಿಟ್ಟಿನ ದನಿಯಿಂದ ) 
ಏನು ಹಾಗೆ ಮಾತಾಡಿದರೆ?....ಹಂ-ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ ನೀನು ಮಾತಾಡಿದ್ದು! 
" ಹೆಂಗಸರ ಜೋಡಿ ಯಾಕ, ಹೆಂಡತಿ ಜೋಡಿ ಕಠಿಣ ಅನ್ನಿರಿ” ಅಂಕೆ?.., 
ಜ್ವರ ಏರತಾ ಇದೆಯೊ ಏನು- ಹೀಗೇಕೆ ಬಡಬಡಿಸುವೆ?... ಏನೆಂದೆ?.... 


೧೦ 


(೩. 


ಪಂಚ-ಪ್ರವಾಹ ಇಲ್ಲವೆ ಅನುಭವದ ಅದ್ವೈತ 


& 


" ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಆತುರ? ಅಂದರೆ?.... ( ಹತ್ತಿರ 
ಬಂದು) ಏ ಹುಚ್ಚ ಹೊರಗೆ ಅಂದರೆ ನಾ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗತಿರತೀನಿ ಅಂತ 
ತಿಳಿದಿರುವೆ?.... ಆಫೀಸಿಗೆ!... ಆಫೀಸಿನೊಳಗೆ ಹೆಂಗಸರು ಇದ್ದಾರೆ 
ಅಂತ ತಿಳಿದೆಯೊ ಏನು?.... ( ತಿರೆಸ್ಟಾ ರೆದಿಂದ ಉಸುರ್ಗರೆದು ಮತ್ತೆ ಮೇಜಿನ 
ಕಡೆ ನಡೆಯುವನು; ಕೋಟು ಹಾಗೇ ತೂಗುಬಿದ್ದಿದೆ ) 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿ :-- ( ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಂತೆಯೆ ನಟಿಸುತ್ತ ೪ ಆಫೀಸಿ 
ನಾಗ ಹೆಂಗಸರ ಇರತಾರೂ ಇಲ್ಲೊ ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು, ತಾಯಾ! ನೂ 
ಏನ: ಕಲಿತಾಕೆಯೆ, ಏನು ಸುಧಾರಿಸಿದಾಕೆಯೆ? ನಾ ಆಯ್ತು, ನನ್ನ ಮನೆ 


ಆಯ್ತು, ನನ್ನ ಕೆಲಸ ಆಯ್ತು!... ಹೊರಗೆ ಹೋದಾಗ ಗಂಡಸರು 
ಏನೇನು ಮಾಡ್ತಾರ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೋಗ್ತಾರ, ಅನ್ನೋ ಉಸಾಬರಿ ನನಗೆ 


ಯಾಕೆ? 
ಈಕೆಯ ಗೇಂಡ:-- ( ಒಮ್ಮೆಲೆ ಸಿಟಿ ನಿಂದ ನಡೆಯುಬರುತ್ತ) ಏ-ಏ-ಐಏ! 


PN) 


ಸಾಹೇಬರು ಖಟ್ಟ ಹಾಕಿಯಾರು ಅಂದೆ ಬಲ್ಲೆ ನಿನ್ನ ಹ ಹೀಗೆ 
ಮಾತಾಡಿದರೆ! ಆಫೀಸು... ಅಂದರೇನು ಯಮನೂರ ಜಾತ್ರೆ ಅಂತ 
ತಿಳಿದಿರುವೆಯಾ?.... ಏನಂದೆ)... ಮತ್ತೆ ನಾನೇ ಕೆಟ್ಟ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತಾಡ 
ತೀನೆಯೆ?.... ( ಕೋಟು ತೂಗುಬಿದ್ದದ್ದು ಲಕ್ಷ್ಮಕ್ಕ ಬಂದು) ಥೂ!... ಈ 
ತೋಳಿಗೇನು ಧಾಡಿ ಆಗಿದೆ ಅಂತೀನಿ !... ( ಸರಿಯಾಗಿ ಕೈಯನ್ನು ಸೇರಿಸುವ 
ಯತ್ನದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ). 
೩ ೧೧ ಎ 
ಆತನ ಹೆಂದತಿ: ( ಒಮ್ಮೆಲೆ. ಚಕಿತಳಂತೆ ಒಳಗೆ ನೋಡುತ್ತ ) 
ಅಯ್ಯ ಯ್ಯ ME A ದರು? ಹಕಕ en hp 
ಒನಿವಂ ಅಬ್ಬರ! ತ . ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಉ ತ್ತರ ಕೊಡಲಿಕ್ಟೆ ಬರಲಿಲ್ಲ, ಅದಕ್ಕ 
) 


ತೋಳಿನ ಮ್ಯಾಲೆ ಸಿಟ್ಟು !... «ತೋಳಿ 

ನಿಮಗ ಎಷ್ಟು ಸಾರೆ ಹೇಳೀನಿ, ತಲೆದಿಂಬಿನ ಮ್ಯಾಲೆ ತಲೆ ಇಡಿರಿ, ನಿದ್ದೇ 
ವಳಗ ತೋಳು ಜುಂ ಹಿಡೀತದೆ, ತೋಳ 
ವಾಗ-ಅಂತ!...ಏನಂದಿರಿ?... ನನ್ನ ಕೈಯೆಲ್ಲಾ ಹಿಟ್ಟಾಗೇದ್ಮ ಈಗ 
ನೀವೇ ಪ, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕೈ ತಗೀರಲ್ಲ ಕೆಳೆಗ?....( ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದಂತೆ 
ಮಾಡಿ) ಅಯ್ಯ ! ಯಾತಕ್ಕೂ ನಾನೇ ಬೇಕು! ( ಎಂದು ಕೈ ಒರೆಸಿಕೊಂಡು 
ಒಳಗೆ ಮೋಟು 01: 
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ಈಕೆಯ ಗಂಡ: ( ಸಿಟ್ಟು ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಕೈ ಸೇರಿಸಲು ನಿಂತಲ್ಲಿಯೆ ಸುತ್ತು 
ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಕೊನೆಗೆ ಕಾಲು ಅಪ್ಪಳಿಸಿ) ಥೂ!.... ಏನಂದೆ?.... "ಯಾತಕ್ಕೂ 
ನಾನೇ ಬೇಕು' ಅಂದರೆ?... ತೋಳು ತಿರುವಿ ಬಿದ್ದಿದೆಯೊ ಏನೊ! 
ಒಂದೇ ಕೈಯಿಂದ ಅದನ್ನ ಹೇಗೆ ಸರಿ ಮಾಡೋದು.!..., ( ತಿರಸ್ಯಾರದಿಂಧ ) 
ಸಾಕು! ನೋಡಿಲ್ಲಿ ನಾನು ಬರಿಯ ಸಿಟ್ಟಿಗೇ ಬಂದೀನೆಯೊ, ಏನು ಖರೇನೇ 
(ಸಿಜವಾಗಿಯೂ) ತೋಳು ತಿರುವಿ ಬಿದ್ದಿದೆಯೊ 9 (ಎನ್ನುತ್ತ ಒಳಗೆ ಹೋಗುವನು), 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿ:-- ( ಹೆಮ್ಮೆಯ ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತ ) 
ಹುಡುಗರು ಬ್ಯಾರಿ ಅಲ್ಲ, ಇವರು ಬ್ಯಾರೆ ಅಲ್ಲ ( ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಗಂಡನ 
ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ಮುಖಮಾಡಿ ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಳು ). 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ:.-. ( ಕೋಟು ಸರಿಯಾಗಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಮಾತ 
ನಾಡಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತ ಬರುವನು.) ಹಃ! « ಹುಡುಗರು ಬ್ಯಾರೆ ಅಲ್ಲ, ಇವರು 
ಬ್ಯಾರೆ ಅಲ್ಲ' ಅಂತೆ!....ಏನು ದೊಡ್ಡ ವಿಷಯನೋ!.... ( ಮೇಜಿನ ಹಟ್ತಿರ 
ಬಂದು) ಗಡಿಯಾರ ನಿಂತು ಈಕೆಯ ಬಾಯಿ ನಿಂತಿಲ್ಲ ಇನ್ನೂ ! ( ಎನ್ನುತ್ತ 
ಗಡಿಯಾರವನ್ನು ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಒಗೆಮ ).. ಆಂ? (ಎಂದು ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡುವನು). 

ಅತನ ಹೆಂಡತಿ: ( ಸಿಟ್ಟಿನ ಯತ್ನದಿಂದ ) ಸು ಅಯ್ಯ 
" ಏನಿಲ್ಲ' ಯಾಕ?... ನನಗ ಕೇಳಿಸೇದ ಅಂದೆ, ನೀವು ಅಂದದ್ದು... 
ನನ್ನ ಬಾಯಿ ನಿಂತಿಲ್ಲ ಅಂತ!... ನನ್ನದೂ ಖೋಡಿ ಸ್ವಭಾವ |... ಅನರ 
ಐ.ನಸಿಗೆ ಬರೋದಿಲ್ಲ ಅುತ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ಹಾಆಂಗೇ ಮಾತಾಡ 
ತೀನಿ |... ( ಉಸುರ್ಗರೆದು ) ಮಾತು ನೆನನಿಗೆ 
ಕಂಡು ಬದಿಗೆ ಮುಖ 


3 


ಬಂದಾವಲ್ಲ! (ಕಣ್ಣಿರು ಹಿಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದನ 
ಮಾಡಿ ಬಿಕ್ಕುವಳು ). 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ: ( ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿ ) ಜಲ ಸಃ 
( ಹತ್ತಿರ ಬಂದು) ಎಲೆಲೆ!.... ಒಮ್ಮೆಲೆ ಬಿಕ್ಕಲಿಕ್ಕೆ ಏನಾಯಿತು ನಿನಗೆ? 
( ಸುಳ್ಳು ನಗೆಯಿಂದ ) ಸಾಯೋ ವಿಚಾರ ಯಾಕೆ ನಿನಗೆ? ( ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ | 
ನಗುತ್ತ ) « ಸತ್ತ್ರಮಾಲೆ ನಿನ್ನ ಮಾತು ನೆನಪಿಗೆ ಬರೋ' ದಂದ್ರೆ.... 
ಹಹ!... ನೀನುದೆವ್ವ ಆಗುವುದೆ ಖಾತ್ರಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆ ಏನು? ಹಹ! 
(ಎನ್ನುತ್ತ ಮೆಲಗೆ ಮೇಜಿನ ಕಡೆ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನಿ ಹುವನು ). 


ನ್ನ 
೩ 


೧೨ ಪ್ರಪಂಚ-ಪ್ರವಾಹ ಇಲ್ಲವೆ ಅನುಭವದ ಅದ್ವೈತ 


ಆತನ ಹೆಂಡತಿ:__( ತಡೆದು, ಕಣ್ಣೊರೆಸಿಕೊಂಡು, ಕೋಣೆಯ ಕಡೆ ದಿಟ್ಟಿ ಸಿ, 
ತ್ರೇಷದ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಯಾಕ ಖಾತ್ರಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬಾರದು, ದೆವ್ವ 
ಆಗೋದು ಅಂತೀನಿ! .... ಮದುವೆ ಆದದ್ದೇ ಆದದ್ದು, ಒಂದಾದರೂ 
ಮನಸಿನಾಗಿನ ವಾಸನಾ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ ಈ ಮನೀನಳಗ!... 
( ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಸಾಕು ತಗೀರಿ, ಏನು ಮೋಜು ಮಾತು ಅಂತ ನಗತೀರಿ? 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ: (ನಗೆ ತಡೆಯುತ್ತ) ಅಲ್ಲ ( ಒನ್ಮೆಲೆ ಹೊರಗೆ 
ಗಂಟಿ ಬಾರಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಗಬಗೆಯಿಂದ ) ಎಲೆಲಿ | ಹನ್ನೊಂದು ಹೋಡೀತ್ಕೊ 
ಹನ್ನೆರಡು ಹೋಡೀತೊ!....ಥೂ! ನನ್ನರುಮಾಲು ಎಲ್ಲಿ?...(ಸುತ್ತಾಡುತ್ತ) 
ದಿನಾಲು ತಡ ಆಗೋದೇನು ನನ್ನ ಹಣೆಬರೆಹಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿದಲ್ಲ ಗಃ 
(ಬಂದು ಚೆಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹರವುತ್ತ ರುಮಾಲನ್ನು ಹುಡುಕುವನು). 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿ: ( ಹಿಟ್ಟು ಸಾವರಿಸುತ್ತ ) ಆಯಿತು-ತಡ ಆದರ ನನ್ನ 
ಊಟಕ್ಕೇ ತಡ ಆಗೋಡು...ನನಗೂ ಇನ್ನು ಹೊಟ್ಟೇನೆ ತುಂಬಿದ್ದಾಂಗ 
ಆಗೇದ ...ಏನೂ?... ಯಾಕ-ಅಂತೀರಾ? ... ಒಂದು ದಿವಸಾದರೂ 
ನೀವು ಹೆಂಡತೀ ಜೋಡಿ ನಕ್ಕು ನಲಿದಾಡಿದ ಅಂತ ನನಗ ಅಷ್ಟು 
ಸಂತೋಷ ಆಗೇದ!.... ( ಏಳತೊಡಗುವಳು ), 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ... (ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಕೇಳಿಸಿತೇನು? ... ನಗು 
ಯಾಕೆ ಹಾಗಾದರೆ?... ಏನೂ?... ಓಹೊಹೊ!... ಅಷ್ಟು ಸಂತೋ 
ಆಗಿದೆಯಲ್ಲವೆ ನಿನಗೆ?....ಏನಂದೆ?..." ತಡಮಾಡಿ ಹೋದಹ' ಏನು?.... 
ಯಾರು-ಯಾರು ತಿಳೀತಾರೆ? ... ಆಫೀಸಿನೊಳಗೇ? .... ( ಒನ್ಮುಲೆ) 
ಏನೇನೇನೇನೋ?.... ಹೆಂಡತಿ ಜೋಡಿ ನಕ್ತು ನಲಿದಾಡತಾನೆ, ಅದನ್ನ 
ತಡ ಆಯಿತು?” ಅಂತೆ ಆಫೀಸಿನೊಳಗೆ ತಿಳೀತಾರೆಯೆ ?.,..ಆಫೀಸಿನ ಕೆಲಸ 
ಬಿಟ್ಟುಹೆಂಡತಿ ಜೋಡಿ ಚೆಲ್ಲಾಟ ಆಡುವಷ್ಟು ನನಗೆ ತಲೆ ಇಲ್ಲ ಅಂತೆ 
ತಿಳಿದೆಯೇನು ನೀನು?.... ಅದಕ್ಕ ಹೇಳತೀನಿ-ತಲೆ ಇದೆ ನನಗೆ, ಆದರೆ 
ಆ ತೆಲೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಹಾಳು ರುಮಾಲು ಎಲ್ಲಿ ಇದೆ ಅಂತೆ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳ ತಾ 
ಇದ್ದೀನಿ... ಥೂ! (ಮತ್ತೆ ಸುತ್ತಾಡುವನು ) 

"ಆತನ ಹೆಂಡತಿ... ( ಎದ್ದು ಸಿಡುಕಿನಿಂಡ) ಕೇಳಿಸಿತು. ಅಂದೆ! ... 
ಹೌದು-ಮೈಯೊಳಗೆ ಜ್ವರ ಇದ್ದಾಗ ಯಾಕ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೊ ಸುಮ್ಮ 


ಪ್ರಸಂಚ-ಪ ವಾಸ್‌ ಇಲ್ಲವೆ ಅನುಭವದ ಅದ್ವೈತ ೧ಷ್ಠಿ 


ಸುಮ್ಸನೆ!... ನಿಮಗೊಂದು ಇವತ್ತು ಜಡ್ಡು ಆಗೇದ ಅಂತ ಮನೆ ಹಿಡಿ 
ಜೀರ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಮನೆಗೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು ಚಕ್ಕಂದ ಆಡತಾ ಕೂಡಲಿಯಾ 
ನಾನು... ( ಕೇಳಿ, ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ) ಸಾಕು ತಗೀರಿ! ಮೊನ್ನೆ ಮದಿನೀ 
ರ ಹಾಂಗ ಮಾತಾಡತಾರ!... ಮದಿವೀ ಕೂಸತಾಗಿ ಮಾಡಲಾರದ 
ದು ( ಕೇಳಿ ) ಉಂ ( ಎಂದು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಸೆರಗಿನ ತುದಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚು 
ಈಕೆಯ ಗಂಡ: . ( ಅವಸರದ ಆತುರದಿಂದ) ಸಾಕಿನ್ನು ನಿನ್ನವ ಗೆ 


ನಾತಿ 
ಮಾತು! ೇಮದಿನೆಯ ಹೊಸತಾಗಿ. ಮಾಡಲಾರದ ಚಳ್ಸಂದ ಈಗ 
ಡ್ಮಾರೆ?' ಅಂತ ಮತ್ತೆ ನನ್ನನ್ನೆ ಹಂಗಿಸತಾಳೆ! ... ಆ ಮಾತು 


ಯಾಕೆ ಈಗಗ?ಿ... ನನ್ನ ರುಮಾಲು ಇಲ್ಲಾ ಆಂತ ತಲೆತಲೆ ಬಡಿದು 
ಕೊ ಬಳ್ಳ ತೀನಿ ನಾನು!.... ಏನಂದೆ?... ಹೋಗುವೆ-? .... ಎಲ್ಲಿಗೆ? .... 
ಏನೂ? ... ನಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನೀನೇ ಹೋಗಿಬಿಡುವೆಯಾ?.... 
ನಾ ನನ್ನ ರುಮಾಲು ಹುಡುಕಿದರೆ ನೀ ಯಾಕೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಹುಚ್ಚು ] 
( ಎನ್ನುತ್ತ ಕುರ್ಚಿಯ ಹತ್ತಿರ ನಡೆದು ಬರುವನು). 
ಆತನ ಹೆಂಡತಿ: ( ಹೊರಡುತ್ತ) ಯಾಕೆ ಹೋಗಬೇಕು-ಅಂದರೆ? 
ಆಯ 


್ಯ ನನ್ನ ಹಣೆಬರೆಹ! ಮಾಕಿನ ಭರದೊಳಗೆ ಬೇಳೆ ಎಲ್ಲ ಹೊತ್ತಿ 
ಹೋಯಿತೋ ಏನೂ ಇದರ ಸುಡಲಿ! ... ವಾಸಬರೂದಿಲ್ಲ 8? ... 
( ಕೇಳಿ) ಏನೂ? ( ಎಂದು ರಂಗದ ತುದಿಯ ಕಡೆಸೆ ನಡೆಯುವಳು ) 


ಈಕೆಯ ಗಂಡೆ:-- ಏನಂದೆ? ... ವಾಸ ಬರತಿದೆಯೆ ?....(ಅಣಕಿನ 
ದನಿಯಲ್ಲಿ) ಅಹುದು! ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಗಮಗಮ ಅತ್ತರದೆಣ್ಣೆ 
ಸುರುವಿಕೊಳ್ಳು ತಾ ಇದ್ದೀನಿ ಮೈಮೇಲೆ! .... ಅಂದರೇನು ಅಂದರೆ... 
ಅವಸರದೊಳಗೆ ಮಸಿದೌತಿ ಉರುಳಿತಿಲ್ಲಿ ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ದಿವ 
ಸದ ಮಸಿಯೊ! ಆದರದು ವಾಸ! (ಎಂದು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಕಾಗದಗ 
ಳನ್ನೂ ಸರಿಸಿಡುವಾಗ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಎದ್ದು ) ಥೂ! ನೋಡಿದಿಯಾ? ಇದೂ 
ಇಲ್ಲಿಯೆ ಇದೆ ( ಎಂದು ಕಂರ್ಚಿಯಿಂದ ರುಮಾಲನ್ನು ಎತ್ತಿ ) ಮೇಲೆ ಕೂತು 


ಇಸ್ತ್ರಿ (ನೇ ಮುರಿದು ಹೋಗಿದೆ... ( ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಯಾರದೇನು? ಇಸ್ತ್ರಿ 


೧೪ ಪ್ರಪಂಚ-ಪ್ರವಾಹ ಇಲ್ಲವೆ ಅನುಭವದ ಅದ್ದೆ ತತ 


ಏನು ನನಗೆ ಮಾಡಿರುವುದೇನು? .... ( ರುಮಾಲನ್ನು ಜಾಡಿಸಿ ಅವಸರದಿಂದ 
ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ) ರುಮಾಲದ ಇಸ್ತ್ರೀ! ( ಅಗಬಗೆಯಿಂದ ರಂಗದ ತುದಿಗೆ 
ನಡೆಯುತ್ತ ) ನಾ ಬೇಗ ಬರತೀನಿ ಆಫೀಸಿನಿಂದ. 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿ: (ರಂಗದ ತುದಿಗೆ ನಿಂತು ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿ ಗಂಡನ 
ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ) ಬ್ಯಾಗ-ಬ್ಯಾಗ ಅಂದ್ರೇನು? ಕಡೆಗೆ ಬ್ಯಾಳಿಗೆ 
ನೀರ್ಹಾಕಿ ಅನ್ನದ್ದು ಒಲೆಯ ಮ್ಯಾಲೆ ಇಬ್ಬಾದರೂ ಬರ್ತೀನಿ. 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ:-.- ( ರಂಗದ ತುದಿಗೆ ನಿಂತು ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ ) ಬೇಗ ಅಂದರೇನು? ಆಫೀಸ ಬಿಟ್ಟ 
ಕೂಡಲೇ ಬರ್ತೀನಿ... 

ಆತನ ಹೆಂಡತಿ:-- ( ಅರ್ಥ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ) ಬಿಡಲಾರದ ಕರ್ಮ! 

ಈಕೆಯ ಗಂಡ: (ಅರ್ಥತನ್ನಸ್ಟಕ್ಕೆ) ಬಿಟ್ಟೀತು ಹೇಗೆ ಪ್ರಪಂಚ! 

[ಆ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬ ರೂ ಓ೦ತ ತಲ್ಲಿಯೆ ತಂತಮ್ಮ ಕೋಣೆಗಳ ಹೆ ಲಕ್ಷ್ಮ 


ಗೊಟ್ಟು ನೇಳಿದಂತೆ ಗುತ ರು, ಆ ಮೇಲೆ ಬೇಜಾರದ ಮುಖಮನದ್ರೆ 
ಜು ತಂತಮ್ಮ ಕೋಣೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿ ಬಾಗಿಲ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತು | 


ಆತನ ಹೆಂಡತಿ: ( ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ) ಮತ್ತ ಯಾಕ-- 
ಈಕೆಯ ಗಂಡ:-- ( ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ) ಕರೆದೆ ಏನು ನನ್ನ 3 
[ ಇಬ್ಬರೂ ನಿಂತಲ್ಲಿಯೆ ಉಸುರ್ಗರೆದು ತಲೆ ಅಲ್ಲಾಡಿಸುವರು ] 


( ತೆರೆ) 
ಮುದ್ರಕರು: 
ಶಂ. ವಾ. ಜಠಾರ 
ವಿಶಾಲ ಕರ್ನಾಟಕ ಪ್ರೆಸ್‌, ಧಾರವಾಡ. 
ಈ ನಾಟಕದ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಒಡೆತನವೂ 
ಬರೆಹಗಾರರನ್ನೇ ಸೇರಿದೆ. 
ಪ್ರಕಾಶಕರು : 


ಜಿ. ತೆ. ಕೇಳೆಕರ 


ಅಳಮದ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ನೆರವು 


ಶರ- ಪಂಜರ 


ಪರಿಚಯ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶೆ- ಇಲ್ಲಿಯ ಪಿಂಚಣಿಯ ಮುದುಕನನ್ನು 
ನನ್ನು ಮಹಾಭಾರತದ ಭೀಷ್ಮಾ ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಇದ್ದೂ ಸತ್ತ 
ಮುದುಕನೆಂಬ ಒಂದು ಸಾದೃಶ್ಯದ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಚಕ್ರವನ್ನು ತು 
ಕಿದ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರ ವ್ಯ ಕಿತ ವನ್ನೂ ಈ ಮುದುಕನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನೂ 


ತೂಗಿ ನೋಡುವುದೇನು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತ ವೆಸಿಸುವುದಲ್ಲ. ಯ. ವ 
ನದಲ್ಲಿ ಆಗಿಹೋದ-ಆಗಬಾರದ-ಆಗುಕೋಗುಗಳನ್ನು ಅವನ ಹಳ 
ವಂಡ'ದ ಮುಖಾಂತರ ಇಲ್ಲಿ ನಾಟಕ ರೂಪವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮುದು 
ಕನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪದರು ಪದರಾಗಿ ಹಿಂಜಿ ಅವನ ವಿವೇಕಕ್ಕೂ 
ಆವನ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳಿಗಣ ನಡೆಯುವ ಕಿಕ್ಳಾಟ. ತಾಕಲಾಟಗಳನ್ನು 
ಮಾರ್ಮಿಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. 4 ಬಾಳುವೆ. ಮರಣಗಳ ನಡುವೆ. 
ಮೀಟಿಂಗ-ಆಫೀಸಿನ ನಡುವೆ, ಬಾ“ ಸ್ಮರಣದ ನಡುವೆ ಹೊಯ್ದಾ 
ಡುವ ಈ ಕಲಿಯುಗದ ಭಿಷ್ಮನೀಕಾಮಹನ ಮನಃ ಪಟಲದ 
ಮೇಲೆ ವಾಸ್ತವತೆ, ವಿಡಂಬನೆ ಜ್ಞ ತ್ಪೃಕಿ, ವ್ಯಂಗ್ಯ ಹಾಸ್ಯಗಳಿಂ 
ದೊಡಗೂಡಿದ ಒಂದು ಹೊಸ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಉಂಟು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಭೂತ 
ಗಳು ಸುಳಿದಾಡಿ ಸಂಭಾಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇದೆಂತಹ 
ನಾಸ್ತ್ರವತೆಯೆಂದೆನಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ವಾಸ್ತವತೆಯು 
ಭೂತಗಳ ಈ ವರ್ತಮಾನ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ ಭೂತಗಳ ಮಾತಿನಿಂದ 
ತಿಳಿದು ಬರುವ ಗತಿಸಿದ ಜೀವಂತ ನಾಟಕದಲ್ಲಿದೆ. ಮುದುಕನ ಮನೋರಂ 
ಗವೆ ಪ್ರಕೃತ ರಂಗಭೂಮಿಯೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ ಮಾತ್ರ ನಾಟಕದ ಸ್ನ 
ನಿಕತೆ- `ನಾಸ್ತ ವತೆಗಳ ಕಲ್ಪನೆ ಬರುತ್ತಡೆ. ಕ 

ಅಭ್ಯಾಸ ೧. ಕೆಳಗಿನ. ವಾತ್ಯೈಗಳಲ್ಲಿಯ ಅರ್ಥಸ್ವಾರಸ್ಯ ವನ್ನೂ 
ಉಕ್ತಿ ಕಿವೈಚಿತ್ರ್ಯವನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿರಿ. 

(೧) "ಆ ಆಫೀಸಿನ ಗಂಟಿ ನನ್ನ ಎದೆಯೊಳಗೆ « ಬಾರಿಸಿದ ಹಾಗಾಯ್ತು. 


(ಫು. ೪) 
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(೨) «ನಿನಗೂ ಮರಿಯಿತೊ ಏನ್ನ ಣ್ಲೊ ? ಮುನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಉನ ಯೋಗ 


ವೀಳಲಿ ಅಂತ ಚಿಕ್ಕ ಹೆಂಡತಿನ್ನ ಮಾಡಿಕೊಂ ೧ಡರೆ A '(ಪು.೫) 


(೩) * ನನಗ ಬಂದಸ್ಸಿ ತನೆ ನಿಮ್ಮ ಅನು ಭವದ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ 
ಬಂದರೆ ದೇವರೇ ಚ ( ಪು. 2) 

(೪) "ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರೃಂಶ ಆಗಿದೆಯೊ ಸಿಸಗೆ, ಏನು ಸೀವ ಬೇಡಾ 
ಗಿದೆಯೊ?' (ಪು. ೮) 

(೫) " ನೀನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಹಸನಾಗಿ ನಾನು 
ಜೀವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತರುಣನಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವೆ.' ( ಪು. ೯) 


(೬) ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿ No Vacancy, ಎಂದು ನನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೆ 
ಯಲ್ಲವೆ? ಈಗ ಸರಬೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ No Vacancy.” ( ಪು.೧೨) 


(೭) "ಮುನಸಿಪಾಲಟಿ ಚುನಾವಣಿಯಕ್ಸಿ, ಸತ್ತ ನನ್ನ ಹೋಟನ್ನು 
ಸಾಕಿಸಿಕೊಂಡು ನನ , ಪುನರ್ಜನ್ಮವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನ 
RO) 


(೮) 4 ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ನ್ನು ತೋರುನ ಭೀಷ್ಮ 
ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಎದುರಿಸುವ ನೀವೆಲ್ಲಿ ?' (ಸ್ರ 0) 

ಈ ಎಂಟೂ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ಶಬ್ದಾ ಲಂಕಾರ್ಕ, ಅರ್ಥಾ 
ಬಂಕಾರ ಹಾಸ್ಯ ವೈಚಿತ್ಯ ಗಳನ್ನು ಕಂತು ಹಿಡಿಯಿರಿ. 

1[ ಮುದುಕನನ್ನು ಹ ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಹೋಲಿಸುವುದರಕ್ಷಿ 
ಯಾನ ಯಾವ ಸಾದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ? 4 ಶರ-ಪಂಜರ' ದ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೇನು? 


111 : ದೃಶ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪ್ರಾಸವ್ರಿಯತೆ ಭಗ ಎ 


ನೆಲ್ಲಿ? ಬೆನ್ನೈ ಇಲ್ಲದೆ 


ಯದ ಮೇಶೆ ಒಂ ಸ ನಾಟಿ ಛಟ ಬತಿಯರಿ. ಇದರಕ್ತಿ ಭೀಷ್ಮರ ಪಾತ 
ವೊಂದೇ ರಂಗಭಮೊಮಿಯ ಮೇಲೆ ಕಂಡುಬರಬೇಕು. 


111 


J 
ಸುರಾಸುರ ಯುದ್ಧ 

ಪರಿಚಯ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶೆ ಈ ನಾಟಕದ. ಉದ್ದೇಶ 
ವಿನೋದ-ವಿಡಂಬನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುನ್ನುಡಿಕಾ9ರರು ಮನವ್ರಗುವಂತೆ ವಿಶದ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯ ಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ( ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಆಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಸುರುವಾದ 
ಸುರಾನಿರೋಧಕ ಚಳವಳಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲ ಬರಿ ಬಣ್ಣ ಕೊಡುವದಕ್ಕೆಂದೆ, 
ಮಾತ್ರ pes ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ು ಈ ನಾಓಕದಲ್ಲಿ " ಸೃಷ್ಟಿ 
ಬ್ದ ತಿ-ಸಂಹಾರಗಳ' ಶಕ್ತಿ ಈಗ ಮಾನವನಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ'ಎಂಬ ವಿಚಾರ 
ನನ್ನು ಸ ತಿಳಿಸಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ " ವಿಡಂಬನೆಗೂ 
ಚಿತ್ರಕಕ್ಕಿಗೂ' ಆಸ್ಪದ ಹೆಚು ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಏಕೆಂಡರೆ ಜೀವನದ ವಾಸ್ತವಿಕ 
ಚಿತ್ರವು ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಗಗಾಗಿ ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ ಹೊರತು ನೇರವಾಗಿ 
ನಂಕಿಲ್ಲ.' ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಶಿವನಬಾಯಿಂದ ಹೇಳಿಸುವ, «" ನಾನು 


3 
CL 
sr 


ಹಾಲಾಹಲ ಒಂದನ್ನೆ ದಕ್ಸಿಸಿದರೆ ವಫಾನಪಕ ಎಷ್ಟೋ ಹಾಲಾಹಲಗ 
ಳನ್ಹು ದಕ್ಷಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ ” ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಆಗ್ನಿಗೆ ಯಮನು 


ಖಿ 
of 
ಸರ್ವಭಕಕನಾದ ನೀನು ಸ್ವಂತದ ಹಲ್ಲನ್ನು ತಿನ ತ್ತ ಕುಳಿತಿ 


ರುವಿಯಾ” ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತೆಗಳ ಶೂನ್ಯ ಅಸಿತ ವನ್ನೂ 
೯ ನ್ನೂ 


ಸ್ಟ ದ ಟೊಳ್ಳು ತನವ ; ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವಿಜ ನದ ರಜ ದೇವಕೆ 
ಗಳ ಆಟಿವು ನಡೆಯದೆಂದು ಹೇಳಿ ಮರ್ತ್ಯನು ಆವರಥೊಂದು ಸರ್ಕಸು 
ಹೂಡುತ್ತಾನೆ. 


ಪೌರಾಣಿಕ ಸಂಗತಿಗಳ ಮೇಬೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಹಾಸ್ಯ ಜಯ ಯನ್ನೂ 
ಮಾತುಮಾತಿನ ಮಿಂಚಾಟವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕು. 
ಅಭ್ಯಾಸ ೧: ಕೆಳಗಿನ ತ್ತಿ ಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಿರಿ:-.- 
16.  ಈವೊತ್ತು ನಮಗೆ ದೇವತೆಗಳ ಆನಸ್ಯ ಕತೆ ಯಾಸೆ. ಇಲ್ಲ? 


ಣ್‌ 


"೨. `ಇಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಎಷ್ಟು ದೇವತೆಗಳು ಸ ದಿದ್ದಾರೆ?. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ 
ದೇವತೆಯ ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯವೇನು? ಆ ದೇವತೆಯ ಬಗ್ಗೆ . ನಿಮಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದ ಪೌರಾಣಿಕ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರಿ. 

, ೩. ಈ ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮಾತನ ಯಾವ ಮಾತು ನಿಮಗೆ ಹೆಚ 
ಮೋಜನಿಸುತ್ತವೆ? ಏಕೆ? 
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೪. " ಅಮರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಅಗಷ್ಟ ಫರ್ಸ್ಪ್ಬ' ಈ ಪದ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿರುವ ವಿನೋದವನ್ನು ತೋರಿಸಿರಿ. ಅಗಷ್ಟ ಫರ್ಸ್ಪಕ್ಕೂ ಅಮರಾ 
ದತಿಗೂ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನಾಟಕಕಾರರು ಹೇಗೆ ಹಚ್ಚಿದ್ದಾರೆ? 


11 ವಿಡಂಬನೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಳಗಿನ ಟಿಪ್ಪಣೆ ಓದಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ಹ 


ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಇದಕ್ಕೆ ( caricature ) ಎಂಬ ಪದವು ಹೆಚ್ಚು 
ಸಮರ್ಪಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಒಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಲೋಪದೋಷಗಳನ್ನು ಅನೇಕ 
ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ಆಡಿ ತೋರಿಸಬಹುದು. ಅವನು ಶತದತ್ನನಿದ್ದಾಗ 
": ಮಹಾಪಂಡಿತರು!' ಎಂದು ವ್ಯಂಗ್ಯದಿಂದ ಆಡಿ ತೋರಿಸಬಹುದು. 
ಇಲ್ಲವೆ- « ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೇ ತಲೆ ಯಿದ್ದ ಲ್ಲವೇನೊ ಇಂತಹ ಶತಮೂರ್ಯನನ್ನು 
ಸುಟ್ಟಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ? ಎಂದೂ ನಿಡಂಬನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ವ್ಯಂಗ್ಯ 
ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೂ ವಿಡಂಬನಾತ್ಮಕ ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೂ ಇರುವ ಬೇದ ತಿಳಿಯಿತೆ? ವಿಡಂ 
ಬನಕಾರನಿಗೆ ಸಹಾನುಭೂತಿ ಕಡಿಮೆ ಜುಗುಪ್ಸೆ ಹೆಚ್ಚು, ಟೀಕಿಸುವ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ. ಜುಗುಪ್ಸೆಯೊಡನೆ ಉದ್ಯೇಗವೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಂಡು ಬರು 
ತ್ತದೆ. ಗಣಪತಿಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯ ಹೋಗಿ ಬರಿ ಅವನದೊಂದು 
ತೂೊಳ್ಳು ಹೊಟ್ಟೆ ಹರದಾರಿಯುದ್ದ ಸೊಂಡಿ ಎರಡನ್ನೆ ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿ 
ಉಳಿದ ಅವಯವಗಳನ್ನು ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ತೋರಿಸಿದಾಗ ಅದು ಗಣ 
ಪತಿಯ ವಿಡಂಬನವಾಗುತ್ತದೆ. "ಕಲ್ಲು ದೇವರಿಗಿಂತ ಕಲೆಕ್ಟರನನ್ನು 
ಪ್ರಾತ್ಮಿಸಿಕೊಂಡರೇ ಏನೊ ಕೆಲಸವಾಗಬಸುದು '--ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ದೇವತ್ವದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಡಂಬನೆಯಿದೆ. ಶ್ರೀ. ಕಾರಂತರ « ಗ್ಲಾನ' ಎಂಬ 
ಪುಸ್ತಕ ಓದಿರಿ. ವಿಡಂಬ ಯ ಪೂರ್ಣ ಕಲ್ರ್ಪನೆಯೂಗುತ್ತದೆ, ನಿಮಗೆ. 
ಸಮಾಜದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಾನನಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಬಯಲಿಗೆಳೆದು ಅವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಅಪಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಮಾಡುನದೆಂಬುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವಿಡಂಬನೆಗೆ 
ಸರಿಜೋಡಿಯಾಗಿ ಅಣಕ ( parody ) ಮೂದಲಿಕೆ (ridicule ) ಪ್ರೀ 
ಕಾರ ( 71006781107 ) ತೀವ್ರನಿಂದೆ ( ಅಸಹಾಸ್ಯ) (880176) ಗಳು 
ಬರುವವು. ಇದಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡಲ್ಲಿಯೆ  « ಜಕ್ಕುಲಿಕ್ಕೆ' "ಛೇಕೋಕ್ತಿ' 
` ವಕ್ರೋಕ್ತಿ” ಗಳೆಂಬ ಉಪಹಾಸದ ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರಗಳಿವೆ. ಈ ದೃಕ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಿಡಂಬನೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ತಲೆದೋರಿದೆ, ತೋರಿಸಿರಿ. 
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iii ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿನಲ್ಲಿ Comedy, Farce, Burlesque ಎಂಬ 
ಮೂರು ಪ್ರಕಾರದ ನಗೆಯ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ನಾವು ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ "ಪ್ರಹ 
ಸನ' ಎಂದೇ ಹೇಳುವೆವು. ಮೇಲಿನ ಪ್ರಕಾರ ವಿಭೇದ ಮಾಡುವುದಾದರೆ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯಪ್ರಧಾನ ನಾಓಕ ಇಲ್ಲವೆ "ಪ್ರಹಸನ' (comedy) 
* ಹುಚ್ಚಾ ಓ'( ೩7೦೮) * ಅಣಕಾಓ' ( Burlesque) ಎಂದು ಹೇಳ 
ಪಿಷ 

ಕೃಲಾಸಂ ಶ್ರೀರಂಗ ಮತ್ತು ಕಾರಂತರ ದೊಡ್ಡ ನಾಟಕಗಳು 
( ಉದಾ- ಹೋಂಕೂಲು, ಹರಿಜನ್ವಾರ, ಗರ್ಭಗುಡಿ) « ಕಾಮೆಡಿ' ಗಳೆಂದು 
ಸ್ಕೂಲವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಶ್ರೀ. ಕಾರಂತರ, ಬೇಂದ್ರೆ ಯವರ 
ಶ್ರೀರಂಗರ, ಗೋಕಾಕರ, ಅ. ನ. ಕೃ. ಅವರ, ಮುಗಳಿಯವರ 4« ಎನ್ನೆ” 
ಅವರ-ನಾರದನ ಗರ್ವಭಂಗ, ತಿರುಕರವಿಡುಗು, ಯಮನಸೋಲು, 
ವಿಮರ್ಶಕವೈದ್ಯ, ಮದುವೆಯೊ ಮನೆಹಾಳ್ಕೊ ಅತಿಥಿದೇವ, ಬಾರ್‌ರೂಂ- 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ಹುಚ್ಚಾ ಓಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಶ್ರೀರಂಗರ "ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಭೆ,” ಎನೈಯವರ ' ಬೆಳ್ಳಿಯ 
ಹಬ್ಬ ' ಮೊದಲಾದುವು « ಅಣಕಾಟ? ಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಈ 
ಸಂಗ್ರ ಹದಲ್ಲಿ ಸುರಾಸುರ ಯುದ ಸ ಪ್ರಹಸನ, 4ಉತ್ತರರಂಗ'ವು ಹುಚ್ಚಾ ಓ 

"ಪ್ರ bse’ ವು ಅಣಕಾಟದ ಮಾದರಿಗಳಾಗಿವೆ. 

1೪ ಕೆಳಗಿನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಭದೊಡನೆ ಸ ರಿಷ್ಟೀಕರಿಸಿರಿ1-- 

(೧) "ಸ್ಮಷ್ಟಿ- ಸ್ಥಿತಿ-ಸಂಹಾ£ಗಳ ಶಕ್ತಿ ಈಗ ಮಾನವನಲ್ಲಿಯೆ ಇದೆ.' 

(೨) ನ್ನ ಹಾಲಾಹಲವೊಂ ದನ್ನೆ ದಕ್ಕಿಸಿದರೆ ಮಾನವರು ಎಷ್ಟೊ, 
ಹಾಲಾಹಲಗಳನ್ನು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 

(೩) " ಸುರಲೋಕವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಮಾನವರಾಗಿ ಅವತರಿಸಿರಿ.' 

| ಉತ್ತರ-ರಂಗ 

ಪರಿಚಯ ಮತ್ತು ವಿಮರ್ಶೆ. ಶ್ರೀರಂಗರ" ಪೂರ್ವರಂಗ ವೆಂಬ 
ಮುಂಚಿನ ಒಂದು ಏಕಾಂಕ ನಾಓಕ ಹಾಗೂ ಸಂಗ್ರಹದ ಉತ್ತರ ರೂಪ 
ಈ ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕ ಹಾಗೂ ಸಂಗ್ರಹ ಬಂದಿವೆ. ಆದರೆ ಈ ಘಟ್ಟದ 
ಯನ್ನು ಬೇರಿರಿಸಿ ನಾಟಕದ ಹೆಸರಿನ ಮಟ್ಟಿಗಷ್ಟೆ ನಿಚಾರಿಸಿದರೂ ಇದು 
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ಸವಮುರ್ಥಕವಾಗಜು ಇಡೆ. | ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ವೇನು? ಒಂದು ನಾಟಕ ಕಂಪನಿಯ ಆಟನೊಂದು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ: 
ವಃ ರೂಮು-ಸೆ ನ (ಜುಗಳೆಲ್ಲಿ ನಡೆವ ಉತ್ತರರಂಗ. ಕಂಸನಿನಾಟಕದ ಭರತ 
ತ್ರ ದ ಸಂತ ವಿಸರ್ಜನಾಕಾರ್ಯವೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತುತ ನಾಂದಿಯಾಗಿದೆ. 
ನನ್ನು ಡಿಕಾರರೇ ಇಚ ಇತ ನಾಟಕಕಾರ, ಮಾಲಕ, ನಟ ನಗೆ 
ಲ ಇವಶಿಲರ ನಡುವೆ ಒಂದು ನಾಟಕದ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಕುರಿತು ನಡೆ 


ಬ 
ಯುವ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಲ್ಲಿ SE ಸಂಬಂಧ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 


[aa] 
ತಲೆ ಹಾಗು ನೀತಿಯ ಸಮಸ್ಯೆ, ನಟರ ನೀತಿವಿಚಾರ- ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 


ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ತೊಡಕನ್ನು ನಾಟಕಕಾರರು ಸುಂದರವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ.” 
ಇಲಿ ಶೈಲಿಯ ಒಂದೆರಡು ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳನ್ನು ನೀವು ಕಾಣುವಿರಿ: 
ಲಿ ಸಾರಥಿ ನಾಟಕ ಕಂಪನೀ ಮಾರುತಿ? ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಅನು 
ಪ್ರಾಸವು ಭಲದಿಂದ ಬಂದು ಕೂಡಿದರೂ ಒಂದು ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಈಡೇ 
ನಾಟಕಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ನಿಹಸಿತವನ್ನೂ 
ಅನಹಸಿತವನ್ನೂ (Conic & Ludicrous ) ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 
ಕಂಪನಿ ನಟರ ಅಜ್ಜಾನವನ್ನು ಕುರಿತು ನಾಟಕಕಾರರು ಉಂಟುಮಾಡುವ 
ಬನಾತ್ಮಕ ಹಾಸ್ಯವನ್ನು ನಟವರ್ಯನಾದೆ ಗುರುರಾಜನಂ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸೀನು ಕಾಣಬಹುದು. ( ಉದಾ:- ಪು.೧೦ ರ ಮೇಲಿನ ಗುರು 
ರಾಜನ ಮಾತು). ಇಂದಿನ ಕಂಪನಿಮಾಲಕನ ಅವಸೆ ಹೇಗಿರುತ್ತದೆಂಬ 
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ಬಗ್ಗೆ ಯೂ ನಗೆ: ಯಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯನ್ನೂ ಹೊಗೆಂ ಯಲ್ಲಿ -ಕ ೦ಬನಿಯನ್ರೂ ಕೂಡಿಸಿ 
ಹೇಳುವ ಮಾರ್ಮಿಕವಾದ ಮಾಲಕನ `'ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿದಾರೆ. 
(| ಉದಾ: ಫ್ರೈ. ೧೧. ಗ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ ಹಾಸಿಗೆ ಸುರಳೀ........ 


ತುಣಿದಾದೋದಕಿ ಅಂತೂ ಈನಾಟಕದ,ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯ ನಗೆಯಲ್ಲಾ 
ಸಕು ಚಾಕುಕನಿ ಗಿದ. ಣೆ ಯಿ 
ಗನ ಇವು ಟ್ರ 


ಇಡಿಯ ನಾಟಕವನ್ನು ಓದಿದ ಮೇಲೆ ಕಂಪನಿಯ ಅವಸ್ಥೆ- -ವ್ಯವ್ನನ 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಬಿಂಬಗ್ರಾ ಹಕ ಸೂಕ್ಷ ಕಣ್ಣಿ ನಿನಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು. ಸ ಅವರ 
ನೀರಕ್ರಣದ ಕೀತ್ಸ್ಪತೆಯನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ಡ Mi ಬಗ್ಗೆ ಅವರು. 
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ಇಲ್ಲಯು ' ಹಾವು ವಿಡಂಬನೆ, ದ್ವಂದ್ಹಾರ್ಥದ ಶಬ್ದಪ್ರ ಯೋಗ. 
:ಟ-ಮಾಲಕರ ಗ್ರಾಮ್ಯವಾಣಿ, ಮಾಲಕನ ಕಂಗಾಲತನ ಇವೇ ಮೊದ 
ರಾದ ಅಟಶಗಳಕ್ಷ್‌ ಕಟಿದಿತಿ ಪರಪ 

ಈ ನಾಟಕದ ವ್ಯಾಪಕತಯು ಬರಿ ಒಂದು ತಂವನಿಯ ಮಟ್ಟ(ರೆ 
ಇದೆಯೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇಂದಿನ ಕರ್ನಾಟಕದ ತುಮುಲ ಸಮಸ್ಯೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಎ ಯಮ್‌ ಅತ್ಯುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲ. ಅಂತೆ ಈ ನಾಟಕ 


ಇ 
ch 


ಆ ಸಮಸ್ಯೆಗಾಗಿಯೇ ಮೀಸಲಗಿಗಿದ್ದರೆ ನಾಟಕಕಾರರ ಪರಿಶ್ರಮ ಸಾಧು 
ವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. 

ಅಭ್ಯಾಸ 1 ಕೆಳಗಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಿರಿ 

೧ ಮೂಲಕಾಂಶ, ಕಲಿಯುಗದ ಕಾಳಿದಾಸ ಪ್ರಭೂ, ದಾಮೀ 
ಈ ಪದಪ್ರಯೋಗಗಳೆಲ್ಲಿಯ ಹಾಸ್ಯವನ್ನು ವಿನರಿಸಿರಿ. 
i ೨ ನಿಂಗ ಗುರುರಾಜ ಮಾಲಕ ನಾಹಿಕನಾರ ಇವರ ಮಾತುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ನೀವು ಮೆ ನದ ಉತ್ತಮ ಹಾಸ್ಯದ ಒಂದೊಂದು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು 
ಟ್ಟು ಪರಸ್ಸ ರ is ಮ ವ್ಯತ್ಯಾ ಸವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿರಿ. 

೩ ಇ." ಕಂಪನಿಗಳ ದುರವಸ್ಥೆ ತ್ರ ನಾಟಕದಿಂದ ಕಂಡು ಬರುವ 

ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. 


IT ಕೆಳಗಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಾಟಕಕಾರರ ಉದ್ದೆ" 
ಶವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿರಿ: 

(1) ಈಗ ಬೂ ಕಚಿತ ಉುಗಳಿಬಾರದು?' ಅನ್ನೋ ನೋಟೀಸ 

ಹಾ ಹಚ ತೆ ತಾರಿ ಅಂ 


€l 


ಇರರ 
ಗಿಂ 


fal 


(11) 'ನಾಟಕಾ ೫8 ಸುತ ಒನದವರಿಗೇನು ಗೊತ್ತು? 

(111) ಊರೂರಿಗೆ ಫರದೆ ಜಪ್ತ ಮಾಡಿದರೂ ಆ ಕನಡ ಮುಚ್ಚಿಡ 
ತಿದ್ದಿರಿ--ನನಗ್ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಗ್ಯ 

(೪1) ಹೆಣ್ಣುಪಾರ್ಟಿ ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ಹೆಂಗಸಿನ ಹಾಂಗ ನಡಕ 
ಐಂಯಿ ಹಾಕೋಚಟಾನೇ ಬಿದ್ದೆ 

(೪) . ಬ್ಯಾಡ' ಅಂದರೂ ಹ್‌ 
ಕುಲಬ್ಲು ಅಂತ! 
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III : ಕನ್ನದ : ರಂಗಭೂಮಿಯ ಭವಿತವ್ಯ' ಎಂಬವಿಷಯದ ಮಾ 
ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಸಬಂಧ : ಮರಯ ಮೆ ನಾನು ನೋಡಿದ ಕಂಬನಿ 
ನಾಟಕ' ಎಂಬ ವಿಷಯದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹರಟಿ ಬರೆಯಿರಿ 


ಸೆ 


Ws 


ಪುಪಂಚಸ್ರವಾಹ ಇಲಯ 
ಗಿ 
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ಪರಿಚಯ ಮತ್ತು ನಿಮರ್ಶೆ:- -ಮನೆಮನೆಯಳ್ಳಿಯೂ ಇದೇ ಹಾಡು 
ಎಂದು ಮುನ್ನುಡಿಕಾರರು ಹೇಳುವಂತೆ ಇದೊಂದ 
ದೃಶ್ಯದ ಸಾರಾಂಶ ಶವಡಗಿದ್ದೆ ಅಧವಾ ಇದಕ್ಕೂ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ನಾಟಕ 
. ಇದಕ್ಕಿಟ್ಟ " ಅನುಭವದ ಅಡ್ರೈತ' ಎಂಬ ಹೆಸರೇ ಸಾಕು. 
.ಈಕೆ' ಗೆ ಬಡ pe "ಆತ' ಪಿಗೆ ಒಡ್ಡು. ಈಕಯ ಗಂಡನಿಗೆ "ಆಫೀಸಿನ ' 
ಗಡಿಬಿಡಿ; ಅತನ ಹೆಂಡತಿಗೆ , ಮನೆಗೆಲಸದ ಗದಿಬಿಡಿ. ಈಕೆಯ ಗಂಡನ 
ಮನೆಯೂ ಆತನ ಮನೆಯೂ ಒಂದೇ ದೊದ್ದಮುನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಭಾಗ 
( partition ) ಮಾಡಿದ ಹಾಗಿನೆ. « ಈಕೆ' ಮತ್ತು "ಆತ' ರೋಗಿ 
ಗಳು, ಹೊರಗೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಸರಿ. ಇಸ್ಟ ಗ ಸಸ್ತಿವೇಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಾಟಕದ ಮೋಜು ಎಲ್ಲಿದೆಯಿಂಬುದು ತಾನೇ ಗೊತ್ತಾ pe 
ಅಲ್ಲವೆ? ಎರಡು ಪ್ರಪಂಚಗಳ ಅನುಭವದ ಆದ್ವೆ ತೆಕ್ಕೆ ಇನ್ನವ ಹೊಂ 
ಕಯಾಗುವಂತೆಇಬ್ಬರು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು Pye ಇಸ್ಟ: 
ಅಲ್ಲ, ಅದ್ವೈ ತಾನುಭವದ ನರಮಾವಧಿ ಎ್ಲಿದೆ ಗೊತ್ತೊ? ಈಕೆಯ ಗಂಡ, 
ಒಳಗಿರುವ ಈಕೆಯೊಡನೆ; ಆತನ ಹೆಂದತಿ, ಒಳಗಿರುವ ಆತನೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡಿದರೂ ಈಕೆಯ ಗಂಡ ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೇ, ಆಚೆಗೆ ಮುಖ 
ತಿರುವಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಂದರೇನು ದಾಂಪತ್ಕಾ 
ನುಭವದ ಅದ್ವೈತವು ಒಬ್ಬ ಗಂಡ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಕಹತ 
ಡಿದರೂ ಆ ಗಂಡನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೆ ಹ ಮಾತನಾಡಿದಂತೆಯೇ ಇರು 
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ಅಭ್ಯಾಸ: 1 ಕೆಳೆಗೆ ತೋರಿಸಿರುವ ಒಂದೆರಡು ಹಾಸ್ಯದ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿರಿ: | 


೧. ಪುಟ ೯-- ಆತನ ಹೆಂಡತಿ: ರೂಢಿಯಾದರೂ ] ಎಲ್ಲದೆ ನಿಮಗೆ 


ಮನೆಯ ಹೆಂಡತಿ ಜೋಡಿ ಮಾಕಾಡೋದಳೆೆ?........... ( ಇಲ್ಲಿಂದ) 
ಈಕೆಯೆ ಗಂಡ ................ ಶೋಳಿಗೇನು ಧಾಡಿ ಆಗಿದೆ. ಅಂತೀನಿ. 
(ಇಲ್ಲಿಯ ವರಿಗೆ) ' | | 


೨.ಪು೭ಕಈ.ಗಂ- ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕನ್ನಡಕ ಇಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಕಾಣಿಸೋ 
ದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ನನ್ನ ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಇದ್ದದ್ದು ನಿನಗಾದರ ಕಾಣಿಸಿತೊ ಇಲ್ಲೊ? 
೩. ಪು. ೧೨. ಈ. ಗಂ.:-....... ಆಫೀಸಿನ ಕೆಲಸಬಿಟ್ಟು ಹೆಂಡತಿ 
ಜೋಡಿ ಚೆಲ್ಲಾಟ ಆಡುವಷ್ಟು ನನಗೆ ತಲೆ ಇಲ್ಲಂತ ತಿಳಿದಿಯೇನು?.... 


ಅದಕ್ಕ ಹೇಳತೀನಿ.ತಲೆ ಇದೆ ನನಗೆ, ಆವಕಿ ಆ ತಲೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಹಾಳು 
ರುಮಾಲು ಎಲ್ಲಿದೆ ಅಂತ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತಾ ಇದ್ದೀನಿ. 


IL ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ವಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಅವಾವುವೆಂದರೆ:. 

Ludicrons, Comic, 11111007, Wit ಎಂದು ಅದೇ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅಲಂಕಾರಿಕರೂ ಹೀಗೆ ವಿಭಾಗಿಸಿದ್ದಾ ರ ಸ 

ಪ ಇಲ್ಲವೆ ಅವ) ಹಸಿತ್ಕೆ ವಿಹಸಿತ್ಕ ಹಸಿ ತೈ ಸ್ಮಿತ ಎಸಕ ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ " ಸ್ಮಿತ' ವನ್ನು, ಎಂದರೆ ಕೇವಲ ಒಂದು ಮುಗುಳ್ನ ಗೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ 
ಸುವಂತಹಜ್ಯಿ ಉತ್ತಮ ಹಾಸ್ಕವೆಂದು- ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಮಗೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಕಾರದ ಹಾಸ್ಯಗಳು ತೋಚುತ್ತವೈೆ, ಸೋದಾಹರಣವಾಗಿ 
ಸಿನಿರ ; ” 

ILI ಕೆಳಗಿನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಿರಿ:-.- 

೧ ನಾಟಕಕಾರರ ಕಲಾಚಾತುರ್ಯವು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ? 

೨. ಸಾಹಿತ್ಯಹಲ್ಲಿ " ವಾಸ್ತವತೆ' ಯೆಂದರೇನು? ವಾಸ್ತವತೆಯು ಈ 
ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮೂಡಿದೆ? 

೩. € ತಲೆತುಂಬ ವಿಚಾರ-ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬ ನಗೆ? ಇದು ಶ್ರೀರಂಗಳ 


ಕೈಲಿ ಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ 2. ಇದರಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಸೆಗಳನ್ನು 
ಫೋರಿಸಿರಿ. 


XI 


೪, ಶ್ರೀರಂಗರ ಸ್ತ್ರೀ ' ಪಾತ್ರದ ಮಟ್ಟವೆಂತಹದು?ನಿವರಿಸಿರಿ. 

೫. ನಾಟಳದ ಹೆಸರಿನ ಸಮರ್ಪಕತೆಯನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿರಿ- 

Iv ಕೆಳಗಿನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು- ಸಂದರ್ಭದೊಡನೆ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸಿರಿ: 

೧.  ಊಬಾರೆ ಬೇಕು. ಅಡಿಗೆ ಬ್ಯಾಡ.... ಗಂಡಸರ ಮಾತೇ ಚೆಂದ? 

೨, " ಹೊಟ್ಟಿಯ ನಿಷ್ಠುರಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕಿ ಕುದಿಸೋದು.' 

೩. ಬುದ್ಧಿ ಸೆ ಹೋಗೇದ ಮದಿವೆ. ಆದಮ್ಯಾಲ-ಅಂತೀರಿ, ಅಪ್ಪೆ 
ನನ್ನ ಸುದ್ದೆ ವಾ. 

೪, "ಆಕೋಶ ಅಂದರೇನು? ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಹೆಂಡತೀನ ಬಿಟ್ಟು 
ಮಂದಿಗೆ ಕೇಳಲಿಯಾ ನನ್ನ ಕೋಟು ಎಲ್ಲ ಇದೇ ಅಂತ?' 

೫. "ಕಣ್ಣಿನ ಅರ್ಧಾಂಗವಾಯು ಏನು ಅಲ್ಲವಲ್ಲ? 

ಒಂದು ಮಾತು | 

ಇಂದಿನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಸರು ಪಡೆದ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸು 
ವವರಿಂದರ್ಕೆ « ನಾಟ್ಯ ವಿಲಾಶಿ' ಗಳಂ- ನಾಟಕ ಕಂಪನಿಯವರಲ್ಲ. ಇಂದಿನ 
ಕಂಪನಿಯ ಟಕಗಳ. ಹೇಗೋ ಜೀವ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹಳ್ಳಿಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ 
- ತಂಬೂ' ಹಾಕಿ-ರಂಗಭೂಮಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಜೀವನ 
ರಣರಂಗದ ಮೇಲೆ ತಾಂಡನವಾಡಿ " ತುತ ೩ನ ಬೇಲ” ಕಾಗಿ "ಹೋರಾಡು 
ತ್ತಿವೆ ಪಾಪ! ಇಂತಹರಿಂದ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸು 
ವುದು ಪಾಪದ ಕೆಲಸವಲ್ಲವೆ? ಶ್ರೀರಂಗರ ನಾಟಕ, ಕಂಪನಿ' ನಟನ 
ತಲೆಯೊಳಗೆ ಸೇಠೀತೆ? ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀರಂ ರು ಕಂಪನಿ ಹಾಗೆಯೆ ಕೆಲ 
ವೊಂದು ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಕಂಪನಿಗ 
ಳಿಂದ ಸಮಾಜ-ಸಾಹಿತ್ಯ-ಕಲಾಸೇವೆ ಏನಾದರೂ ಆದೀತೇನೊ ನೋಡ 


ಬೇಕು. ( ನಾನೇ ಒಂದೆರಡು ಪ್ರಯೋಗಳನ್ನು ಮಾಡಹೋಗಿ ನಿರಾಶ 
ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ) 


ಇನ್ನು ನಾಟ್ಯವಿಲಾನಿಗಳ ನಿಷಯ. ಯಾವುದೊ ಸಂಘ-ಸಂಸ್ಥೆಯ 
ವಾರ್ಷಿಕೋತ್ಸವಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ನಾಓಕ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾ 
ಟಕಕ್ಕೆ ಒಗ್ಗುವ, ಸ್ತ್ರೀಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲದ ಅರ್ದ ತಾಸಿನ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬ ನಗಿಸುವ 
ನಾಟಕವೋದು ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಮನೆ ಮಾತೇ ನಾಟಿಕದ 


XI 


ಮಾಸು ಎಂದಃ ಮೆಲೆ "ಭಳ ಬಎಂಕುವ ಕಲಂರಣವಿಲ್ಲ. ಸರಿ ಬಾಯಿಗೆ 
ಬಂದದ್ದನ್ನೆ ಸ್ರಬಿಸಿದೆರಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಹೊರಡುವ ವಿಲಾಸಿಗಳೇ ಬಹಳ 
ಇಳಿಯ ವರೆಗೆ :ವಾರ್ಷಿಕೋತ್ಸವಗಳಲ್ಲಿ ವಿಲಾಸಿಗಳು ಮಾಡಿರುವ ಅನೇಕ 
ನಾಟಕಗಳನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಶ್ರೀರಂಗರ « ಶರ-ಪಂಜರ' ದಲ್ಲಿ 
ವಿಂಚಣಿಯ ಮುದುಕನನ್ನು ಶರಪಂಜರದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಾಟಕಕಾರನನ್ನೆ ಶರಪಂಜರದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಭಷ್ಮನಂಭೆ 
ತನ್ನ ಸಾವು ತನ್ನ ಕಂ ನಿದ್ದೆ ವನೆ ಇಂತಹರ ಕೈ ಯಲಿ ಪಾರಾಗಬೇಕು. 

ನಾಟ್ಯ ನಿಲಾಸಿಗಳು ಯಾವುದೋ ನಕ ನಾಟಕವನ್ನ ಭಿನಯಿಸಲು 
ಕೆ ಕೊಂಡಾಗ, ಮೊದಲು ನಾಟಕಕಾರನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ವಡೆದುಕೊ 
ಳ್ಳುವ ಕೃಪೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾಡಬೇಕು. ನಾಓಕಕಾರನು ಕೂಡಲೆ ಅಪ್ಪಜಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವನಲ್ಲದೆ ಸೂಕ್ತವಾದ ಸಲಹೆಗಳನ್ನೂ ಬತ ಸಟ. ಆ 
ಮೇಲೆ ಇಡಿಯ ನಾಟಕದ ಜೀವಾಳವನ್ನೂ ಕಂಡು ಇ Al ಮಟ್ಟಿ 
ಗಾದರೂ ವ, ನಟನೂ ಡಸ ನಾಟಕವನ್ನೊ (ಬಕೊಳ್ಳ ಬೇಕ 
ಬರಿ ತನ್ನ ಮಾತೆ ಷ್ಟ ಅಲ್ಲ. ಆ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಾ ಮಾತನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕಂಠ ಪಾಠ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇಂದಿನ ಹೊಸ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲ, ಹಲ್ಲು 
'ಪಡಿದು ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಟಿ ಆಕ್ರೋಶ ಮಾಡುವಂತಹ, ಅಕೃತಕ ಅಭಿ ೬. 
ವೊಂದು ಬೆಕೇಬೇಕು. ಚಃ ಕಾರಣವಿಲ್ಲೆಂದು ನಟನು ಕಲ್ಲುಗೊಂ 
ಬೆಗೆ ಬಾಯಿ ಬಂದಂಳೆ ಮಾತಾಡಬಾರದು. 

ತ್ರೀರಂ್‌ರ ನಾಟಕ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನುವನರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ. ಗೋಕಾಕರ ಮುನ್ನುಡಿ ಇದ್ಕೆ ನಾಟಕಕಾರರ ನುಡಿ ಇದೆ.. ನಾಟಕದೆ 
ವಿಮರ್ಶೆ- ಅರ್ಥ-ಟೀಕೆ ಬಿಪ್ರ ಣೆಗಳುಳ್ಳೆ ಒಂದು ಹಿನ್ನುಡಿಯೂ ಇದೆ. 
ಇಸ್ರೆಲ್ಲ ಸಾಧನವಿದ್ದ ದಗ ನಾ : ವಿಲಾನಿಗಳು ಇದರೆ ಸದುಪ 
ಯೋಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಾಟಕ ಪ್ರ ಯೋಗವೆಂದರೆ ಒರಿ ಕುುಡುಗಾ`ಟೆಕೆ 
ಯಂದು ತಿಳಿಯದೆ, ನಿಜವುಗಿಯೂ ಆಟಾ ಪ್ರಗತಿಯ ಜೀವಾಳವೆಂ 
ದರಿತು ಕಂಕಣ ಒದ್ದ ರಾದರೆಂದು ನಂಬುವೆ. 
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